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Alla fine, disse levando gli occhi al cielo, si è ben deboli quando 
si ama id io noo mi santo la forza di resistervi. 

Madamigella di La Vallière, voi. I, cap. Vili. 
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Voi conoscete la mia devozione alia critica 
seria: quando si pubblica un libro, lo si sot- 
topone all'esame del Pubblico, lo rispetto in 
si alto grado questa legge suprema imposta 
allo scrittore, che anche quando la crìtica si 
scatena, l'ascolto volentieri. Vi è sempre da 
trarre qualche cosa anche dairuomo d'inge- 
gno che trascorre a prevenzioni e perfino 
a sarcasmi. Fra gli uomini di lettere avviene 
a un di presso come fra gli avvocati, che si 
stringono la mano e si danno segni di stims 
dopo essersi insultati nel fòro. Voi, mio caro 
Editore, cui mi uniscono da quindici anni 
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sìnceri l^ami d'amicizia, dogete coooscere 
se non è tale il mio carattere. 

Quando pubblicai i miei diversi lavori sul 
regno di Luigi XVf sul maresciallo di Bi' 
chelieUf la marehesa di Pompadour e la con- 
tessa Du Barry , doveva aspettarmi forti as- 
salti, doveva sommettermi a scrupolosi esami. 
Io non seguiva le voci conosciate, mi stac- 
cava dal vocabolario adottato, dagli epìteti 
applicati a Luigi XV, ai gentiluomini e alle 
dame della sua corte; io penetrava in quelle 
rinnioDÌ con ano spirito di <mrl08ità circo- 
spetta; vedeva Versailles, Marly, Ghoisy, les 
Etiolles, Lucienne, tali quali erano; non ne 
faceva plebe fittizia, ma ammirava lo spirito e 
le grazie dei piaceri squisiti di una scelta 
società a cui non mancava nè coraggio , né 
gloria. 

Quello che mi sì doveva ancor meno per- 
donare era di annichilare il falso concetto 
di quegli enciclopedisti ad un tempo lascivi 
e pedanti* cortigiani prosternati, che si ven- 
dicavano delle loro prostrazioni dinanzi al 
potere con intaccare tutto quello che la so- 
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cietà rispetta e venera — la religioQe e la 
famiglia. 

Era dunque cosa semplicissima e più che 
logica che i miei libri fossero assai <»'itìoati: 
non è cosi facile staccarsi dalie opioioni che 
si sono abbracciate , dai pensieri cbe si è 
soliti ruminare , dai giudizi! improvvisati e 
facili. Io era importuno a molti; essi me l'han 
fatto conoscere; non me ne adonto però : me 
lo meritava. 

Nella carriera della critica alcuni sono stati 
poco fortunati: la collera in un'aoioia bassa 
si sfoga con termini «illani ; una penna che 
ha dell' ingegno rimane graziosa e potente 
anche quando è nostra nemica. Anche un 
critico severo scrivendo una rivista seria può 
servirsi di una espressione cortese: il dm* 
smo del paradosso: questa espressione non 
rialza di molto la bassezza dei compendii e ^ 
non toglie la^noja di uno stile sbiadito* ' 

Voi mi permetterete , editore mìo caro, di 
scegliere meglio i miei avversarli, e che in 
qaesta risposta io prenda a base di an ri* 
spettoso ed amichevole esame, un uomo di 
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sapere e di spirito, il signor Fiiarete Ghasles, 
il quale mi ha fatto V onore di consecrare 
allo esame delle mie opinioni sul regno di 
Luigi XV quattro artieoli nel giornale il più 
importante e il più critico de' nostri giorni. 

Se ho tenuto dietro a dovere al signor 
tlhasles, i suoi rimproveri sono i seguenti : 
Se il sistema di Luigi XV era tanto 
perfetto e conservatore, come avvenne di 
avere per risultato la rivoluzione franche? 
Luigi XV si servi del dispotismo per arrivare 
al disordine? 

%^ La diplomazia di Luigi XV non portò 
altra conseguenza che la sommissione della 
Francia allo straniero! 

3." È possibile d' innalzare a tanta eleva- 
tezza quella povera società imp(^nte e stem- 
perata a spese della nostra tanto forte e pro« 
gressiva? 

Voi vedete bene, mio caro Editore , eh' io 
non dissimulo alcuna obbiezione grave, per- 
chè in fatto di storia bisogna essere franchi 
e sinceri nelle nostre convinzioni. 

Nel primo puQto, il mio onorevole critico 
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oou ba dimenticai <^e una cosa; cioè che 
tra Luigi XV e la rivoluzione francese v' è 
tutto l' intervallo del regno di Luigi XYI. E 
fu appunto in tal epoca il regno della rea- 
zione la più violenta , la più svi^luppata, la 
più avventata di qualunque regno preceden> 
te. Luigi XYI, il più semplice, il più nazio- 
nale dei re, volle distruggere l'opera del suo 
avolo per farsi benevolo ai suoi con tempo- 
ranei. 

Luigi XV aveva abolito il Parlamento, 
come aveva fatto Richelii^. 

Luigi XVI lo ricbiamò percbè potesse fare 
delle opposizioni. 

Luigi XV' col sistema economico dell'abate 
Terray aveva colmato il de/ìct^ e ristabilito 
l'equilibrio dell'entrata e della spesa. 

Luigi XVrtolse un prestila di 780 milioni 
per far la guerra d'America : si mise in mano 
agli empirici del credito, e costituì quel de- 
bito con una elargizione ed una indifferenza 
senza pari. • 

Luigi XV aveva una ripugnanza estrema 
pei fanatici, utopisti ed innovatori, ebe met^ 
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levano grimperi sossopra, ed era del parere 
che, come diceva il maresciaiio di Richeiieu, 
si avrebbe dovuto impiccare il priioo mini- 
stro clie gli avesse proposta la convocazione 
degli Stati Generali. 

Luigi XVI, colla sua onestà e col suo im- 
menso desiderio della popolarità e del bene 
pubblico affìdossi , sin dal principio del 
suo r^no, a speculatori ceurretani e ad 
intriganti , che , di concessione in conces- 
sione , lo trassero alla convocazione d^li 
Stati Generali e che furono il preludio della 
Rivoluzione Francese, 

Io non accuso alcuno, e rispetto in alto 
grado i nomi dei personaggi che v' ebbero 
parte: i signori Malesherbes e Turgot ebbero 
intenzioni oneste; ma, ingegnosi per sistema, 
divorarono rinfluenza e l'energia del potere 
che Luigi XV aveva ricostituito coi decreti 
del 1771. 

Ora eccomi a rispondere , coli' esame dei 
fatti, alla seconda parte delle obbiezioni del 
mio onorevole critico: si tratta di poUtica 
esterna. 



Digitized by Google 



il 

, £sso rimprovera a Luigi XV, e alia signora 
di Pompadour in particolare > d' essersi la- 
sciali sedurre dall'Austria ; e, a comprovarlo, 
il signor Filarete Chasles ci fa il quadro 
della polìtica ingegnosa del principe di Kan- 
nitz e del regno di Maria Teresa. 

Io non contrasto r abilità non comune del 
principe di Kaunitz in mezzo alle leggerezze 
di una buona compagnia; ma non si ponno 
far tacere un po' le fantasie in faccia alla 
realtà? 

La potenza della Gasa d' Austria aveva 
avuto due fasi distìnte. Immensa com' era 
sotto Carlo V, essa aveva i suoi rappresen- 
tanti coronati nell' Alemagna e nella Spa- 
gna. Enrico IV, il cardinale di Richelieu e 
Luigi XIV fecero un colpo di fina politica 
attaccando di fronte il pensiero della monar- 
chia universale, che veniva da Carlo V. Ila 
dopo quell'epoca,' la Casa d'Austria era ter: 
rìbiimente decaduta. Luigi XIV le aveva tolto 
tre Provincie, perchè la Spagna era dei Bor- 
boni : anche Luigi XV si era fatto cedere la 
Lorana e una parte dei vescovadi. La sgra- 
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ziala piammalica sanzione di Carlo VI aveva 
portato un colpo fatale all'idea austrìaca; e, 
a dir vero, quando al signor di Choiseul 
venne il pensiero dì allearsi alla corte di 
Vienna, questa non era più che una potenza 
che poteva servirci d'ausiliaria, ma non mai 
dominarci. 
Eccomi a sviluppare quest'argomento: ' 
La grande rivalità che in allora suscita* 
vasi non era quella dell'Austria; ma la riva- 
lità che metteva in soggezione, la rivalità 
deir avvenire era tra la Francia e l'Inghil- 
terra; e su questo rapporto il mio critico ha 
avuto ragione di fare un quadro immenso 
della politica inglese all'epoca del secolo de- 
cimottavo. . - 

Per ottenere la grandezza di quel governo 
e di quella nazione bisognava prima di tatto 
assicurare la pace del continente ed avere 
un punto d' appoggio in Alemagna contro 
r Inghilterra : non si poteva contare nè sulla 
Prussia, uè sull' Ànnover, e nemmeno suiià 
Sassonia e la Baviera , che erano coltegaté 
air Inghilterra. 
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T era 1' Austria: non avendo una forza 
sufficiente da ispirarci timore, essa poteva 
servirci , eolla sua alleanza , nella nostra 
nuova posizione in faccia air Inghilterra : 
questo fu il pensiero di GtioiseuU 
• t vero die r Austria non ooantenne tutto 
quello che aveva promesso : la corte di Vienna 
ha per vezzo di non effettuare le sue pro- 
messe che in una data misura conveDìente 
al suoi interessi. In quella circostanza il si* 
gnor di Keumitz potò far vedere un' abilità, 
fors'anehe una finezza poco, leale; ma l'idea 
primitiva dell' alleanza non fu distrutta; 
anzi diede luogo , sotto Luigi XVI, alla glo- 
riosa guerra marittima del 1776. La Francia 
al c^rto non avrebbe potato liberamente far 
pompa delle sue forze in una lotta simile se 
non si fosse assicurata la pace del coutil 
nentexoir alleanza del. 1256 coli' Austria. A 
quell'epoca la Russia, come potenza occiden- 
tale , non era ancora tanto grande, che la 
Francia dovesse invocarne come ausiliaria 
la sua. forte e leate alleanza. 

Nel concreto,. qufilla d^^loiiiazia tanto vir 
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▼amente combattuta non fa poi del tutto 
sterile , pwcbè il regno di Luigi XY diede 
alla Francia la Lorena e la Corsica, e se 
quel regno avesse avuto più lunga durata 
ci avrebbe assicurate le Provincie del Reno. 

« Ma, — aggiunge il mio critico, — l'au- 
tore sacrifica il presente al passato; egli 
mette la grande epoca attuale al dissotto del- 
r antico reame tanto deplorabile ne' suoi ri- 
sultati! » 

Voi sapete, mio caro Editore, se io amo i 
miei tempi. Mi ci trovo legato da tutte parti, 
dalie sue realtà, dai suoi progressi, dai suoi 
medesimi diletti. Nella mia intelligenza prar 
tica non trovo irragionevole di Tivere estra- 
neo alla propria epoca e di crejursi una so- 
litudine in mezzo a ciò cbe esiste. Ma a fronte 
di un tal sentimento in me cosi vivo, sento 
nn'indicibile ripugnanza a questa scuola di 
soffocamento e d'entusiasmo che nulla trova 
di bene, nulla di grande se non alla nostra 
epoca. Il dire cbe la sua epoca è grande è 
un tantino un volere ingrandire sè stesso: 
in lai modo si soddisfa un po' l'amor proprio. 
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Del resto, non bisogna giudicare an libro 
càe nel sao vero scopo. Dìo mi guardi d'aver 
la pretesa di ammaestrare la generazione 
presente; noi poveri autori, se la divertiamo 
è già molto. Ài dì d' oggi non v' è uno 
scrittore che non si proponga una missione 
umànitaria: io non ho nè T ambinone di rì- 
fiMrmare un govmo, nè di stai»lire un si* 
stema assolato. Io mi compiaccio d' essere 
accolto nelle società eleganti, e preferisco un 
quadro di Watteau e di Boucher a quelle 
maestose tele in cui i robusti di Halla, che 
si chiamano Greci e Romani, dipìngono la 
loro natura accademica. 

Se va ad essere capriceioso, io to sodo nel 
più alto grado; ed è ciò che mi fa essere 
tanto simpatico quel piacevole critico, gran- 
d'iucettatore di piccoli giojelli e di polizze, 
che ha fatto la graziosa censura della vita 
della contessa Du Barry. 

Il signor Edoardo Foumier ha indagato 
le prove delle debolezze d' una povera gio- 
vine con un' ingegnosa e terribile perseve- 
ranza: maio gli perdono tutto in causa della 
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meravigliosa scoperta che ha fatto di uu'a- 
zione che dà sè sola collocherà hen alto la 
signora Du Barry : essa poteva esser libera, 
ed ha ricusato in faccia al patibolo rivola- 
zionario, per salvare la sua aioica» la con- 
tessa di.Mortemart. 

. Voi vedete, mio caro Editore, che con geo te 
di spìrito e di talento come i signori Ghasles e 
Fournier vi ha tatto a guadagnare, lo adun- 
que li ringrazio di avermi chiarito su qualche 
punto di- biografia: vi ò una gran distanza 
dal mio lavoro a qu^la critica mal connessa, 
che emette, qualche espressione altiera per. 
sopperire alia nullità, delia sua sostanza^ 

Ora vengo al soggetto di questo Uhro. . 

Il carattere ne. è indubitatamente più grave 
e l'epoca più imports»]te.Il regnodi Luigi XIV 
ha uel suo sf^zo un aspetto più ordinato, 
e le stesse debolez^ del Re danno una certa 
impronta alla maestà del regno : esse comin- 
ciano con un toccante romanzo e fìniscono 
£on una vita austera e monacale in faccia ai 
pericoli della monarehia minacciata da una 
coalizione. 
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Questo libro avrà, spero, un lato del tutto 
nuovo; la storia della letteratura frammi- 
schiata alle passioni di Luigi XIV; e il pen* 
siero un po' ardito, che Molière, fìacine, La 
Fontaine ed altri non furono che libellisti a 
disposizione di Luigi XIV, pronti a servire ai 
bisogni della sua politica e delle sue passioni. 

So che molti dì questi cenni sveglieranno 
SfiTerissime critidie; ma non presumo di 
essere infallibile. Io emetto le mie idee per- 
chè le credo esatte, nè terrò il sbroncio per- 
ciò a coloro che mi proveranno che ho torto. 
Non mi faccio giudice, come alcuni de'miei 
eolleghi, in fatto di storia: ciascano di noi 
porta la sua pietra al grande edificio , ed i 
posteri se ne varranno. Noi abbiamo un bei 
gridare: quelli che succederauuo a noi fa- 
ranno dimenticare i nostri poveri libri, fogli 
d'un giorno, che il tarlo roderà nel cantuc- 
cio di una qaalebe biblioteca. 

I tre r^ni delle signore di La Vallière, di 
Montespan e di Maintenon sono si ben col- 
legati che ho creduto bene di non separarli: 

essi ci mettono in chiaro le diverse epoche. 
Mad. di La VaUière. VoL I. s 
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della vi la di Luigi XIY; essi prendono questo 
Re a Sainl-Germain per condurlo a traverso 
Marly sino a Versailles. Noi abbiam fallo in- 
sieme questo viaggio, Editore mio caro, e a 
clascuD passo vi abbiam trovalo dei ricordi. 

Dello splendido palazzo di Sainl-Germain 
non resta più veruna traccia: un piccolo pa- 
diglione è rimasto in . piedi in quello immenso 
spazio, in cui scopri di lontano il campanile 
di Saint-Denis , tomba dei re. I giardini di 
Marly si sono trasformati in laghi e in or- 
ticelli pieni d' erbe parassite ; solamente 
Versailles esiste. Io vado spesso a cercar la 
quiete della vita in que' boschelli, che por- 
tano r orme dei passi di quella corte ele- 
gante. Prelerisco quella solitudine al gran 
lusso de' quadri che svisa lo. splendido pa- 
lazzo di Luigi XIV; eccettuatane la piccola 
galleria dei ritratti che risveglia il pensiero 
delie vanità umane: la gloria, la bellezza, 
la grazia «genie dalla mano inesorabile dalla 
mortel 

cjjPBnfiVii. 

Versailles aprile 1809. 
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Eia società e i clrMll dope la Fronda. 



1640-16BB. 



La Fronda era al suo termine: come avviene 

dopo tutte le turbolenze politiche s' era veduto 
manifestarsi a tutta prima 41 dispetto, ìndi il ri- 
lassamenlo negli spiriti poco fa tanto agitati. Per 
alcuni quella stanchezza si era trasformata m un 
bisogno di solitudine: correvano a porsi in sicuro 
nei deserti di Porto-Reale , soggiorno dei malcon- 
tenti, oppure nelle case di ritiro dell' Ora/orio. Co- 
stretti in allora a non parlar più di libertà politi- 
ca, i belli-spiriti si perdevano in dispule sul libero 
arbitrio e sulla grazia di sant'Agostino. Per altri 
la stanchezza delle agitazioni politiche si trasmutava 
in ardore pei piaceri, pei viaggi, pei componimenti 
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bizzarri e ridicoli <1): senza volerlo, fors'anehe 

senza saperlo, cercavano dimenticare Tindipendenza 
perduta nei rumori di m' allegria forzata , come 
faceva Scarron. Non bisogna mai dimenticare le 
particolarità di un'epoca. Non s'è visto mai in nes-* 
sun tempo maggior copia di poemi e di poesie 
bernesche come nella metà del secolo XVII. I fron- 
disti, repressi, si gettavano al buffonesco; e, come 
disse il cardinale di Relz, Sallustio e Tacito non 
erano più di moda. 

Quella fu l'epoca degli indovini e dei buffoni: 
d'Assoucy, coi suoi giovani scritti rammendati, 
cantava sul liuto e la tiorba i suoi versi libertini e 
riparava alla propria miseria nelle provincie del 
mezzodì, e finanche in Italia (3). Abbandonando la 
sua famiglia di onesti tappezzieri-addobbatori , per 
ingaggiarsi nella compagnia dei Béjards^ lo seguiva . 
Poquelin, sotto il nome di Molière (3), gettandosi 
nei concorsi delle fiere. La debole sua salute non 
permetteva a Poquelin tutti gli eccessi delle bettole 
in cui si trovò in allora si frequentemente con 

(1) Da alcuni anni si è preso a pubblicare le opere di molti 
. poeti e prosatori berneschi dei secolo decimoseitimo. Siccome 

qneUe cattive raccolte contengono empietà, i liberi pensatori 
vi trovano delle belle cose. 

(2) Carlo Coypeaii d'Aesoncy, nato a Parigi nell604, era-flgllo 
di un avvocalo. Suonava bene il liuto , ed era accusato di co- 
stumi stravaganti (Vedi li Viaggio di Bachaumont e Chapelle). 

(3) il nome di Molière era molto in oso sulle scene: eranvl 
un cantante e on ballerino che si cblamavano con tal nome. 
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Chapelle e Bachaumont, figli frondisti, e eoa 
Scarron, lo storpione, spirito d'opposizione in 
sommo grado, molto umìliato^per altro dalla mi- 
seria: il loro circolo era stato per lunga pezza 
una succursale dei vecchi malcontenti deirUòtel- 
de^Ville. 

A quelle tendenze si univa la filosofia epicurea: 
quando la liberta politica è compressa si prendono 
a discutere con troppa licenza le idee religiose e 
morali. 11 potere , che ba troppo bisogno di vigl* 
lanza, per la conservazione della sua autorità asso* 
luta, trascara soventi le altre sorveglianze; e in 
tal caso s'insinua T impunità con sistemi i più 
strani, i più arditi. Così, dopo la Fronda^ i saloni, 
i ridotti del Marais divennero scuole di filosofia 
epicurea, di liberi pensatori o di opposizione piùo 
meno aperta alla credenza stabilita. Questa ten- 
denza particolare all'incredulità manifestatasi al 
tempo della Fronda, si personifica in particolar 
modo in Cyrano de Bergerac, filosofo spadaccino, 
autore bernesto della Storia comica degli Stati e 
delV Impero della Luna (l), che non si crede nem- 
meno obbligato a credere in Dio. Spirito più ar» 
dito e meno cognito di Saint-Evremont, Cyrano de 
Bergmc, sia sotto la Fronda, che sotto Mazarine, 

(i) Siiviano Cyrano di Bergerac, nato nei i%^f in Périgord , 
eadelto neUe guardie » fa 11 più fomofo spadacciao óé^swA 
tempi. 



restò incredulo e stravagante, ridendosi perciò di 
ogni credenza. À di lui fianco si pose Blot, barone 
di Chavigni, il novello Marziale della Fronda per 
la licenza e la nefandità delle sue parole (i). 

Nel vecchio Marais, molto popolato, aravi il ca- 
stello 0 palazzo del Tempio, ove erasi rifugiato il 
bastardo di Enrico IV, monsignor Cesare, figlio di 
Gabriella d' Astrea , creato pari col titolo di duca 
di Vendòme, padre dei duchi di Mereceur e di 
Beaufort, capi delta Fronda. In mezzo alle pubbli- 
che turbolenze, il duca di Vendòme se l'era intesa 
con Cromwell per stabilire in Francia un comitato 
metà di ugonotti e metà di malcontenti. Se al Tem- 
ei) Madama di Sévignó parlando del barone di Slot diceva 
eh'eifo era lodemoniato (Leuera 

Il barone di BJot aveva Indirixzato la seguente strofa a Nlnon 
de rEoclos : 

Halgré ma maudite Inette 

Qol tient ma mnse un pen mnette» 

Pnlaqna l'adorabte Ninon 

Tronve bon qa*on chante en cardine , 

Je ne Ini diruis jamais non. 

Plùt à Dien qn'elle en fit de méme (*)• 

< in onta alla mia interna guerra » che tiene mula la mia 
Muaa^ giacché r adorabile Nlnon crtde bene che ai verseggi 
anche in quaresima , non le dirò mai di no« Qoàk facesse essa 

con me 1 • 

(*) Questi versi, come I molti, altri che trovansi in quest'opera 

li abbiamo riportati testaall per nulla togliere alla loro origi-^ 
naie boilezza: ne diamo però la traduzione ad intelligenza di 
chi non ne sa di francese* {Nota del Traduttore)* 
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pio non si caravan più di politica, è perchè avevano 
paura; s'erano invece dati in braccio ai piaceri: 
lutti i malcontenti, Beaufort, Saint-Evretnont, t«o- 
rici impudenti , prima di prendere il loro esilio, 
avevano infiltrato il veleno epicureo in tutta la 
società del Tempio, che discuteva, come Lucrezio, 
sulla legge di natura con una libertà di parlare la 
più assoluta. I momenli dei disordini politici sono 
fovorevoli a siffatte licenze dello spirito. 

Come succursale di quell'alta riunione potevansi 
conlare i palazzi delle due cortigiane Marion de 
Lorme e Ninou de TEnclos. La sciampagnese Ma- 
rion, d'Oscuri natali, per T attrazione della sua 
bellezza, riuniva in sua casa i più grandi signori e 
i poeti celebri : Condé, Cinq-Mars, Longueville, Cor- 
neille, Molièra. Storici libellisti e ricercati roman- 
zieri, per piaggiare la porpora romana ed indebo- 
lire un colosso di bronzo hanno osato scrivere che 
il cardinale di Richelieu era F amante di Marion 
de Lorme; come se gli uomini di Stato non aves- 
sero mai atteso che agli appetiti sensuali* Marion 
fu la spia del cardinale e servi alla sua politica; 
ecco tutto (1): il suo piccolo parco in via della 
Ceresaja e la sua casa in Piazza Reale raccoglievano 
molti signori, gioventù sventata che cicalava e de* 
clamava, Marion ascoltava e riferiva: quest'era il 

(i) Fa Marion de Lorme che rivelò al cardinale il seerc to di 
Cinq-Mars (Monsieur le Grand) : essa era nata a Ghaions. In 
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suo ufficio presso il cardinale; e non ne aveva al- 
tri. I capi del potere si veggono spesso obbligati 
a ricorrere a mezzi vili per raggiungere il loro 
scopo: Richelieu e Mazarino avevano tolto un tal 
sistema da Venezia^ dove le cortigiane erano le 
^pie di Stato. 

Ninon de V Enclos, con maggior dignità della Ma- 
rion de Lorme, raunava al suo circolo un'altra 
parte degli avanzi della Fronda (l): Condé^LaRo- 
chefauchauld, Longueville, Coligni , Villarceau , Sé- 
vigné, d'Alberti d'Estrée^ nomi nobili implicati 

onta ai romanzieri, che la fanao centenaria, esaa mori nei 1650: 
si trovano di lei questi versi: 

La pauvre Marion de Lorme 

De si rare et plaisante forme 

A laissó ravir au tombean 

Son corps si plaisant el si bean. (Annóe 16500 

• Nell'anno 4650 la povera Marion de Lora^e, di forme si 
beile e graziose ha lasciato alla terra il suo bel corpo tanto vo- 
inttaoso. • 

(i) La Ninon» come sappiamo, abitava in via delle Torrette ; U 
pittore Mignard era suo vicino; madamigella Scndéry stava in 
via degli Ueeelll ; la Ninon era nata In Torrena , ii 15 maggio 
del 1616. H frondista Saint-ivremont cantava di lei : 

L'indulgente et sage nature 
A formò ràme de Ninon 
De la volnpté d'épicnre 
Et de la verta de Gaton. 

« La provida e sapiente natura ha dato alla Ninon un'anima 
voluttuosa come ad Epicuro» e virtuosa come a Catone. » ' 

La virtù di Catone dev' esser presa nei senso di costansa al 
tempo deUa Fionda. 
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nella guerra civile. Mazarino lòllerava quel salone 
come un mezzo per sorvegliare ed informarsi. Là 
non si facevano positivamente opposizioni ^ ma si 
parlava con piacere dei tempi andati: si rimpian- 
gevano Beaufort , il suo coadiutore , gli eroi della 
Fronda nemici del cardinale. Gli uomini di partito 
hanno alcune simpatie che trafelano da ogni loro 
parola: essi tradisconsi loro malgrado. 

Non si poteva più cospirare ; si getlava adunque 
in braccio alla filosofia ed al piacere : giammai Pa- 
rigi ebbe un' epoca più libertina^ amori meno ri- 
servati (1): si gettavano a piene mani averi e so- 
stanze; le famiglie le più comode erano piene di 
debiti. Ài tempi di Richelieu sì azzardavano alla 
sera migliaja di doppie al lanzechinetto : quando è 
perduta la causa delia politica che si è abbracciata, 
ci prende noja di tutto; si giuoca, si batte in duel- 
lo, sì ama con un certo obblio del passato: tutti i 
gentiluomini che facevano corona al principe di 
Condé a Rocroi si battevano da disperati, obbliando 
. sè stessi: il conte Bussy-Rabutin , La Rocbefau- 
cauid, ì Sévigné erano frondisti per istinto, o me- 
glio, appartenevano a quel partito misto che aveva 
voluto stare ad un tempo col Re e colia Fronda; 
partito tanto malcontento deir autorità assoluta a cui 



(I) Non oso riprodunre t veni che farono q^fbblieatl sulla 
llcema in amore a Pailgi all'epoca della carestia, dove te donne 

vendevano il loro onore per un moggio di farina, 
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aspirava Luigi XIV come delle pubbliche turbo- 
lenze. Si possono scorgere sin dalle lettere della 
signora di Sévigné i lamenti che avevano emessi 
il coadiutore cardinale di Retz, il duca di Beau- 
fort e tutto quel partito di disperati ed annoiali che 
voleva rattenere e dirigere la mano di Luigi XIV (i). 
11 potere assoluto sorge sulla debolezza delle 
masse. 

Un circx)lo che non si è molto commentato, e 

che era anzi l'espressione della società della Fronda, 
era la conversazione di Scarron: quel poeta, poco 
prima caldo frondista , si cru raccostato per biso- 
gno al partito moderato, rappresentuto dalla regina 
Anna d' Austria. Scarron non era un ricco nella 
sua piccola casa in via delle Dodici-Porte ; ma aveva 
avuto l'onore di ricevervi^ all'epoca delle turl)0- 
lenze, il coadiutore, ^he s' era ^drajato sul suo letto 
di damasco giuUo. Per tale circostanza, gli avanzi della 
Fronda andavano ancora a visitare la sua casa: là 
si giuocava, si parlava a sua posta, vi si passava 
una vita epicurea, sotto T influenza della JNinon de 
TEnclos. Scarron faceva dei componimenti pei tea- 
tri, come: Jodelet, dm Jafet d'Arménk, che gli 
davano qualche provento: nelle sue poesie faceva 
dimenticare la carriera politica che. ave va percorsa: 
il bisogno lo attaccava senz'altro alla reggente, 



(3) Lettere dt madama di Sévigné, ie66-1666. 
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della (pule si dichiarava il malato (i)^ e che gli 

accordò una pensione sulla sua cassetta parti- 
colare. 

Quella congrega d'irreligiosità galante faceva 
contrapposto aUa solitaria e religiosa società che 
esisteva ancora come un avanzo del regno di 
Luigi XllL Intanto che le torri del Tempio e il 
quartiere del Marais risuonavano delle mille orgie 
della vita , la moivtagna di Santa Genoveffa e le 
vaste pianure della Valle-di-Grazia e di Chaillot 
vedevano sorgeré un nuoiero di fondazioni reli- 
giose improntate dello spirito della più pura carità: 
la madre C^iantal fondava il monastero della Visi- 
tazione ; ed il mellifluo, pacifico, e divino Vincenzo 
innalzava, col sudore alla fronte, dei ricoveri per 
la miseria, pei bambini poveri, pei traviali pentiti. 

(4) Votre malade exerce 

SA oharge aved iniógritó. 
Polir servir Votre Majeslé 
Depufs pea la pean Ini perca, 

Tous les juurs s'aciToit scn tourment; 

Mais il le souffre p^alment, 

11 (ait sa gioire de sa peine» 

St l'on peni Jarer sùremeiit 

Qn'aiican ofAcier de la relne 

Ne la srri pMs fldòlement. (éplt. de Scarron.) 

« Il vostro maialo , o Maestà , disiropegna la sua carica con 
tolta probità. Per poco egli é agii estremi percliè le sae soffe- 
renze aumentano ogni di ; ma egli soffre con ilarità e mena 
vanto delle soe pene potendo esso giurare che nSmn officiale 

di V. M. la serve più fedelmente di Scarron ». 
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A lato di quelle tristi libertine che cantavano Bacco 
e Amore, le suore di San Vincenzo si affaticavano 
a sollevare le miserie negli ospedali , curavano gli 
appestati e gli anmialati , intanto che i missionari 
di San Lazaro andavano a predicare pel mondo la 
parola del Vangelo. In quelle due Società si dispa- 
rate , di chi era la quiete e la felicità? Ciò che 
per altro è degno di rimwcQ si è che, salvo qual- 
che cieca e superba eccezione , la maggior parte 
dei satiri e delle baccanti di quel mondo pagano 
del Tempio e del Marais finivano col purificarsi e 
morire nella vita religiosa. 

Anche al di d'oggi non si può trascorrere le 
strade di San Giacomo, dell'Inferno e della Valle- 
di-Grazia senza provare una viva emozione: si 
passa fi*a due file d'ospedali, di monasteri e di 
vecchie chiese abbandonate ; da per tutto la miseria 
è sollevata , anche quella che proviene dal liberti- 
naggio e dal disonore. Cosa à divenuto il Tem- 
pio tT Quali pensatori popolano in oggi la solitu- 
dine del Marais!? 
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lie Damigelle d* eMtre della Regina — Ma- 
daailg«>lla di Em YalUére — CtenUlawnM 
e Hocebeltleri. 

16W-1660. 



L' istituzioiie delle damigelle d'onore della Regina 
si collegava a Caterina de' Medici, a quel senti- 
mento di rappattumazlone dei partiti^ in cui aveva 
consumata tutta la sua vita la Regina madre. Di 
mezzo agli strazii della guerra civile dovevano 
sorgere queste giovinette per calmare le violenze 
e preparare piacevoli distrazioni a quei cuori eb- 
bri di passioni e di sangue (1), Quel costume si 
era mantenuto sotto i Valois, la stirpe elegante; 

i 

(1) Vedi il mio libro «a Caterina dei Medici^ 
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Maria de' Medici l'aveva rimesso in onere al tempo 
d' Enrico IV^ il re dall' abito lacero^ il gentiluomo 
di Béam, sì poco curante di sé: Anna d'Austria, 
madre di Luigi XIV, aveva dato nuova vita airisti- 
tuzìone delle damigelle d'onore, poiché era costume 
spagauolo di porre a lato di ogni principessa las 
ninas d^enor, dolce nome, istituzione pura, che 
confidava le figlie di stirpe reale alla custodia di 
tutte le castità della Casliglia, dell'Aragona e delle 
Asturie, antiche e fedeli Provincie (l). 
Queir istituzione faceva si bella corona alla mae- 
^ stà del trono , che le principesse di sangue reale 
avevano anch'esse le loro damigelle d'onore; ed 
erano rimarchevoli per grazia e bellezza le dami- 
gelle d'onore di Madama, moglie di Filippo di 
Francia, duca d'Orléans, unico fratello del Re (2). 
Fra le più graziose eravi madamigella Lafayette, 
tanto amata e scrupolosamente rispettata dal più 
rigido, più onesto e più bravo dei re, Luigi XIII, 
perchè nell' anima sua allignavano nel loro vero 
senso la nobiltà e la probità del gentiluomo dì spi- 
rito. Enrichetta d'Inghilterra, duchessa d'Orléans, 
moglie di S. A. il fratello di Luigi XIV , era cir- 
condata dalla più bella corona delle giovinette : ma- 

(1) (1 coDte di Bassy-Rabatin , quel parabolano spiritoso t. 
giudica mollo male le damigelle d'onore della Regina. 

(a) Arnia Bmiehetta d' InghHterra , sorella di Gatìo II , Abì$ 
BriianiUiB : ' qael matrimonio era stato celebrato il 31 mar* 

2.0 mi. 
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daaiigella di Sourdìs, di Soyencqurt, di Saiut- 
Aignan, di Vardes, Montausier, di Bussi, di La- 
Guiche, d'Àttigoy e La YaUière; gra;9Ìoso. drappello, 
i cui discorsi d'ogni giorno non erano che di re, 
di geatiluomioi y di prodezze e contese amorose! 
Quand'essa erano in età da marito, la Regina e 
S. A. si occupavano di quelle damigelle d'onore 
come di loro figlie o sorelle; scegliendo un nobile 
e bel gentiluomo fra coloro che più si erano di- 
stinti nei combattimenti e nei tornei, e che porta- 
vano la cifra e i colorì della damigella amata sa- 
viamenle. Gli spiriti scettici avevano un bel gri- 
dare la croce ai costumi di quella antica cavalle- 
ria; ma que' costumi avevano fatto di gran belle 
cose in Francia (i). Essi valevano meglio dello 
scetticismo, che tutto inaridisce, e di queir inipero 
sulla materia si presto spossata* 

Luigia Francesca di La Baume Le Blanc di La 
Vallière^ era nata nel i6U, di una famiglia nobile 
originaria del Borbonese, stabilita in Turrena : ancora 

(3) Le damìgeUe d'onore della Regina erano perciò l'oggeuo 
di moile maligne poesie: eocone una fra le altre: 

Je n^e suis la'ssé dire 
Que le^ OUes d'honoeur 
Col i>rts piaisìrs à lire 
Gertain Joyenx auteur , 
Àrdila , on le nomme , etc. 

« Mi si vuoi 191 credere che lo damigeile d'onore leggano 
volentieri nn libro piacevole U coi auiOre si chiama Are- 
Uno» eoo.- » 
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bambina era rimasta senza padre ^ ed era stata al- 
levata neir antico castello dei Blois, residenza di 
Gastone d'Orléans^ quell'uomo singolare^ debole ed 
energico ad un tempo, sempre sul punto di fare 
un'azione risoluta, ma ad un tratto mutato. Di 
quindici anni, quando Enrichetta d' Inghilterra formò 
la sua corte, madamigella di La Vallière fu' am- 
messa fra le damigelle d'onore della Principessa: 
era una fanciulla dai capelli biondi-cenerini, dal 
volto poco regolare, ma che aveva uno sguardo di 
una dolcezza inesprimibile (i), d'un languido a 
modo che avrebbe potuto dirsi affettato; d'una 
corporatura regolare, ma un po' zoppa d'un piede: 
è perniai ch'era stato fatto quel verso tanto noto: 

Soyez boitease, ayez quiaze an8« 

» Siate pur zoppa, ma a quindici anni.» 

Per altro, tutte le sue compagne lodavano la sua 
grazia nella conversazione, in cui era vivace, spirito- 
sa, sopralutto buona, e piena di quelle piacevolezze 
che fanno il bello d' una società gentile. Formavano 

(i) La famosa maìdic^nle Elisabetta Carlutla di Baviera, du- 
chessa d' Orléans a proposilo di madamigella di La Vallière , 
disse : « Il sito sguardo aveva an incanto ioesprimibUe ; essa 
aveva forme geniiii ; il sao portamento era modesto ; zop* 
picava leggermente , ma questo non le faceva gran difetto. • 
(Memorie della duches$a d'Orléans). 
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un bel comi^ssQ di maliziosette ^oeUe igl» d'onori 

di Madama, orgogliosa e superba principessa, ma 
indulgentissimn pei nobili passatempi della galanteria: 
essa aveva dunque distinta la piccola di La Yallière, 
eome si chiamava allora, elle seguiva Madama ne'MOi 
viaggi alla Celle-Saial-Cloud, dove abitava in atWsa 
^ si compiesse riagrandimento del real palazzo, 
e quella bella cascata d'acque, che discendevano 
bort>oglìos6 e spumanti J»o alla S^a, dipinta dal 
cavaliere di Lorena , il favorito di Monsignore , il 
coi ritratto si è conservato flnc^ ai nostri ten^pi (1) 
coff incantevole bellezza de' suoi lineamenti. 

Era V epoca dei piaceri a dtila galanterm in 
sommo grado, l moschettieri erano nel loro splei^ 
dorè: compagnia creata di fresco sotto Luigi XIII, 
aveva di già ottenuto il primo rango anche nella 
stessa guardia scozzese , tanto aiitiea. Si conosce^ 
vano^ è vero, ai tempi di £nriao IV, compagnie 
armate di moschetto , che il nemico aveva incon- 
trate ad Arco e ad ivri ; ma i moschettieri coi loro 
privilegi e col loro sfarzo, era una creazione di 
Luigi XUi : guardia brillante e singolare, essa non 
dipendeva che dal Re: in tutto ciò che questi co- 
mandava, V obbedienza doveva essere cosi cieca da 
non soffrir paragone che con quella che ha un mo- 
naco verso il suo superiore od abate ; e ne faceva 

X 

* ■ 

(i) Galleria di Versailles : ò una delle più belle Agare dei 
Museo* 

Mad. di La YaUière. VoK I. s 
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testimonianza la croce cW era dipinta sulle loro 
firmi. Non v'era moschettiere che non fosse gen* 
tiluomo; povero o ricco non importava, purché la 
sbatta fosse nobile e la discendenza senza mac- 
chia. Avveniva che un bravo cadetto della Gua- 
scogna partiva di casa soa leggiero di borsa (ec- 
cettuati quelli cui la loro buona madre provvedeva 
furtivamente) (i): destinato al corpo dei moschet- 
tieri, arrivava a San Germano; piaciuto al capi- 
tano, veniva presentato al Re; incontrava qualche 
duello, poi diventava il cara camerata di quella 
bella truppa che circondava il Re e di cui eseguiva 
rigorosamente i comandi. 1 moschettieri professa- 
vansi sincera e stretta amicizia: esisteva tra di loro 
una solidarietà ardente formata da gruppi di tre o 
quattro di quei giovani, secondo Vuno per T altro 
nei duelli. Fu nobile usanza quella dei secondi^ che 
colla spada in pugno a tuttora, sotto la larapana 
d' una madonna o d' un santo , la sguainavano per 
un suo compagno d'armi senza domandarne la ca- 
gione ed il nome, e solo per ctò che portavano il 
medesimo uniforme e lo stesso moschetto (2). 

(1) Sotto Luigi XIV quei corpi avevano già degenerato : si 
esigeva da essi una certa mtansa ; e Saliit*Sinioii , ehe vi 
era stataammeseo, ci dice cli*easo aveva un equipaggio di trenta 
cavalli. (Memorie, capo I.) 

(2) Memorie del cardinale di Retz : Sul cosiamo e fa disci- 
plina dei moschettieri può vedersi Ja raccolta dello incisioni 
(Biblioteca imperiale, dai al 1655. 
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Quando aveva a fare un colpo di mano, ne erano 

incaricati i moschettieri; bisognava condurre un 
prigioniere alla Bastiglia^ a Pignerolo, alle Isole 
d'Hyères? il capitano dei moschettieri faceva chia- 
mare alcuni di que' bravi giovanotti, e ^ dava loro 
degli ordini che per essi erano sacri: urbani verso 
il prigioniero, restavano muti intorno a lui come i 
trappisti ; » perchè erano di servizio per ordine del 
Re II . Quest'espressione era sacra per essi : il loro 
uniforme, nero per alcuni e grigio per aUri, dava 
loro un certo carattere imponente <Àe tanto si ad* 
dice alle truppe scelte (1). 

Essi non erano, come la. cavalleria leggiera, co- 
perti d'oro e di seta; o, come i gendarmi d'ordi- 
nanza, non portavano filetti e ricami dapertutto; 
r uniforme dei moschettieri era imponente ; casacca^ 
budriere e spada ; ma non erano perciò meno am- 
mirati dalle damigelle d'onore della Regina. Se tutti 
non erano ricchi, se, cadetti di famiglia, non ave- 
vano patrimonio, erano cionuUameno brava genie» 
generosi^ sempre colla spada alla mano per servire 
il Re 0 la dama che amavano ; guai se alcuno avesse 
osato dir male di lei o della sua famiglia o de'suoi 
castelli di Béarn, di Guascogna e di Provenza! Il 
loro capitano li trattava come fanciulli viziati, ed 
essi r amavano con tenerezza come un padre difen^ 

(1) Quando scortavano il Re portavano in mano il xucsobet^o; 
cortame ciie si conserva anche oggidì. 
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sere dei loro diritti e dei loro privilei^i. Essi soli 
dovevano spalleggiare il Re, difenderlo, seguirlo; e 
vi si attenevano con tanto maggior rigore dacché 
sapevano che i nuovi ministri che circuivano il Re 
voleva istituire delle compagnie di guardie del cor- 
po ; compagnie più effeminate, meno scrupolose, che 
prendevano per divisa, non più la croce monastica, 
ma il sole , nec pluribus impar del nuovo Re. Lo 
spirito del gentiluomo s'indeboliva per dar luogo 
alla dittatura reale , a quel non so che d' orientale 
che spuntava col regno di Luigi XIV. 
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ì primi amori di Luigi XIV. 

* _ * X 



A Luigi XIV^ discmd^ite di Eorìco I V> seorreva 
nelle veae sangue italiano e 3i>as^uoio^ da Maria 
Medid sua avola e da Anna d'Austria sua madre. 
\Sù9i tale orìgine sf^ga. la 3ua ardente inclinazione 
per le donne e quello spirito cavalleresco che pu- 
rificava alcun poco l'aspro e sfrenato sentire della 
sua anima. La sua educazione/afiidata a Péréflxe (l) ^ 
vescovo di Rodez, un po' negletta sotto il punto di 
vista letteraria in mezzo ai torbidi della Fronda 

* ♦ 

# 

(I) Arduino di frelmonto di Mréfitd t dke Hat dappoi areive« 
scovo di Parigi , era figlio del mastro di casa del cardinale* dt 
Rickieiiea, Fa l'autore deUa Vita di Enrico IV. 
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(questo fu un bene pel suo governo^ ed esistono 
ancora motte lettere nei diversi Stati), era stata 
perfetta negli esercizi di corpo ^ in causa delle sue 
forme graziose: egli montava con tutta destrezza 
un cavallo; nella scherma era un campione: lalet* 
tura dei romanzi spagnuoli gli aveva insegnato 
mille modi in fatto di galanteria: ^a fmoso p^ 
gettare una scala di seta su d'un balcone, e salire 
di terrazzo in terrazzo sino agli appartamenti delle 
damigelle d'onore della Regina: nelle feste di corte 
ballava a meraviglia (1). Anna d'Austria andava su- 
perba di avere un tal figliuolo. 

A dìciott'anni Luigi XIV era di statura mezzana, 
di spalle un po' larghe : il suo portamento era in- 
cantevole : faceva il passo con forza e grazia ad un 
tempo. Era leggermente piccato dal vainolo; i suoi 
capelli erano quasi neri, ed ondeggianti: gli occhi 
brillanti ed appassionati, le labbra vermiglie : parlava 
adagio e bene; qualche volta con cal(Mre, ed il suo 
gesto animato esprimeva con energia tutte le pas- 
simi del mo cuore. 
Il giovine sovrano aveva di già provocato la vi- 
' gilanza d' Anna d' Austria, sua madre , perdiè fsh 
cava frequenti invasioni negli appartamenti delle 
damigelle d'onore, e madama di Navoiiles, gover^ 
nante di quelle damigelle era stata obbligata a far 
murare mia porta secreta per la quale il giovine 

(1) Bassy-Babutln, PitMn omaUìmM ièt €rtMe$. 
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Re s'intróduceva negli appartamenti i più inlerni. 
Luigi XI Y non desisteva per ciò : esso arrampicavasi 
dalle gallerie fino ai balconi di San Germano, e non 
mancava di scaltrezza per farsi aprire le persiane 
degli appartamenti. ^ 

li primo amore che senti il Re (io non parlo di 
alcune brutalità volgari citate da Saint-Simon e da 
Voltaire y avidi di simili piccoli scandali) fu per 
madamigella Elisabetta di Ternan (1); queir amore 
non ebbe per altro veruna conseguenza. 

Dopo lei, amò madamigella della Motte d'Argen- 
court^ una delle damigelle d' onore • della Regina 
madre: con questa non potè riescirne (2). Anna 
d' Austria esigette dall' obbedienza di suo figlio una 
desistenza pubblica. Luigi XIV cedè per innamo-^ 
rarsi eòn maggiore energia delia stessa ùipote del 
cardinale Mazarino, Olimpia Mancini; poi di Maria, 
di lei sorella, molto brutta, ma di uà gran spirito; 
Il re Luigi XIV, nella sua giovinezza non badò 
{Hù che tanto alla bellezza : nasceva in lui una pas- 
sione improvvisa, sbrigliata, violenta, che lo la- 
sciava Yedéi* poto nelle sue conquiste. Quell'amore 
colla Maria Mancini fu un episodio rimarchevole 
nelhi vita di Luigi XiVi 

Si dice che quella giovane avesse avuto Tambizione 
di diventare regina di Francia, e che fòsse stataspinta 

» * * t 

f ■ » 

(1) Figlia del signor di Ternan» maggiordomo del he, 

(2) Gennaio» 1658* 
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in quella via d'orgoglio smodato dallo siesso suo 
zio il ciurdinale Mazarino: questa falsa aeousa è un 
altro colpo scagliato dalla Fronda alla porpora romana; 
mentre quel icurdinale negoziava la pace dei Pire- 
nei e il matrimonio del Re con una Infante. A que- 
sto proposto fà d'uqK) .vedere la bella e nobUe 
corrispondenza di Mazarino con Luigi %.ÌW , Anna 
d'Aurtria« e la stessa sua nipote (i); bisogna cono* 
scere le sue avversioni a qualunque pensiero che non 
tendesse al trionfo poliUeo della forte alleanza colla 
$pagn% inaugurata, col trattato dei Pirenei. 

Il suo iMtrimonio con una Infante aveva per 
un momento occupato il cuwe del Re^ cb^ c^sò 
di corrispondere con Maria Mancini. A San Ger- 
mano^, il giovine Luigi XIV aveva costume.d'andar 
spesso da S. A. la duchessa d'Orléans, piacen* 
dosi ctei di 4ei elevati sentimoiti. I libellisti olan- 
desi dissero: « Ch'egli erasi innamoralo perduta* 
«lente 4i sua . cognata , Anna Enridi^ta d'Ingiù 
terra, principessa orgogliosa e galante. » Ma le di 
lui assiduità non provenivano i^he dal piacere cbi» 
aveva di trovarsi in mezzo alle damigelle d'onore 
della Principessa; esso non osava far troi^M» il va^* 
gheggino con quelle della Regina Infante sua mo- 
glie nò con quelle della regina Anna d'Austria, 

(i) Ho pubblicato queUa lettere molto notevoli nel mio 
ehelieu et Mazark^m 
(S) La Regina era Ineinta. 
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sua madre, per rispetto (i) e eonvenien^; andava 
dunque, più voleutieri alla ccmversasione di Madama 
spesso ammaliò, ma sempre graziosa. 

Si disse che un giorno s' era intrattenulo moUo 
tempo nelle sale d'attesa con quella damigella d'o- 
nore di cui abbiamo già <parlatO| Luigia^ di Yal- 
lière ; che* le altre damigelle si erano ritirate per 
prudenaaie che LuigiXlVwa rimasta solo con essa 
dietro l'alta tappezzeria che formava la portiera di 
divisione delle due sale; Quell'avventura aveva fatto 
un po' di scalpore, e se ne parlò molto fra le gio- 
vani amanti d'intrighi amorosi : ma si prestava poca 
fede alte durata di quella semplice galanteria. La 
Vallière era meno Isella di molte delle sue compa- 
gne; si sapeva solamente che essa aveva una co- 
municativa inleressante , e supponevasi che quella - 
soto attrattiva avesse potuto trattenere il Re : la 
Prindpessa più di tutti non poteva supporre una. 
relazione seria. Si notavano per altro l'assiduità e 
il i^ftoere che il He aveva a conversare colla piccola 
La Vallière, come in allora la chiamava (3): esso 

(1) Luigi XIV non osafa ancora dUal^bidirla. . 

(2) In uno scritto contemporaneo che si trora nella Biblio- 
teca Impeìiale di San Pietroburgo è fatto co^i il rUraito di 
madamigella di La Vallière : « Qnesta giovine è di statura 
mezzana , ma assai sottile ; cammina d* un fare cattivo perché 
è zoppa; ò bionda» di carnagione bianca» piccata leggermente 
dal valiio1o; 'ba git eocbi bruni » lo sgnardo langnido ed ap- 
passionato» e qualche volta pieno di fnoco» d'allegria e spi- 
rito; la bocca grande assai vermiglia : il suo fare ò brillante e 
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era giovine, imperioso, e non toUemva faelUnente 

gli ostacoli e le rimostranze anche più lievi/Mandò 
a madamigella di La Vallière dei braeeteleiti e de^ 
gli orecchini di gran valore, e la premura con cui j 
essa non esitò d'aU)igKarsene in mezze aUe ùamU 
gelie onore della Regina fecero supporre o un 
amore immenso elie si confessa addirittursi, o quella 
specie di orgoglio che nasce da una conquista. 

L'amore del Re per madaihfgelia di La Vallfère 
fu adunque pressodbiè pubblico Un dal suo nascere; 
e ttna- tale pubblicità , di cui madamigella si* resè 
complice, ha forse un carattere sufficiente di pudore 
e di castità Queffadiiltèriò lancilo «Ila Regina 
Infante, ch'era della stessa età di madamigella di La 
Vallière, ed alla Regina madre, àHa quale Luigi XIV 
doveva tutto il rispetto, facevano supporre nella 
Vallière quella specie di arditezza di condotta che 
affronta qualunque cosa per 1' amore che sente o 
pel fine che si è proposto. Non*era la prima volta 
che madamigella di La Vallière era fatta centro alle 
osservazioni delle damigelle d' onore della Princi- 
pessa, che parlavano di presenti in denaro che 
s'era azzardalo di farle il soprainlendente Fouquét. 

La giovinetta faceva pompa dei regali e deU'amore 

... ' . ■ 

muiio vivace: essa medita le cose a dovere; ha molto fondo di 
sapere , conoscendo qoasì ogni cosa in fatto di storia : lia un 
cuor grande» fermo, generoso, tenero e compassionevole, ecc. % 

(1) Ne lanno fede le lettere d' Enricliella no tanto clie ì dl-^ 
spacci degli ambasciatori di Spagna. 
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del Re^ in a>pie^ aUa presenza delle sue eompar 
gne. Essa recavasi ai convegni sia al piccolo padi- 
glione di Versailles dopo la caccia, sia nel castello 
0 palazzo di San Germano ^ sotto gli stessi occhi 
della fanaigiia reato. 

. In questo primo periodo degli amori di madami- 
g^Ia di La Yallière sarebbe difficile raffigurarla ti^ 
mida, come u una modesta e nascosa mammoletta n ; 
paragoifó c^e bca si aUaf^^bead u^taléiamore^ 
ardente e sincero senz' altro , ma un po' troppo 
aperto. Hanno- sisriUo wlumi di rcnnanzi e istorie 
sn madamigella di Lar VaUière, e nessuno ha osato 
dire che queir amore puloMico oon -un giovine Ho 
adultero^ in £aocia alla Regina Infante, non può es- 
sere in ymm modo giostiiicàtoy e tìa» ammette pocc^ 
interessamento sul carattere di madamigella di La 
Vallière a diciott'wni; NuUa v'ara di secreto nella 
manifestazione de' suoi sentimenti; essa ne faceva 
pompa come de'4»uoi giojeUi; non è la timida mo- 
ietta che potrebbe essere il suo emblema, ma sì 
bene la rosa sbucciai- che st dilata ai calorifici 
raggi del sole. 

Tutta Ewopa parlò di madamigella di La Val* 
lière ; essa fu l'oggetto delle adulazioni e delle cen- 
sare^ alla corte di Lu^ XiV. Fra i piccott e vohh 
minosi scritti che furono pubblicali in Inghilterra 
ed in Olanda trovasene uno che muove una tal 
quale curiosità : m È la storia dell' amore simulato 
dd Re per Madama^ la sua bella cognata». In quel 
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libro si fa parlare Enrichettad'lDgbìlierra» la quale 

racconta com essa sia siala giuocata da una piccola 
damigella d'onore. Non bisogna prestar niolia fede 
agli scrittori che presero il nome di Bussy-Rabulin : 
ì libelli scritU dai rtfugiati erano- diretU contro 
Luigi XIV, e intaccavano la sua gloria e la sua 
dignità. 

« Il Re, come sapete, (fanno dire a Madama) ve- 
niva a trovarmi assai s^so.per lanu^ntareil vuoto 
del suo cuore dopo la partenza della principessa 
C!ok)iuìa (1) ^ dieendomi ohe i e^rni delia vita gU> 
parevano assai lunghi. Un giorno eh' egli era an- 
negato pià del sdttOy Roquelanre^ per distrarlo dalla 
sua svogliatezza, credè di scherzare, dicendogli 
cbe ana ddle mie danrigelle era presa di lui^ alleg- 
rando la cosa col dire che per la quiete del suo 



sapete che Roquelaure ha un'aria beffarda nel dire 
le sue eose^ riusel a divertire assai il Re. Qualche 
giorno dopo, questi uscendo dalla mia camera vide 
madamigeltat di Tonnay-Ctiarefite (S), e disse a Ro- 
quelaure : H Avrei ben desiderio che fosse colei 
quella die m'amai ~ No^ sire, è queir altra là, 
indicandogli la La Vallière, alla quale disse in tuono 
piaeevolissfaBO alla presensa del Re: u Ehi! venite 
qui, mia illustre dagli occhi languenti, che non sa- 

(4) Una deUe nlpott di Mazarino, di coi il Re era Innamorato 
molto. 

(i) Che diventò madama di Montespan. 
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pete amare niente meno che un gran sovrano 
Quello schérzo sconeerlò madamigella, che noB seppe 
trarsi dal suo imbarazzo abbenchè il Re le facesse 
un cortese saluto , e le parlasse colla maggior ei- 
Villà del mondo: egli è certo che in quel giorno 
non fu piacevole^ ma il Re non volle che la si mot- 
teggiasse. Sei giorni dopo, il Re divenne qualche 
còsa di meglio per lei , e conversè tseeo eon tutto 
brio per ben due ore: fu quella fatale conversa- 
zione che la mise nelacci: Quando gir saltava il^ft- 
priccio di venire a far visita a quella figlia in casa 
mia, eosa&ceva? Trovava mezzo idi firrsusun^re in 
corte ch'era innamorato di me; e quando trovava 
qualcuno in casa mia s'accostava al mio orec<Aio 
per dirmi delle frivolezze. M'intavolava spesso l'ar- 
gomento della sua betta, e m'obl)lfgava a dirgli le 
più piccole particolarità; quando mi sentiva di di- 
vertirlo, gliene diceva finché volesse. Mi sovviene 
che un giorno che madamigella di Tonnay-Charente 
. aveva la febbre, e la La Valllère stava presso di 
lei; appena che il Re lo seppe divenne subito di 
malumore (i). w ^ 

Quei libelli mettono qualch' altro dettaglio in 
bocca a Madama: 

M II Re venne una sera colla Regina madre , la 
quale ci mostrò un braccialetto di diamanti d'una 

• « 

(1) n Re passava qaasi tutto il suo tempo presso le dami" 
geUe d'onoie a fare e -dir loro ddie gala&terie* 
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heìÌGWà sorprradente ; m mezzo ad esso eravi una 

miniatura che rappresentava Lucrezia: tutte noi, 
quante dame eravamo , avremmo dato non so che 
per avere quel giojello: perchè mentire? anzi vi 
conlesso che lo credetti mio^ perchè nulla trascurai 
per fargli intendere che avrebbe fallo un pre- 
sente graditissimo. 11 Re lo prese dalle mani della 
Regina sua madre e lo fe' vedere a tutte le mie 
damigelle; {kh si diresse alla Vallière per dirle che 
ne morivamo tutte dal desiderio ; ed essa gli rispose 
con aria languente e piacevole: « Allora il Re vuol 
pregare sua madre di darglielo w . Essa glielo diede 
con tutto il contato. Quando il Re fu partito non 
potei trattenermi di dire a tutte le mie damigelle 
che sarei Joen rtop^tta se airindomso^ non avessi 
avuto io quel giojello. La Vallière arrossi, ma non 
disse parola: un momento dopo se ne andò e ma- 
damigella di Tonnay-Charente la segui di soppiatto. 
Essa vide la Vaiiière che ammirando il braccia- 
letto, lo baciò e se lo mise in saccoccia. Allor- 
ché, rivolendosi^ s'accorse di madamigèlla di 
Tonnay-Charente. Questa, sorpresa, le disse: "Ma- 
damigella , voi avete a quest' ora la confidenza del 
Re : badale che è un affare molto delicato ; pensa- 
teci più d'una volta (l). n 

Fece uu gran chiasso in corte quell'amore del Re 
per una damigella d' onore di Madama ; e bisogna 

(i) Era un ayyiso ed una minaccia ad un tempo. 
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confessare che k riaoi^aoza d'esbrema Uimdità d§Ua 
» di La Vallière vien meno in faccia al racconto at- 
iribuito a Madama^, clic continua in questi termini: 
a Air indomani il Re venne da me e parlò più 
d'un'ora colla, di JLa yaUi^ce ; dopo quel giprno esso 
volle levarla dalla mia casa, ma essa non acconsentì : 
egli desiderò che si niettesse i suoi pendenti ed il 
suo orologio , e eh' entrasse nella mia camera con 
tutti i suoi ornam^i;^ ciò ch'ella fec$; io le do- 
mandai in presenza del Re chi poteva averle dato 
tutte quelle cose ì » lo^ risposCi poco civilmente^ H 
Re. M Ma quaiido il Re desiderò eh' io andassi a 
Versailles e vi conducessi quella raga^^ aspettai^ 
per farle una correzione, d'essere davanti alla Re- 
gina : sicuramente che il Re se ^ne adontò ; e fu qmì 
giorno stesso che usò a tutte noi T inciviltà di la- 
sciarci alla pioggia per dar la i|iapo. alla di La Val- 
lière , alla quale copri il capo col suo cappello. In 
tal modo si rise dei nostri progetti ; e non fece più 
un segreto d'una cosa di cui noi pretendevamo fare 
un mistero. » 

Madama Enrichctta aggiugne che dopo pochi giorni 
il Re donò a madamigella di La Vallière dei mobiU 
magnifici, fra' quali un spio candelabro valeva due- 
mila luigi. Ck>sa inudita nei fasti della galanAeria 
dei sovrani ! Il Re accettò molto volentieri un abito 
da gala dalle mani di madamigella di La Vallière ; . 
ne fu assai giulivo, e volle portarlo quindici giorni 
di seguito: esso però gliene mandò sei tutti ma- 
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gnifici e maravigliosamenle ricchi e superbi assieme 
ad imo sciallo ed una cinta a diamanti; indi una • 
veste come qudla della Regina, ehe. le attagliava 
perfettamente. Essa erane vestita quando il Re passò 
iu rivista le truppe a Vincenues alla presenza de* 
gli ambasciatori d' Inghilterra. Vedendo passare la 
carrozza della Vallière » il Re avanzandosi al ga* 
leppo stelle per un'ora e mezzo alla porliera della 
carrozza di madanùgeila col cappello in e^o, ben- 
ché cadesse una spruzzaglia che noi trovavamo 
molto incomoda; -e ^el ritorao, avvide incontri 
a dodici passi la carrozza delle regine (1), fece loro 
un grand'incbìno. 

M La settimana dopo, il Re e madamigella di La 
Vallière andarono da soli a Versailles, e vi passa- 
rono sei od olio giorni nel modo che meglio loro 
piacque. Nel loro ritorno a Parigi, la Vallière cadde 
da cavallo : non si sarebbe fatto gran male se non 
fosse stata la bella del Re: bisognò ferie subito un « 
salasso, e lo volle al piede. Il diirurgo sbagliò due 
volle il foro; il Re divenne più pallido delia sua 
camicia, e volle salassarla egli stesso : fu obbligata 
al letto per un mese : per tale* motivo il Re differì 
di due giorni il suo viaggio a Fonlainebleau : quando 
ne ritornò, vi fu allegria alla corte, ma non ^ava 
già allegra la Regina che aveva abbastanza dispia- 

(i) Anna d'AuBlrto, mailra del Re, e Maria Teresa Ja 9iia glo« 
vfne sposa. . 
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Céri senza quello d'aver a sentire il Re qaasi ogni 

notte a parlare sognando della sua petite cateau. La 
Regina dava questo titolo alla Vallière perchè n'aveva 
abbastanza, come si dice in nostra favella (1). " 

Facendo la parte dell' esagerato deve perciò ri- 
sultare dal citato racconto: che niadamigella di La 
Vallière non aveva ombra di Quella timidezza di 
cui si spesso hanno parlato 1 romanzi e le storie; 
ch'essa possedeva invece una certa sfrontatezza in 
tutti i suoi tratti che la portavano Ano ad inorgo* 
glirsi della protezione che godeva del Re; perchè 
era vanitosa di far vedere il suo amante, non nella 
solitudine, ma alla corte ; si adornava dei suoi giojelli, 
e li metteva in mostra dinanzi alle sue amiche come 
per manilEestare la sua nuova posizione, anche alla 
presenza della Regina, legittima sposa di Luigi XIV» 
a San Germano ed a Versailles* Si potrebbe com* 
patire una passione ; ma una debolezza tanto pub^ 
blioa ed ostensiva sarebbe difficile poterla far com- 
parire pudore, perchè il pudore arrossisce e si na- 
sconde per un fallo. E tutto ciò viene affatto chiaro 
dairimmenso pentimento di Luigia suora della Mi* 
, .sericordia. 

(i) Opere di Bassy-Rabutln , IHioaurè iur tei omourt tfft 
Rai et de mademUeUe de ia TaUiére. 



Mad. di La Vallière. Voi. L 
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1 palassi di Skrn fiermano e 4i Yersatlles. 



1663. 
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V'ha maggiore e più deplorevol danno di quello 

che fa il tempo? il magaiflco castello di Marly coi 
suoi otto padiglioni; capi d' opera deirarte^ è scom- 
parso, ed i suoi viali di carpini sono trasmutati in 
laghi d'acque stagnanti, boscaglie e rocce dirupate: 
la Francia ha a quest'ora le sue rovine come l'iianno 
Roma (1); Babilonia e T Egitto. Anche al bel di 
d'oggi quando si arriva a San Germano si getta 
uno sguardo su quel fabbricalo in mattoni rossi, 
monumento vetusto dei secoli passati, e si domanda 
se era quello il tealro galante e grazioso dei primi 

(i) Solamente Tacquedotlo si è salvato alld distruzione, come 
per dargli maggior somiglianza alla Campagna di Roma, 
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amori di Luigi XIV prima ehe quello di Versail- 
les venisse innalzato come una meraviglia coman- 
data dal volere imperativo di un sovrano. 

Di San Germano resta più nulla: li tempi an- 
datìy su quel bel terrazzo, unico .al mondo, a fianco 
del vecchio castello in mattoni comincnato di Car- 
lo V e contiiHiato da Francesco s'estolleva un al- 
tro palazzo, opera prediletta di Enrico IV, costrutto 
sui disegni dati da Maria Medici con tutto il genio 
e l'eleganza fiorentina (1). L'architetto aveva voluto 
approfittare delia sua bella ubicazione. Era dunque 
a lato del vecchio fabbricato che s' innalzava il 
nuovo, e non ne era separato che da un vasto cor- 
tile a ferro di cavallo: dal lato inferiore il padi- 
glione di mezzo con due ali eleganti, e quiadi un 
terrazzo come sospeso , alla foggia dei giardini 
antichi. V architetto aveva ai^rofittato con un' am- 
mirevole maestria delle magnifiche veduto della 
campagna e del p^dio de' colli , che discende fino 
alla Senna: dal .primo terrapieno coperto di bp- 

(1) Dello splendido piazzo di San Germano non avanzano 
che due pezzi : il piccolo padiglione di Enrico iV (in .oggi v' ò 
un ristorante}» e an altro piccolo padiglione d'ordine toscano 
air estremità della salita. Ho visitato àicnne grotte sotterranee 
elié possono dare un'idea della splendida residenza di Enrico iV. 
Sotto il regno di Luigi XVI e in tempo del ministero parlamen- 
tare di Target , le fabbriche di Marly e San Germano furono 
abbandonate per motivi d'economia: ben presto i terrazzi sono 
stati guasti e tagliati in mille pezzi ^ e Parigi ha potato man* 
fine alcuni legami di più a spese dentarle. 
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schetti per una doppia scala da verone si discen- 
deva ad un secondo terrazzo lavorato a foggia di 
giardino; e vìa di seguito per cinque succedivi 
terrazzi sino alla Senna al Pecq; Y ultimo si chia- 
mava ii lago a mc^ivo dei bacini trasparenti, delle 
Najadi, delle Orcadi, di Nettuno e delle Ninfe che 
specchiavansi nella sdiiuma delle acque. Il &bbri- 
calo di San Germano era di un disegno cosi bene 
proporzionato che di lontano queile mille gradinate 
non sembravano che rabeschi incrostati sul fianco 
del colle; si sarebbe detto un lavoro d'avwio, um 
riproduzione dei palazzi d'Alcina e Falerina dell'A- 
riosto. Eravi di rimarchevole in quelle belle gra- 
d nazioni di terrazzi, che Tartista fiorentino aveavi 
costrutto di sotto delle grotte misteriose, tappezzate 
di musco , popolate dalle deità dell' Olimpo : piace- 
vole riparo nella stagione estivai Se ne contavano 
fino a ventidue^ e ciascuna aveva un nome di ninfa 
o d'amore ; colà si pranzava al suono di una musica 
armoniosa, al rumore delie acque cadenti in lungo 
mormorio , e per la prima volta si vide l' effetto 
piacevole, anzi magico^ delle fiaccole miste a fiori 
ed a zampilli d'acqua (i), come negli specchi delle 
ninfe (antra nimp/iarumj descritti da Porfirio. Ma- 
ria Medici aveva portato il buongusto in Italia alla 

(1) la càto dèi flnaniiefe iudlaiio Kamet (al llaràis) d efa 
veduto per ù prima volu quell'insieme di fiori • d'acqoa e di 
flaoQole, 
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corte d'Enrico lY, quella passione per le ritirate e 
per le soste amorose in mezzo ai calori estivi (i) 
sotto le ombre di riechi palazzi. 

Fu in que'bei giardini di Saint-Germain-en-Laye, 
(^e Luigi XIII amò tanto castamente madamigella 
di Latajelte : Luigi XI Y era nato nel padiglione di 
m^o ; e ai tempi dei torbidi della Fronda, la Re- 
gina madre essendo stata obbligata a rifugiarsi a 
San Germano, Anna d'Austria aveta guarnito tutti 
qae' terrazzi di cannoni e colubrine , in modo da 
rendere inespugnabile il ritiro della ^miglia reale. 
Calmate le turbolenze i San Germano divenne il 
soggiorno della galanteria italiana e spagnuola. La 
posizione era somnuaneute favorevole: quelle gal- 
lerie, quei giardini in spalliera, in tettoje sovrap- 
poste, facilitavano V uso delle scale di seta , delle 
scalate ai balconi; e sotto Enrico IV le grotte di 
Nettuno, d'Amore e di Ye$èere erano famose per le ^ 
avventure galanti. 

Dopo, la sua ardente passione per madamigella dì 

La Yallière, onde evitare i severi rimproveri d'Anna 
d' Austria o la malinconia della sua giovine sposa, 
Maria Teresa, e fors'anche i pungenti frizzi di ma- 
dama Enrichetta, il .Re andava spesso a passare in- 
tere giornate nel parco di caccia favorito di Lui- ' 
gì XIII, posto fra il bosco di Satory e la foresta 



(i) Se oe vedono ancora alcuni avanzi a San Germano, 
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di Min*ly, sito assai mofitaoso^ die si i^aimtvi 
Versailles. 

Al tempo dei feudl^ Versailles, piceola terra^ era 
divisa tra i seigneurs de Versaliis e le monache 
del priorato dì San Giuliano : i feudatari essendone 
estinbVil priorato veniva a far parte della Mensa 
; . della diocesi di Parigi (1); fu allora che Luigi XIII ^ 
fece costruire il suo padiglione di caccia sul domi- - 
nio di queir abbazia. Era un piccolo fabbricato, le 
cui vestigia si veggono anche al di d!pggi^ forse più 
grazioso che i fastosi palazzi d'oggidì, perchè d'un 
architettura svelta e leggiera ; era preceduto da un 
vasto cortile circondato ed ornato da una galleria. 
Sul davanti y due heììe piramidi servivano a indi- 
care i rendez-vous della caccia, secondo il costume 
regio (2). 

A settentrione del fabbricalo eravi un parco con 
una falconeria e un . serraglio , cioè cani di venti 
razze, ed i furetti, la fagianaja, le mute dei falchi 
e degli, smerigiioni ; e poi alcune ])estie feroci o 
selvagge prese al laccio e tenute vive per la loro 
bi^Uezza; come il lupo, il cinghiale, la volpe, qual- 
che vecchio cervo di altezza straordinaria, l'aquila^ 
Tavoltojo. Luigi Xlli, il più azzardo^, il più in- 
* trepido cacciatore che siavi stato, era appassionato 

(1) Ugo di Versaliis. Balle origini di Versailles, bisogna leg- 
gere dom Félibion, Storia della dioceH di Parigi. 

(2) Gablaelio delie incUloni (Bit>llot€ca Imperiale, 1^0). 
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di corse lontane a suon di corno. La sua caccia non 
era , come quella di Luigi XIV , regolata co' suoi 
momenti di riposo , co' suoi ritrovi fissati antece- 
dentemente, co' suoi hallalis predisposti, come se i 
liberi animali della foresta avessero dovuto obbe- 
dire al Re ed al suo seguito. Le caccio di Luigi XIII 
erano piene di fuoco, faticosissime^ di un esercizio 
impetuoso, imprevi^o, al corso, al moschettone, al 
furetto, al falcone, uel folto delle foreste. Nelle 
stampe contemporanee (i) si vede il Re a cavallo 
slanciarsi da solo in mezzo ai boschi dagli alberi 
secolari; ^ raffigura alla sua bella testa > al suo 
cappello d'un grigio elegante colle piume rosse svo- 
Uizzanti ; molti cervi sono in fuga innanzi al Re che 
precede tutta la comitiva in que' violenti esercizi , 
perchè la eaccia inebria al pari dei vini eccel- 
lenti (2). 

Nelle sue firequenti escursioni al padiglione di 
Versailles ,^ la caccia , per Luigi ^XI V non era che 
un pretesto : in quel tempo, perdutamente innamo^ 
rato di madamigella di La ValUère , il Re tendeva 
'a convegni misteriosi, a colloquii secreti come ai 
bei tempi della cavalleria: egli fuggiva li sguardi 
della' corte, i rimproveri di sua moglie, Maria Te-* 
vessif in allora incìnta, e i continui motteggi di Ma- 
dama. La bella principessa Maria Enrichetta d' In* 

(1) Gabinetto delle incisioni (Biblioteca Imperiale» i<»30}. 

(2) fiacoolta ileUe caocie (BibUoleea Imperiale). 
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ghUtorra^ allevala alla scuola della miglior galante- 
ria, era circondata da una corte tutta a lei divota: 
Guiche e Lauzun si contendevano i calori della fi- 
glia degli Stuard; il Re le faceva spessissìme visi- 
te. La vecchia tedesca imbellettata , che ha voluto 
entrare in ogni scandalo, quella brutta dal naso 
corto e grosso, dalle guancie flosce e cascanti, tanto 
malfatta di spirito e di corpo (i ), la duchessa d'Or- 
léans asserisce che Luigi XIV osava amare sua 
cognata : dice di più, che Tamore che il Uo fingeva 
per madamigella di La Vallière non era che un 
mezzo per celare una passione forte e colpevole verso 
la principessa Enrichetta, e che non faceva visita 
alle damigelle d'onore che per protestare le molte 
sue assiduità verso la Principessa; Bussy-Rabutin 
ha difeso il Re e Madama; egli stesso, che è la 
maldicenza personificata ha detto, al contrario, che 
il Re faceva il cascamorto a sua cognata onde ce- 
lare il suo amore con madamigella di La Vallière: 
e madama Enrichetta, la dama più amabile della 
corte, nutriva, sentimenti faroppo elevati per tradire 

(i) Farmi che nulla possa inaggìormeate falsare la stpria, d'Ila 
clamorosa e retrospettiva pubblicazione delle lettere della da- 
chessa d'Orléans. Per t' onore ed 11 pudore di Carlotta Elisa* 
betta, principessa palatinà , voglio credere che siano apocrife. 
Pubblicate dapprima in frammenti , furono attribuite a Senac 
di Meilhan. Si trovano anche in una raccolta-libello sotto il 
titolo di Miteellanee aneddotiche e eriUehe in cui sono pab- 
blicata per intero. La duchessa d'Orléans» anima Ignobile, nel 
calwmiare la va innanzi al maldicente Saint-Simon. 
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i suoi doveri. Io non voglio internarmi in quelle' 
ealunnie: Enrichetta d'Inghilterra, morta a ventisei 
anni nei sublimi sentimenti religiosi, meritò le pompe 
della più splendida orazion funebre, Tallocuzione di 
Bossuet: « Madima muore. Madama è moria f n 
Perchè voler togliere la prima poesia degli amori di 
Luigi XIV con madamigella di La Vallière? Perchè 
non voler farne che un pretesto per celare un altro 
jsentimento quasi incestuoso? Non era abbastanza un 
adulterio? Perchè volerne due , onde alterare la 
calunnia? 

11 padiglione di caccia di Luigi XIII addivenne in tal 
modo il teatro degli amori di Luigi XIV ; non vi 
erano ancora que'vasti giardini, queirimmenso parco 
in cui si cercano anche al dì d'oggi le orme della 
Vallière : airintorno del padiglione di caccia si esten- 
devano i boschetti , tracciati secondo la sciuola dei 
Medici , colle macchie di eipres^ e di tassi , colle 
spalliere di gionchille , di rose e tuberose , e colle 
aiuole graziosamente frastagliate in cifre, che si ve* 
de vano in tutti i giardini prima di Le Nòtre (4), 
costeggiate da fruttieri e ceresai, ad imitazione dei 
giardini della Campagna di Roma, di cui si trovano 
ancora alcune vestigia. Orazio ha cantato le gioje 
pacifiche de 'suoi campi alle cascatene di Tivoli, e 

(I) Qaei giardini alla foggia italiana di Roma e di Firenze 

sono |là eleganti e più pittorici che i giardini compassaU di 
Le Nóire. s , ' 
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Catullo ha celebrato le meraviglie d«d giardini di 
Augusto e di Tiberio: da Enrico II fino a Luigi XIII 
si trovavano qae' ricordi della Campagna di Roma 
e del Tusculano al Lussemburgo , alle Tuileries, e 
nei principali palazzi del Marais ; Le Nòtre modi* 
fico rordine dei giardini antichi colle loro vigne ^ 
i verzieri^ gli ameni pergolati, i fauni^ i satiri e il 
loro dio Termine. 
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Qiial 0Mletà aveva formato la fllosofla 

él DeMarteo» 

1660. 

m 



Trovo a proposito di osservare clie tutta la so- 
cietà a queir epoca era dominata dalla filosofia di 
Descartes; fatale influenza che apriva la strada al 
secolo decimoitavo ! Descartes , intelligenza di me- 
rito, uomo pio (almeno lo si diceva), anima nobile^ 
stabili una specie di razionalismo nella fede e lo 
spirito d'esame nella credenza; quelle massime con- 
ducevano difilato alla filosofia di Lucrezio e d'Epi- 



curo (i) : fondare le sacre carte ^ soavi e religiosi 
misteri, sul razionalismo, non era che una transi- 
zione colla negazione e col dubbio assoluto ^ De- 
scartes non era che una di quelle anime oneste che 
preparano le rivoluzioni senza volerlo; che aspi- * 
rane al bene e conducono al male. All'epoca della 
Fronda le dottrine di Descartes corrispondevano allo 
stato degli animi , air agitazione delle intelligenze ; 
ed è ciò che spiega la loro possente popolarità: tutti 
i frondisti parlavano di Descartes come del prin- 
cipe dei pensatori : si ebbe a lui Tobbligo della di-* 
struzione dell' aristotelismo, che era la filosofìa del 
medio evo. Nessuno può difendere X empirismo di 
Aristotile ; ma in mezzo a'suoi errori e ai suoi pre- 
giudizii (2) y Aristotile lasciava fuori d' esame e al 
di sopra di esso la fede religiosa, senza della quale 
non esistono più i diurni: il razionalismo, quel 
terribile mezzo atto ad investigare e distruggere, 
restava straniero al metodo d' Aristotile: le saore 
carte non erano . attinte da teoremi astratti, suppo* 
nendo perfino che una tal logica non fosse per- 
fetta. 

Pietro Gassendi , allievo ed ammiratore dt De^ . 

(1) Renato Descartes era nato il 31 marzo 1596, uella Turrena; 
fa allevalo dai Gesuiti » e moii in Svezia , nel i65i , in una 
specie di esilio. Possadexa in allo grado lo spirito coDtrad* 
ditorio. 

La m Storia naturale è piena di descrizioni e fenomeni- 
strani. 
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seartes, fa il primo dotto che pemrti il secolo di- 
ciottesimo (1); erudito profondo, sortirono dalla sua 
scuola Uberi pensatori , come Blot , La Rochefou- 
cauld, Girano di Bergerac, Bussy-Rabutin, Vendòme, 
il i)rÌDcipe Coniiy e quella torma di scrittori spiri- 
tosi e poeti comici , di cui ho già detto , come 

Assoucy, Chapelle^ Bachaumont, Molière, Scarron, 
La Fontaine, che coi loro mordaci scrilli turbarono 
la fede e i costumi del secolo decimosettimó , pre- 
ludendo cosi alla scuola dei rifuggiti, travisatori 
della storia di Francis^ e nemici della sua gloria. 

Nelle canzoni libertine del barone di Blot ciò che 
v'ha di più rimarchevole sono l'empietà e la nò* 
gazione di Dio e di qualunque credenza. Le ifas- 
wm di La Rochefoacauld inspirarono l'egoismo ed 
inaridirono il cuore; è il libro più deplorabile che 
uomo possa aver scritto; dopo averlo letto non si 
crede più a nuUa^ nè alla virtù, nè ali amicizia, 
nò all'amore; guasta ed estingue l'anima: se La 
Rochifoucauld è stato molto travagliato e malmer 
nato dalla sorte ()) , era questo un motivo da far- 
gli prendere a sprezzo gli uomini? Bergerac, mil- 



(i) GasSóQtli, Piuvóiizaie, nato a Digoe nei i59i, fa in ìDtinia 
relazione con Gallileo e Klepper : era venuto a Parigi a pro- 
fessare la sua filosofia davanti a numeroso eoneorso d'alllevM 

(S) La Rochefoueauld quando scrisse sua libro delle Uu^ 
siine» era coperto di piaghe e qnasi cieco. 

♦ 
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lautatore d'empietà va più in là di Lucrezio nelle 
sue focose imprecazioni, dicendo: 

Ces dienx qua l'homme a faits et qoi ii*oiil point fall rbomme. 
Dea plus fermea États w borlesqnes sontlens , 
Va, va, TerentlQs, qa! lea cratnl ne craint rieD(l). 

M Quegli Dei^ che l'uomo ha fatti , chè essi non 
hanno fatto lui, que' creduti sostenitori de' regni, 
va là, 0 Terenzio, che chi li teme nulla teme ti. 

Cosa si può scrivere di più empio? come negare 
^ più sfacciatamente la divinità? Cyrano, col linguag- 
gio di Lucrezio, si ride di tutti coloro che credono 
e pregano. Vengono poi Bussy-Rabulin, il più dis- 
soluto dei maldicenti, colui che si fece una rino* 
manza tale che la maggior parte dei libelli dei ri- 
fuggiti furono pubblicati sotto il suo nome; Yen- 
dòme, il principe dei bastardi, il protettore di tutte 
le luridezze net suo palazzo del Tempio (che Dio fece 
più tardi luogo d'espiazione per le vittime inno- 
centi) ; Conti, sfrontato deista prima che Bossuet lo 
convertisse. 

La filosofia di Descartes, commentata da Gas- 

(i) Nella sua tragedia luiiiotaUi Agripjpinat dice: 

TèrmiiHi^ Lea Dieox renverseront toni oa qaa tn pioposea. 
SI/iHiiia. Un paa d'eneens brùlé rajaste blea das eboses, 

• Terenzio, Gli Dei rovescieranno tnui l tuoi propositi. 
S^ano» Con nn po'd'incenflo che loro abbruci s'accomoda tutto. » 
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sendì; rimise in scena quel Jjuffone d^Assoucy, tanto 
pieno di bizzarria e di fuòco^ e^uocatore slfrenato, 
anima rjUbald^, soggetto da capestro, aqaico e con- 
sigliero dei Béjards e di Molière, e che se là pas- 
sava in loro compagnia soventi alle loro spalle, 
nelle loro orgie coi due ubbriaconi spiritosi e li- 
bertini Cbapelle e Bachaumont, che, nelle lezioni di 
Gassendi erano imbevuti del sistema della mo- 
rale d'Epicuro a cui conduceva naturalmente la 
filosofia di Descartes. 

Discutere sui principi! della religione è un du- 
bitarne ; disputare sugli insegnamenti che s'appog- 
giano alle tradizioni e ai dogmi è un condurre alla 
negazione assoluta: Cbapelle e Bacbaumont se la 
passavano, senza un pensiero alla vita futura: gra* 
ziosi pagani che cantavano T amore e il vino nella 
bettola delia CroiX'de-Lorraine. 

(i) D'ÀssoQcy cantava aella seguente guisa, 6\xìU compagnia 
di Moliéfa: 

Qo'en celle dooce compafifnie 
Qu6 je repaisspi d'harmonie 
Aa mUlea de sept on buit plats, 
Exempt de scuci > d'eabarras , 
le passais doncf ment la vie : 
iamais plos gaeux ne fot plus gras. 

« Ohi eome In cosi bella ix>inpagnìa sì rIsvtpgHava'Ia mia 
Hnsa fra sette od otto pialli t e come senza cerimonia e sog* 
gezione passava bene la mia vita l Man povero (avvi mal di 
me più felice, • 
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Olii ^ Morean , ma facon de vfyre » 

Cesi do voir peu d'honnéies gens (1). 

<« Si^ Moureau^ io vivo cosi perchè veggo poca 

gente onesta ». 

Pieno d' estro ^ di vino e d' acquavite , Cliapelle 

scriveva questi bei versi! 

Sous co b'-rceau qii'amour ' x^-rés 

Fit poor toucher qoelque iDUamaine , 

L'aii de noQS deux , un Joar « an frals^ 

As8i8 prés de celle fontaìaet 

Le coenr percé de mille Iraf te , 

D'ane maìn qu'il portail à peine 

Gravait ces vers sur nn cyprès: 

Hélas! qoe i'on serait heareux , 

Dans ce beau lieQ digne d'envle 

Si tonjonrs aimé de Sylvie 

On poavait» lonjours amonrenx» 

Avec elle passer sa vie. 

(« Sotto questo pergolato che amore espressa- 
mente innalzò per toccare qualche anima insensi» - 
bile, un giorno uno di noi due^ assiso ai fresco , . 
vicino a questa fonte, col cuore ferito da mille 
dardi, con mano che reggeva appena^ scrisse questi 
versi sopra un cipresso: — Ah, quanto saremmo 
felici se in questo bel luogo degno d'invidia, sem- 
pre amati da Silvia, potessimo, ognora innamorati, 
passar con essa la nostra vital » 

lì) Nella purgaUssliua edUione con note, pnbbUeata da Saint* 
Marc. 
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Bachaumont e Cbapelle viaggiaTano tatti due, come 
d'Àssoucy, non curanti della vita, e, come lui, essi 
incontrarono quella ciurma di ìmitom ambulanti a 
cui s'era associato un altro allievo di Gassendì, 
Pouquelin, già noto sotto il nome di Molière. Pou- 
quelin aveva preludiato alla vita del saltimbanco 
col 3aggio di una traduzione di Lucrezio (sempre 
la stessa miscredenza, la stessa irreligione); e adesso 
scriveva delle farse alla foggia degli Italiani , cui 
dava dei titoli grossolani e bizzarri, che potevano 
borbottarsi sui palchi nelle fiere di provincia (i). 
É a credersi che Scarron, nel m> Momm cmique, 
abbia voluto dipingere la compagnia dei Bèjards, 
specie di Bo^mi, in cui si trovava Molière: non ò 
cosa tanto facile l'applicare nomi molto comuni 
al DesHn , alla RanoMej alla Caverne , air Olive , 
personaggi burleschi del Roman comique (2). Quel 
giovine figliuolo di un onesto artigiano era libero 
di percorrere quella carriera di artista ambulante; 
ma il male stava nella depravazione ch'esso semi* 
nava a piene mani nella società. I suoi componi- 
menti incoraggiavano il disprezzo dei figli pei loro 
genitori, facevano l'elogio del rapimento, dell' adul- 
terio, e quasi della servitù disonesta. Il principe 

♦ • - 

(1) Lei Amour s combattus, lei Amour i ruièi. lì primo coni» 
ponimento un po' regolare di Ponqnelin la quello intitolato fot 
ÉUmrdU. 

(9) La Fontaìne^ lia dato a qùilla ciurma ambulante U nome 
di RagoUn. 

Mai. di U Vallière. Voi. 1. s 
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Conti prese a proteggere, negli Stali della Lingua- 
deca, la compagnia comica dei Béjards, vera di- 
scaccia aperta alla gozzoviglia (l). 

Eravi mi altro allievo della filosofia di Descar- 
tes e di Gassendi, cioè quel favoleggiatore chiamato 
hm a torto, il buono La Foataine, l'autore dei 
racconti licenziosi, ad imitazione del Boccaccio (non 
è a dirsi ciò che i poeti d'allora tolsero dall'Italia 
e dalla Spagna). Le prime favole di La Fontaine 
non farono che una raccolta di massime egoì- 
' stiche: 

tt La ragione del più forte è sèmpre la migliore h. 

E quella povera cicala cui la formica riOuta T de- 
mo^ senza compassione dicendolci: 

Eh bienl dansez maintenant. 

a Ebbene! adesso l)allate n« 

Crudeli e sconfortanti parole che respingono ogni 
sentimento di carità 1 La cicala è la povera operaja 
che vive della sua arte; la formica è l'inesorabile 
usurajOy T industriosa che raccoglie ed anmiassa, 
e che questo favoleggi«itore esalta come un tipo di 
virtùn 

(i) Mettete insieme d'Assoucy con Chapelle e Bachaumont , 
che trovarono più d' una volta la compagnia dei Béjards salia 
loro strada. 
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La Fontaine e Molière sfasciano la famiglia con 
una perseveranza ed una perversità senza pari : 
ambidue mettono in ridicolo i diritti paterni, Tub- 
bidienza filiale, la fedeltà conjugale; se nessuno 
può detrarre al loro ingegno , nessuno può pei< 
negare T immoralità delle loro opere ed il malau- 
gurato ascendente che ebbero sulla società. I prin- 
cipii di Descartes avevano fatto la Fronda, e que- 
sta alla sua volta li mantenne e li sviluppò come 
una base dello spirito d'opposizione. Si trovano 
dappertutto ammiratori di quella filosofia, in casa 
di Rochefoucauld , nella conversazione di madama 
di Sévìgné, frondista convertita, appassionata an- 
che per la assurdità delle molecole e degli atomi (l). 

Il cardinale di Retzs fu un discepolo di Descarter, 
cui r ambizione del potere agita ed il riposo ripu- 
gna; tutto ciò che è resistenza, sedizione, rivolta, 
viene da questa filosofia , che preparò il puro ra- 
zionalismo della scuola d' Inghilterra e d' Olanda. 

Gli avanzi della cavalleria del medio evo scom- 
parirono colla casa di Rambouillet Ciò che la let- 
teratura aveva di dilettevole, di giovine, di eterna- 
mente nuovo, veniva dall'Italia, con Colombina, 
Arlecchino, il dottore: ciò che aveva di nobi- 
le, di sublime fino alla millanteria, arrivava dalla 
Spagna e dalle due Castiglie , col Cid. Boileau ci 
rappresenta lo spirito latino per mezzo della filo* 

(1) Vedi le lettere di madama di Sóvigné, lib* IV. ^ 
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sofìa di Lucrezio e di Epicuro : quel satirico s'inna- 
mora di Orazio e di Giovenale, due autori eh' esso 
legge e traduce costantemente. Tutto ciò che do- 
vette in quel tempo la Francia all'Italia ed alla 
Spagna non si può immaginare: essa tolse a pre- 
stito le arti da Firenze e da Roma ; le sue gioviali 
buffonerie da Bologna e da Napoli : ma la Spagna 
sovratutto fu la sorgente dei suoi costumi gran- 
diosi , della bellezza de' suoi sentimenti , della ma- 
gnificenza della sua letteratura. I giorni di gran- 
dezza della Spagna furono mantenuti ed ingranditi 
dalla Casa d' Austria ; l' Inquisizione, salvando V u- 
nità della fede, fece la forza e lo splendore della 
nazione spagnuola : la fede cattolica fe' nascere colà 
letteratura e belle arti, Lopez de Vega, Calderon, 
Velasques, Maurilio (i): fu dessa che le diede VA- 
merica; fu dessa che principalmente la salvò dalla 
riforma, tesi di sciocchi e pedanti universitarii che 
seminarono la guerra civile in Francia, in Ale- j 
magna, in Inghilterra, e fecero versare il sangue a 
rivi (2). 

Ora, che fa Luigi XI Y in mezzo a tutta questa 

(1) Un beUo studio da farti sotto il punto di vìsu deUe arti ' 
e d«Ua laltaratun^ è quello del regno di Filippo IV. 

{%) Io non ho mai saputo spiegarmi come alonni slorìd en- 
tusiasti deUa rivoluzione francese , dei convitati di salate pub- ! 
* blica e di sicurezza generale , hanno siffattamente criticato 
i* Inquisizione , la quale salvò V unità spagnuola come quei co* 
mitati conservarono l'unità delia Repubblica* 
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letteratura che lo circonda all'epoca del suo avve- 
nimento al trono? Una parte, oppositrice ardita ed 
implacabile^ va a rifugiarsi in Inghilterra; T altra ^ 
malcontenta, beffarda, ma più pieghevole potrà ti- 
rarla dalla sua e farsene uno strumento t A questa 
nuova posizione della società come agli amori di 
Luigi XIY per la di La Vallière si collega la storia 
del .sovrintendente Fouquet, quel ministro tanto 
ragguardevole y che è la tradizione e un debole ri- 
flesso di Mazarino. 
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VI. 

n Castello di Vau. 
Il MvrtateBdcMle fMi^aalr 

1080-1663. 



La rinomanza più fastosa dei primi anni del 
!»ogno di Luigi XIV fu pel soprintendente Fouquet, 
intelletto straordinario. Non si parlava che della 
sue magnificenze^ della sua generosità^ de' suoi 
mezzi di finanza e del sao credito. Gli artisti ^ gli 
nomini di lettere si affollavano intorno a lui , e 
tutti gli focevano elogi entasiastici. Quel poeta^ che 
si chiamava il buono La Fontaine, uno degli adu- 
latori più assidui della casa del sovrintendente 
disse di Fouquet: 

(4) La Fontaine, poeta titolato , colorava tnttt i felici avYO* 
nimeatl della casa Fouquet NeU' occasione della naeeita dèi 
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♦ 

Le rol, VÉM, votre patrie , 

Partagent touie votre vie, 

Rien n'est ponr vou8 , 

Tom est poar eux ; 

Boa Diea qa'oa est malhenreox 

D*étre 8i grand penonnaKe. 

a II Re, lo Stato e la patria devono tutto a voi^ 
che avete tutto consacrato ad essi. Ohi Dio che 
disgrazia Tessere si grande personaggio t « 

In tal modo s'esprimeva La Fontaine sollecitando 
un quartale della sua pensione presso il sovrinten- 
dente Fouqaet^ protettore di tutti gli scrittori della 
Fronda. Certo che si era già distanti dall'epoca 
dell'agitazione; ma ve ne restavano gli avanzi, 
specie di una famiglia di frondisti, molto simpatica 
al sovrintendente Foaquei In generale, tutti i m<^ 
vimenti politici finiscono con una transazione ; gli 
uomini misti e tiepidi che hanno preparato la tran* 
sazione sono per un dato tempo tenuti in conto 
dal patere vittorioso; indi a poco « poco questo 

figlio di FonQiidt, a Fontainebleaa « egli muxdò la seguente 
quartina a madama la aovriotendentesea : 

Veni ayei folt des ponpons le héfoe • 
Bt l'avez fait sur no tròs-]x)n modòle ; 
n tient dójà mille menas propos , 
Sane se móprendre il rit à la pina heUe. 

t Voi avete messo al mondo Peroe del làneiiiUI, e Fatele 
modellato sni miglior stampo : egU s' ò già fatto mille propo- 
siti, e senza ingannarsi sorride alla più bella 
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potere si sbarazza di loro per scegliere uomioi 
a lui più ciecamente sommessi. Dopo la' Fronda il 
terzo partito parlamentare, rappresentato dal primo 
presidente Molé (i) in qualche fiivore ad Anna 
d'Austria, era stalo. l}ea presto messo da banda 
insieme alla stessa Regina madre quando il potere 
assoluto volle mettersi nel sua pieno esercizio. 
Luigi XIV, affatto giovme, era entrato in Parla- 
mento col frustino in mano; ed aveva dichiarato 
di Toler governare da sè: tutti quei fatti, tutti 
quegli atti rendevano Knpossìibile l'aut^ità aUra^nte 
eé esehmva di un primo ministro, la dì mi vita 
pubblica i^pparteneva al regno delle idee temperate 
e al terzo paorttto deUa Fronda parlraientare (3). 
Quella, ^itwzion^ del sovrm tendente Fouquet spiega 
ad un tempo* il aao dìsfiivore presso il Re e la 
stuna che godeva» presso tutti coloro che di lontano 
0 davvieiao avevano appartenuto alla Fronda ed al 
tem partito , da Scarroa sino a Pélisson ed alia 
signora di Sfoigné; Fouquet è chiamato n il bum 
amico, il cuor nobile. L'uomo amato^ ruomo ado- 
rato Il . Nulla y ha che lasci maggior impressione 
della conformità del sentimento: nelle persone di 
opinioni eguali, le gioje del trionfo come le piaghe 

(i) li primo presidente , UaUiiea Molò» era morto in tempo, 
li 5 gennajo del i656. 

(I) Fonquet era stato procuratore generale al Pariameato , e 
ne eoniervava i prUi<si(^ 
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del dolore restano improntate con un carattere di 

fuoco. 

Fonqnet » Tonique bnt des (àveurs d*Uran1e , 

Digne objet de mes chants, vaste et noble géaie, 
Qui Seul peux embrasser lant de soins à la fois, 
Honnear du nom public, défenseur de nos lois, 
Toi , dont ràme s'óiéve aa*dessii8 da vnlgairè (1) , 
Qnrconnatt les Beau-Aru, qai Ms ce qui doli plaiìre» 
Bt de qvt le ponvolr , quo! qua pea Hmité , 
Par le rare mérite est encore f urmonté. 
Vois de bon oell cette a3uvre , et consens pour ma gioire 
Qu'avec toi on la place an tempie de mómoire» 
Par loi Je me promeu un éternel renom , 
Mes vera ne monnronl pas, asaiató de ton nom. 

4 

« O Fouquet , unico favorito d' Urania , degno 
oggetto de' miei versi, e nobil genio che può ad 
un tempo accudire a tante cose ; tu che sei l'onore 
della pubblica stima e il difensore delle nostre leggi; 
tu, il cui miimo sorpassa il volgare; protettore, 
delle belle arti e conoscitore del buono; tu, il cui 
potere, benché alquanto limitato, è molto sorpassato 
dal merito, guarda con occhio benigno quest'ope- 
retta, e permetti ad onor mio ch'essa venga con te 
riposta nel tempio della Ricordanza, perchè confor- 
tati dal tuo nome i miei versi non saran mai di- 
mentichi j e cosi io mi riprometto per tuo mezzo 
una rinomanza immortale n. 

(I) Versi di La Pontaine messi in fronte ai sno poema VAda*^ 
futi a mo* di dedica. 
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Il soprìntendenle Nicolò Fouquet aveva infatti 
un pensiero facile ed elegante. Figlio del consigliere 
di Stato Francesco Fouquet, un amico del cardi- 
nale Richeiieu^ aveva avvicinato alcuni membri del 
Parlamento per mezzo di sua madre, donna molto 
caritatevole^ ch'era figlia del presidente Maupeou: 
giunto ancor giovine alla carica di giudice relato- 
re^ indi, a trenVanni, a quella di Procuratore ge- 
. nerale, la regina Anna d'Austria ed il cardinale 
Mazarino Tavevano chiamato al posto di sovrinten- 
dente delle finanze (l), dandogli assoluta facoltà di 

(i) Fonqnet fa U primo ad applicare in Francia il sistema 
dei prestiti regolari (Vedi il tomo I dei mes Fermieri-'Géni* 
raiMC. GoUierl « animo Impelnoso t dieda \ì eroUo ai eiadito 
pabblioo eoUa aoppreaslond di un QQano dèlie rendile deU'HÓ- 
id^ViUe. 

Piai p&le qa^QQ rentier , 

A l'aspect d'an arrét qai retranche nn gsaartier. 

{BoiUm). 

f Più pallido di un eai^talista al mure un editto 

che diminaisce di nn qoarto le rendile. » 

L'epigramma del cavaliere d'Alili contro Golbert ò più 
mordace: 

De noa rentea poar nos péchés 
Si leg qnaitierB soni reiraachós » 
Ponniaoi s'en emowoir la bile Y 
None n'anrons qn'à cbanger de iien , 

Nous allions à rH6tel-de-VlUe 
£t noos irons à l'Hdtel-Diea t 

« Se a motivo dei nostri peceali le rendile sono diminnite 
di un quarto , peretaè dobbiamo strabiliare t Non abbiamo che 

a cambiar laogo : invece d' andare all'Hótel-de-Ville anderemo 
airHótei-Diea. • 
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disporre della casa reale e sue adiacenze. Egli me- 
ritava quella fortuna per il suo raro talento^ • 
pe'suoi estesi intendimenti negli affari^ e pe'suoi 
rapporti facili ed assidui colle compagnie dei finan- 
zieri che il cardinale Mazarino aveva chiamati in 
Francia e che giovavano allo Stato in molte difficili 
circostanze. Fouquet aveva provveduto a tutti i 
bisogni della pace e della guerra dopo i torbidi 
della Fronda. ^ 

Esso amava il lasto e il dispendio: ardente, anzi 
vanitoso in genere di conquiste femminili^ non aveva 
risparmiato una certa pubblicità nei suoi amori: 
per verità quelli erano tempi di disordini e di mi- 
seria, in cui le donne erano poco rispettate, ed esse 
medesime avevansi pochi riguardi: 

0 Diea t le beau temps que c'ótait 
A Paris dfurant la famine» 
Fflles et fammes Fon avalt » 
0 DIeii 1 le beau temps que c'était t 

La plus belle se contentait 
D'un demi-boisseau de fàriAe (!)• 

M Ah 1 come si Stava bene a . Parigi al tempo 
della carestìa! Donne e fanciulle avevano fsmie. Ahi 
che bel tempo m allora! La più bella si contm^ 
tava di mezzo moggio di farina. » 

Appoggiato alla protezione della Regina madre, 

(i) Opera di Cbapelle» edislone di Saint-Marc. 
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Fouquet aveva aspirato alle brillanti conquiste delle 
lei damigelle d' onore : si diceva perfino che sì 
avesse fitto in capo appassionatamente di farsi 
amare da mailamigeUa di La Valliere^ e che le 
aveva offerto ventimila doppie; forse il sovrinten- 
dente cercava di farsene un appoggio presso il Re 
che già cominciava ad usare alcune distinzioni a 
quella damigella. Il suo amore fa respìnto ; ma più 
tardi, quando si tentò d'afflévolire l'amore del Re 
per la di La Vallière, si fece, correr voce che Fouquet 
aveva ottenuto ciò cui aveva aspirato con tanto 
ardore: queir intrigo sarebbe stato raggirato da 
madamigella Duplessis-Bellièvre, amica di Fouquet, 
e confidente di madamigella di La Vailière. Quello 
che è certo si è che il sovrintendente aveva il di 
lei ritratto nel suo castello di Vaux (1), e La Fon- 
taine, commensale di Fouquet, aveva f^to per lei 
il seguente verso galante: 

Et la gràce plus belle encore qae la beaató. 

<4 Àncora più graziosa che bella. » 

i 

' 11 satineo Boileau, in seguito, per servire agU 
interessi del sole che in altera ^uiitaiva (Atam 

■ 

(1) Un altro ritratto di madamigella di La Valllère era stato 
eseguito da Lefebvre , sotto le forme di Diana ; ma il pittore 
vi aggiunse Àcteone, per farsi grazia presso U Re e constatare 
obe U oolpev^le era siato punito. 
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dì Montemart ^ madama di Montespan), aveva sve- 
gliato i sospetti del Re col seguente verso pieno 
d'allusione e di malignità: 

« l^mais sarlntendant n'a trcavé de craelle. » 

M Un soprintendente non ha mai trovato donne 

crudeli ». 

Accusa gettala contro inadaniigella di La Val- 
lière ch'era in quell'epoca minacciata nel suo credito: 
Boileau sembrava volesse dire al Re: « Voi siete 
st^to preferito (l) ^ì ; ricordo che non si dimentica 
e non si perdona giammai. Il sovraintendenle me- 
ritò quella fortuna pel grande amore che portava alle 
lettere ed alle arti ; il suo .castello di Vaux era una 
vera meraviglia di cui tulli ne parlavano (2). A . 
quell'epoca Tarte dei giardini s'era innalzata ad 
una vera perfezione; oggi è decaduta; gli artisti 
italiani, i florentini specialmente, ne erano stati i 
più perfetti abbellitori: uno di quei giardini spesso 
oflfriva allo sguardo una scena teatrale, una specie 
di imitazione dei poemi del Tasso e dell'Ariosto» 
tutto pieno di ninfe, di satiri, di groppi di najadi, 
con grotte^ ruscelli^ cascate e palazzi magniiici. 

(1) Boileau, Satira XI. 

(%} U caslello di Vaiut era stato fabbriq^to dall' architetto 
Orbey , alUevo di Le Vai| , il vero amore de! colonnato del 
Louvre. 
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Le Nótre (i) aveva studiato V arte dei giardini 

a Roma ed a Firenze ; ed il sovrintendente Fou- 
quet aveva affidata al pittore Lebrun, riproduttore 
dell'arte antica^ la decorazione del castello di 
Vaux. 

Dea grottes, des cananx, nn superbe portfqae» 
Des llenx qne , pour leiir beauté, 
ranral pn croire enchantds , 

Si Vanx n'étail point au monde; 

ll8 étaìent tels qu'au soleil 

Ne s'offre au sortir de l'onde » " 

Kien qae Vaax qui soit pareti* 
Lebmn, dont on àdmire et resprlt et la niain. 
Pére d^ìnventf ons , agróables et belles » 
Rivai de Rapliael et successeur d'Apelles (2) , 
Par qui notre ciimat ne doit rien aux Romains» 

M Grotte, canali, magnifici porticati, luoghi che 
per la loro bellezza si sarebbero creduti incantati 
se non avesse realmente esistito Vaux; e tali che 
nuir altro di meglio si presenta all' occhio del sole 
allorché sorge. — Lebrun, il cui genio e la cui 
maestria sono ammirati^ padre di belle ed utili in- 
venzioni, rivale di Raffaello e successore d'Apelle, 
volle che la nostra nazione nulla dovesse ai Ro- 
mani, tf 

(1) Le l^Otre , figlio del eovraintendente dei giardini , nato 
nel Ì6I3 , era amicisiEAmo del pittore Lebmn » e lavoravano in- 
sieme all'abbellimento dei palazzi. 

(2) La Fonuine, Dwnziox^ ùzl taiMXo Yavoi. 
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La passione del Re per madamigella di La Val- 
lière era già resa pubblica nelle vaste solitudini di 
Fontainebleau , quando il soprintendente Fouquet 
fece a Luigi XIV invito ad una festa al suo castello 
di Vaux, le cui bellezze formavano l'oggetto di 
tutte le conversazioni in corte; il castello del so- 
vrintendente, posto a brevissima distanza da Melun 
sull'Àrcueil^ non era lungi da Fontainebleau, e il 
Re si risolse d' onorare la festa che il sovrinten- 
dente gli preparava: il 17 agosto del li6i Luigi XIV, 
affatto giovine, circondato da' suoi moschettieri, 
accompagnato dalla Regina madre, da suo fratello, 
da Madama e dalle damigelle d' onore, fra le quali 
oravi madamigella di La Vallière , andò alla festa 
eh' eragli stata preparata dal sovrintendente delle 
finanze. La regina Maria Teresa si 'stette ^1 palazzo 
di Fontainebleau accusando la sua gravidanza; ma 
può darsi che la presenza un po' ardita della La 
Vallière fosse il motivo vero della sua mancanza a 
quella festa. Il Re visitò i laghi, i boschetti, i via* 
lì, e fu ad un tempo meravigliato e stizzito di tanta 
magnificenza. 



Farmi la ilralcheur agréable 
Des fi>ntainfl8, de boia, de Fombre et dea léphin, 
Porent préparés les plaisirs 

Qne Von goùta dans la soirée. 
De feuillages tonfTas , la scène était paróe 
Et de ceni ilambeaax éciairée 
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Le ciel en fut Jaloux; enfin figure-toi 

Qoe lorsqu'on etki ttré le« toUes (i) , 
Tont oomlmitaU à Vanx tfour les plaisirs da B#l : 
La miislque , les eanx • les Instres et lei éloUes. 

« Fra l' aiettante frescura de' fonti, de' boschi, 
deir ombra e de* zefiri furono preparati i diverti- 
menti di quella sera. La scena era tutta adorna di 
ghirlande a fiori ed alberi fronzuti, e il cielo fu 
geloso delle fiaccole che la rischiaravano. Immagi* 
nati insomma che quando sì alzarono le tele tutto 
era in moto per piacere al Re : la musica, le acque, 
i lampadarii e le fiaccole a foggia di stelle, ti 

In occasione di quella festa, Pélisson aveva scritto 
questo prologo: u Vi si vide la Béjard , moglie 
di Molière, che rappresentava la ninfa dell' onde, 
comandare alle divinità, eh' erano* a lei sommesse, 
Uscire di sotto ai sassi che la nascondevano per 
contribuire con tutto il loro potere a divertire Sua 
Maestà. E tosto come per incanto, uscirono da 
que' sassi dei fauni e delle baccanti che comincia- 
rono il ballo. 

Pam un rocher d bf en fait 

Qa'on le crnt nn rocher , en elTet» 
Mais insensiblement se changeant en coquiUe; 
U en sortii une nympiie genUle 

(I) Lettera di La Fontaine al siinsore di Mancrolx; relaiione 
di una festa da ballo a Vaux (32.aprUe 1661). 
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Sì 

Qui ressembliit à là B^r d , 

Nympbe excellente dans son ar( (i). 

Vi si vedeva una rupe tanto naturale , che la 
si credeva realmenie tale; ma insensibilmente tras- 
formandosi in conchiglia, ne usci una graziosa 
ninfa che rassomigliava alta Béjardi ninfa ecceUento 
neirarte sua. » 

» ■ » • - 

Il sovrintendente Fouquet aveva chiamato tutta 
la* compagnia dei Béjard& a quella festa a Yaux, efc 
Pouquelin (Molière) aveva composto espressamente 
la commedia dei Fàcheux , che diverti moltissioui 
il Re ed il suo seguito, perchè vi si vedevano raf- 
figurati alcuni di qua' signori ch'erano a San Ger- 
mano (2) : il povero Pouquelin, abile commediante, 
si sarebbe fatto in scimmia per divertire la . corte. 
La compagnia dei Béjards doveva tutto al sovrin- 
tendente Fouquet» che Tav^^va jUratta dalla vitano*^ 
noiade cosi bene descrìtta nel Romanzo comico di 

<i) Vil-on nymphe plus gentìUe 

Qae M ini Béiard Vaaira jonr ' ' 

Dés qa'on vii ouvrlr sa coqfbUe , 
Et chacnn cria alentoar , 
Voilà la mère de l'amour. 

(Vers da temps). 

« Si vide mal ninfa più 'bella della Bójàrd quando raltr^Jeii 
asci dalla sua conchìglia, e che etascnno gridava: eccoVenm?» 

(Poesia di quel tempo). 

«> II ^^^^ Trómoille. 

Mai. di La Valliòre. VoU L s 



Digitized by Google 



89 

Scarroa. Seloste passali per qualche fiera di pro- 
vincia avreste potuto farvi un'idea di quella com- 
pagnia dei Béjards, e le rappresentazioni dei sal- 
timbanchi ponno dar vene una somiglianza. 

Alla festa di Yaux madamigella di La Vallière 
fu il centro di tutti gli omaggi ; Luigi XIV, cir- 

ooiujbto dalle ninfe e dalle najadi» non aveva occhi 

che per lei: sembrava che la cercasse ad ogni 
istante fra le damigelle d'onore di Madama; a 
nove ore si fe' sentire il rullo dei tanìburi dei mo- 
scbeUieri^ perchè ii Re tatto pieno d'amore e 'di 
gelosia, epperciò inquieto, impaziente, voleva ritor- 
nare a FontaineUeau nella stessa sera. Si dica che 
dopo ch'ebbe veduto il ritratto di madamigella di 
La Vallière nel gabinetto di Fouquet, il Re, acceso 
d'ira, avesse risoluto di fare arrestare il sovrin- 
tendente ini mezzo alla festa medesima di Vaox, e 
che ne fos^e stato distolto dalla regina madre, Anna 
d' Austria, che gli mise sott' occhio gl'inconvenienti 
di una risoluzione cosi violenta, ch'era un'infra- 
zione dei diritti d' ospitalità (l). 

Di li a non molto scoppiò la catastrofe: il so- 
vrintendente Pouqaet fu arrestato nei mentre che 
la corte viaggiava per la Bretagna : a quel colpo 
di Stato si frammischiò il pensiero della recente 

(i) 'Si trova quest'aneddoto nelle Memorie sa Luigi XI V del- 
l'abate di Clioisiy scrittore vago • inesatto « tatto devoto a ma- 
dama di Maintenon. Di un tal libro, VolUIre ha detto : t Vi ai 
icovaao del CatU laleati e molte l^agle . . 
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offerta, di cui ho parlato che ii sovrìotencleQtQ 
aveva falla alla La Vallière : ma in quella misura o'era 
una mira più alta* Fouquet era la speranza di un 
partito; quello dei frondisti schernito dal terzo 
partito che si era collegato alla regina Ann^ d'Au- 
stria : Luigi XIV non aveva paura di offendere sua 
madre mostrandosi un ingrato. Fouquet era attor- 
niato, blandito dagli avanzi viventi ed intelligenti 
della Fronda: una parte del Parlamento , gli scrit- 
tori, i poetastri dipendevano da lui ; egli ne dispo- 
neva a sostegno delle sue idee e delle sue speran- 
ze, che erano la successione di Mazarino. Luigi XIV 
sella sua implacabile persecuzione contro il sovrin- 
tendente fu non ujeno determinato a quell'alto dalla 
vanità di Fouquet innamorato di madamigella di La 
Vallière, e da qualche denuncia suir amministra- 
zione delle finanze , che da motivi politici; Colbert 
agi in modo affatto sleale e con basse mene contro 
il sovrintendente Fouquet di cui era segretario: la 
biscia del suo stemma morse lo scoiattolo del bla- 
sone di Fouquet, nunistro considerevole per la va- 
stità delle sue viste e la forza delle sue idee(1). 
Il Re 9 colpendo Fouquet, aveva spente le ultime 

(1) Colbert sempre gelósissimo e despota: esso agi sempre 

con misure e giudizi eccezionali: » Quando uu affare non gli 
piaceva (dice il marchese di Sourclies), Colbert faceva la faccia 
torva e diceva eli' era contro V interesse del Re : pochi sì sen- 
tivano K animo di contrariarlo {Memoria d$l marchea^ di 
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velleità della Fronda. In conseguenza lutti quelli 
vile appartenevano a quel partitQ ne sentirono pro- 
fondamente il colpo: ciò si può scorgere dalle ìn- 
(luietudinì con cui il Marais s' interessava al prò- 
itcsso di Fouquet, e come i circoli dei frondisti ne 
\ arlavano (l). Si temeva che quel povero loro amico 
venisse condannato a morte ; egli s' era conservato 
\alevoli protettori anche fra la commessione spe- 
vMe e parlamentare. Madama di Sévigné non cessò 
dal far gli elogi del signor d'Ormesson^ la di cui 
fermezza salvò Fouquet dalla pena di morte (2). 

£ da notarsi che madamigella di La Vallière 
l»rese interesse pel sovrintendente Fouquet a segno 
ili non temere nemmanco che le sue preghiere e le 
sue suppliche potessero far nascere dei sospetti nel 
cuore del Re. La nobile damigella apparteneva atl^ 
scuola della Fronda; T amore di Luigi XIV prove- 

(1) U prino presidente Lamolgnon si riOnlò di agsistere al 
processo di Foaqaet, dicendo : Lavavi mamis meat. 

(2) Così fa celebrata la fermezza del signor d'Ormesson: 

Ne anissons pas la chanson . . 

Sana entonner gnelgues iions sonst 
Ponr exalter d'Òrmesson» 
Le ben Oien le bénisse 1 

Et avec lai les gens de bien 
Qai rendent la Jnstice 
Et qoi ne craignent rien. 

< Non termineremo la presente canzone senza fere gli elogi 
di Ormesson : sia egli benedetto , e con lai tatti qae' bjioni 
che senza venin timore hanno propugnato la giastizia. » 
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niva piuttosto da un primo impeto di giovinezza 
che dal suo potere reale; madamigella di La Val- 
lière aveva gli stessi generosi sentimenti di mada- 
migella di Scudéry e di madama di Sévijgné. L'a- 
more di Luigi XIV per madamigella di La Vallière fu 
come un ultimo addio dato alla Fronda^ un ricordc> 
di San Germano: non esisteva afteora il Re pos- 
sente, un altro re di Bisanzio, che i cortigiani ado* 
r a vano sotto il simbolo del Sole! 

Due ministri secondarono Luigi XIV in quella 
reazione, di cui il sovrintendente Fouquet fu vit- • 
Urna: il cancelliere Letellier, ppi^Colbert: Letellier, 
uomo di Stato^ costante difensore delle prerogative 
reali; Colbert, spirito minuzioso, geloso del sapere 
di Fouquet. Fouquet era arrisicato, pieno di idee 
grandiose; Colbert, spirito J}orghese e mediocre, 
•non ebbe mai un pensiero politico; fu la mano c 
non il sapere del regno. 
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Feste per BiadaniigelUi M Ia ¥«lllére — Aie- 
sire alle Tailerieg — Isela d' Aleina a 
YerMUIes. . 

1664-166S. 

• w 



La delicata e speciale posizione di madaniigella 
di La Vallière presso la regina Maria Teresa e ma- 
dama Eoi'ichetla avrebbe dovuto imporre a Luigi XIV 
. un certo mistero in qUell' amore ; non se ne fece 
invece alcuno in quel romanzo, che si sviluppò al 
modo stesso con cui madamigella Scudery trattò 
i suoi eroi. Il giovine Re esternava il suo fuoco nei 
sonetti che componeva egli stesso o che commetteva 
ai poeti famigliari a lui nelle sue cose private (l). 

(i) I poeti del giovine Ko erano Benscrade e Dangeau , che 
divennero di lui amici. Bravi anclie un cameriere del Re che 
si divertiva a far versi sugli amori del Re con madamigella di 
La Vallidre, e Pouquelin era U sao coUaboraiore* 
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I nobili amanti si vedevano nei folti boschi del parco 
o negli appartamenti di San Gennaro: "toche i viaggi 
a Versailles erano grindizi dei loro convegni amo- 
rosi; qualche ricco braccialetto, orecchini di àiìr 
manti erano i presenti che rivelavano la munifi* 
cenza deir affezione de\ Re alla damigella d' pnord 
di madama Enrichetta. 

Ad imitazione degli eroi deir antichità romana, 
Luigi XIV volle dare un carosello, o torneo ga- 
lante in onore della sua dama. Caterina de' Medici (l) 
aveva messo in moda quei combattimenti e quelle 
sfide che venivano dopo i sanguinosi tornei del 
medio evo. Molti caroselli erano già stati dati alla 
Piazza Reale Con uh certo sfarzo, ma il Marais, 
tanto brillante sotto la Fronda, era divenuto un 
quartiere di opposizione ; gU avanzi di queir epoca 
di turbolenze s'erano rifugiati nelle strade di Saint- 
Louis, di Petit-Muse, di Lesdiguières e nei dintorni 
deir Arsenale. La corte^^teneva soggiorno nel sob- 
borgo San Germano per essére lontana dalle dice- 
rie di Ninon de l'Enclos, di madama di Sévigné e 
delle opposizioni parlamentari. CioU'idea d'illiistrare 
quel nuovo quartiere delle Tuileries, il Re volle che 
il torneo in onore delle dame avesse luogo nella 
vasta piazza che stava davanti al palazzo, e che 
fosse ornata con tutto buon gusto 

(1) Vedere la mia Caterina de' Medici. 

(2) Questa piazza porla ancora il nome di Carosello: il pa- 
lazzo deUe Tnileriès era in aUora di una arcliileuura fioren- 
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11 6 giugoo del 1662 si videro spiegare su 
quella piazza-, che prese il nome di Canmlla^ alla 
presenza della regina naadre Anna d'Austria e della 
giovine regina infante Maria Teresa, moglie di 
Luigi XIV, cinque quadriglie forniate da cinque di- 
verse nazioni. (L'artista che ne ha fatto il quadro 
non ha mancato di porre fra le damigelle d'onore 
di Madama la bellissima figura di madamigella di 
La Vallière.) 11 giovine Re era alla testa de'Roma- 
ni; Monsignore conduceva i Persiani; il Principe 
di Condé i Turchi, il duca d'Engheim gli Indiani 
e il duca di Guisa gli Americani: questi eravi in 
vece del principe Conti, che, un po' disgustato 
ed a' que' giorni tutto del Signore , non voleva 
prender parte ai piaceri della corte: le evoluzioni 
furono eseguite con molta precisione ; i giuochi de- 
gli anelli furono assai belli. Si era allora introdotto 
in quei caroselli la corsa delle teste, il qual giuoco 
consisteva nel rovesciare cinque o sei figure a colpo 
di cerbottana passando a cavallo a briglia sciolta. 
Un' incisione contemporanea riprodusse quel ca- 
rosello. 

.11 castello è sullo sfondo della 'scena , e si vede 
pei* traverso le strade e le tappezzerie ; gli abiti in 
costume delle quadriglie, sebbene ricchi e splen- 
didi, sono un po' bizzarri: i turbanti e le piume sui 

Una , che non era stata guasta dai padiglioni di Flore e <U 
Marsan. In generale « ai tempi di Luigi X'iv l'arte ha ingran* 
dito te resUieiKie reali» ma non le ha abhelUtew 
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,caseh6tti distinguono dascusia nazione. Le tnàìr 
zioni dei bei costumi di Luigi XIII cominciavano a 
perdersi; nulla pertanto era più grazioso, più per- 
fetto di quel bel cappello grigio a piume svolaz- 
zanti, il giustacuore attillato, il mantelletto di vel- 
luto^^le manopole di bufalo ed il lungo spadone, che 
davano al gentiluomo l' aria di un capitano vinci* 
tore sulle galere di Malta, che Callot ha saputo cosi 
bene tratteggiare e riprodurre (i). La regina Infiante 
distribuiva i premi! d'onore ; il conte di Sault^ de* 
gno figlio di Lesdiguières, Ita coronato dalla mano 
stessa di Maria Teresa con una grazia ed una mo- 
destia incantevoli. Il premio delle corse delle teste 
(un bel nodo di diamanti) fu appuntato dalla slessa 
Anna d'Austria all'abito dei marchese di Bellefond. 
Tutto era eseguito colle regole della più rigorosa 
galanteria, alla spagnuola. Se il Re addimostrava la 
più viva passione per madamigella di La Valliòr^; 
se il suo seguito sapeva bene che lo scopo e l'onore 
di quel torneo era la dama de' pensieri, tutto, al* 
r esteriore , figurava fatto per le due Regine pre- 
sentì a quel divertimento. Si scorgeva nella Regina 
una graziosa civetteria spagnuola. La Castiglia ha 
sempre frammischiato l'amore alla religione, e vi- 
cino al disegno del carosello delle Tuileries dato in 
onore di Maria Teresa giovane sposa di Luigi XIV, se 
ne trova un altro, il di cui soggetto è mistico come 

(i) La collezione delle incisioni della Biblioteca Imperiale 
contiene almeno otto stampe del Carosello del 16^, 
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un gruppo di Santa Teresa. La Regina fa ascrivere, 
il bambino reale, ch'essa ha partorito, nella confra- 
ternita del Rosar io. Inginocchiata davanti alla Beata 
Vergine, un monaco dell' ordine di San Domenico 
presenta un Rosario a Maria Teresa (i) che tiene 
in braccio suo figlio* Il bambino sorride alla madre ; 
questa lo guarda con tenerezza, e sembra suppli- 
care la Madonna, che protegga suo figlio : reli- 
giose idee emanate dai dipinti della scuola spagnuo- 
lat Velasquez e Murillo, o voi che insieme ai jtoeti 
Cervantes, Calderon e Lopez de Vega portate con 
orgoglio il titolo patriolico di famigliari dell' In* 
(fuisizione , non è il Rosario che v' ispirò i vostri 
più bei dipinti e le vostre opere sublimi? Il ricordo 
del carosello delle Tuileries dovette restare nella 
memoria di tutti. 

Versailles non aveva ancora i suoi vasti ediflcii 
ed i suoi ricchi ornati alFepoca in cai, nel mese di 
maggio del 1664, il Re volle darvi una festa in 
onore di. madamigella di La Vallière neW Isola in- 
cantata fatta sorgere in que^giardini : Tidea era stata 
tolta dall'Ariosto e dal Bojardo nel grazioso episo- 
dio d'Alcina. Un quadro contemporaneo riprodusse 
il castello di Versailles tal quale era in quel tem- 
• po (2): un gran padiglione quadrato nel centro, 
posto ad una certa altem , fiancheggiato da altri 

(1) Raccolta di incisioni (ieli66S (Biblioteca Imperiale), 
(i) GnaeiU de FrmeeAm. 
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quattro padiglioni egualmente qiia Irati; al disotto 
sonovi le vòlte che formarono poi Tarandaja; nella 
parte inferiore vi sono dei giardini molto semplici 
e un. parco a foggia d'allora^ alla fiorentina. Nulla 
in quel quadro faceva ancora presentirei! sontuoso 
palazzo di Luigi XIV 

In quel convegno di caccia , testimonio de' suoi 
amori, il Re volle che tutto rammentasse madami- 
gellai di La VaUière; incaricò pertanto IMtaliano 
Torelli degli addobbi e dei fuochi artiflciali , e Le 
Nètre deirabbellimento dei giardini, mentrechè sem- 
pre Molière colla compagnia dei Béjsurds doveva 
preparare la commedia d'intermezzo, il che era già 
stato fatto. Pouquelìn in queiroccasione acquistossi 
una certa rinomanza: esso aveva già fatto diversi 
componimenti teatrali per la corte di Borgogna. Àd 
iiiiilazione dei liberi pensatori , Ctiapelle , Bachau-. 
mont, d'Àssoucy e Cyrano de Bergerac, egli aveva 
abbandonato affatto la società della* Fronda e lo stesso 
suo protettore il sovraintendente Fouquet per de- 
dicarsi ai piaceri ed alle feste -del Re. Quando si 
rileggono senza entusiasmo preconcetto, senza me- 
raviglia preventiva, quei comporr i:nenti, come les 
Fdchmc, Ylmprotfhptu de Versailles, la Primem 
- d'Elide, ci fa sensazione il pensiero che Molière, 
eontinuando in qualche maniera il suo primo im- 

(I) Gabinetto delle stampe (Biblioteca Imperiale 1664). * * 
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piego di decoratore , ~ cameriere del Re (i), avesse 
messo tutto io studio ad abbellire quelle feste e a 
gettare qualche parola nelle sceno e nelle ballate: 
esso aveva ud' arte particolare nel far muovere le 
najadi , ed i tritoni, in aprire gli scògli p^r farne 
escìre le ninfe^ ed i satiri clie venivano a recitare 
dei versi in lode del Re; versi ben sonori e più 
che mediocri, che LuUy metteva in musica co'suoi 
violini ; dopo d'Àssoucy ed i suoi graziosi paggi 
suonatori di liuto. 

Quelle feste di Versailles, destinate a celebrare 
gli amori del Re e di madamigella di La Vallière 
furono annunciate pel giorno 7 di maggio del i 664 
9otto questo titolo: / Piaceri dell'Isola incantata^ 
divisi in tre giornate (2). 11 duca di Saint-Àignau^ 
primo gentiluomo di camera, ne aveva eonmiessii 
preparativi al macchinista italiano Vegaroni; ed alla 
compagnia dei Béjards fu affldàta la cura delle ballate 
e della commedia* La stampa in rame ha preziosar 
mente conservato il ricordo di quelle feste di Ver^ 
sailles. 



(1) Moliira assomeva ti titolo di eoipo deXUk eomjNiijniid «o* 
iNlea lU Mointiftoofé. Nel quadro generale degli Impiegati e 
domestici del Re» fra I tappezzieri di Sua Maestà si trova: 
Giovanni Poaqaelin (e suo figlio in sopravvivenza) con 300 lire 
all'anno. 

(2) Biblioteca imperiale (Raccolta deUe stampe , 1663). fio- 
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La prima giornata fa passata per intiero al ca- 
rosello presieduto dalla regina Maria Teresa ; ma 
la di La Vallière era tanto vicina ad essa sulla gra- 
dinata e tutti gli occhi erano così particolarmente 
volti alla damigella d'onore di Madama, che si ve- 
deva bene eh' essa era la dea privilegiata della fe- 
sta. Il Re, vestito in costume brillante tutto a dia*^ 
manti, raffigurava il Ruggiero dell' Ariosto nell'isola 
d'Àlcina; come nelle feste della it^is^mu^ e d'Ita- 
lia, vi erano i carri di Flora e d'Apollo tirati dalle 
ninfe, dai satiri e dalle driadi, che andavano a com- 
plimentare Ruggero come vincitore del torneo. Al 
pranzo, il Tempo, le Ore, le Stagioni servivano i 
commensali riparati sotto i boschetti [di rose e di 
mughetti (i ), i fiori prediletti di madamigella di La 
Vallière. Nel secondo giorno, all' estremità di . quei 
boschétti, su d'un palco di verzure si rappresentò 
la commedia la Princesse Elide , di cui ho già 
detto sopra, imitazione mediocre dei componimenti 
spagnuoli in allora in voga, eroide tutta pel Re ed 
alludente alle di lui galanterie. Tutti que'versi erano 
allusioni lusinghiere agli amori di Luigi XIV. Un 
vecchio cortigiano diceva al Principe: 



(I) La Béjard, vera cortigiana che viveva con Molière , con* 
duceva le ninfe e le drajadi. Gli amanti della Bójard eittio 
innomerevoll. 
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Mei , vous blàmer , seigneur , «les tendres monvements 
Où Je vois qn'aujoard'hni penchent vos seuUments, 
Le chagrin des vietix jours ne peni aigrir mon àme 
GontPO les dotii iransports de Pamooreiifle flamine , 
Et , bien que mon sort tonehe à ses dernlers soleils , 
Je dirai que Tamour sied bien à vos pareils; 
Que ce tribut qu'on rend aux iraits d'un beau visage 
De la beauté d'une àme est un vrai témoìgoage » 
Et qu'U est mal aisé , qae saos éire amonrenx . 
Un Jenne prinee suìt et grande et généreox » 
C*BBt nne qnalité que j'aime en un Monarque , 
La tendreese d'un coeur est une grande marque , 
Que d'un prinee à volre àge , on peut tout présumer 
Dés qu'on volt que son àme est capabie d'aimer. 
Oui , catte passioQ, de toates la plus belle 
Traine dans son esprit cent vertns aprés elle » 
kn noblas.actions elle pouase les oceurs 
Et tons les grande béros ont senti ses ardeurs (I). 

u Come potrei io, o signore, biasimare i teneri 
sentimenti che veggo oggi occupare il vostro cuo- 
re? Il corruccio de' miei lunghi anni non può ina- 
sprire Tanimo mio contro le dolci sensazioni di una 
fiamma amorosa ; e benché la mia vita tocchi quasi 
al suo lermine dirò che Tumore sta bene ai vostri 
pari; durò che iì tributo d'amore ch'uom rende ad 
un bel viso è vera prova di una beiranima, e che 
sarebbe incongruo che un giovine Principe fosse 
grande e munifico senza essere amante ; che V amore 
è una bella dote in un monarca; che la tenerezza 



(i) Questi versi di MoUòre sono nn'Unitaadoiie del iloti Japhet 
A^Àrminie, di Scarron. 
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di cuore è un gran pregio in un Principe alla vo- 
stra età, da cui tutto si può sperar di beBe, giac- 
ché egli è capace d'amare. Si, l'amore, la più bella 
delle passioni^ trae seco cento altre virtù ; egli spinge 
il cuore a nobili azioni; e lutti gli uomini grandi 
ne baimo sentito il suo fuoco, n 

Da esperto certigiano^ per aUro poco scrupoloso, 

Molière giustificava e portava a cielo gli amori di 
madamigella di La Vallière alla presenza della Re* 
gina stessa ; esso faceva anche allusione ai rimpro- 
veri che più d'una volta Anna d'Austria aveva fatti 
a suo figlio. 

Molière dipingeva nello stesso modo le caste e 
tenere ripulse della damigella d'onore di Madama, 
^di colei la cui divisa era sempre stata quella di 
Diana cacciatrice nei boschi : 

Un braft vieni cependant se répandre à ma coiir 

Le célèbre mépris qu'elle fait de l'amour , 
On pnblie en toos lieux que son àme haataine 
QardQ ponx rbyiaenóa une invincibla bain^ , 
£1 qa'oa are à la mgììk i. anr rój^nle un car^ois 
Gomme nne antre Diane , elle btote lea bois » 
' K^aim^ tìBh qua la cbaase , et de* tonte la Orèoe 
Fait soaeirex\ en vaio Ifhéroique jeauesse. 

tt Si sparge ouHadimenQ ia corte un mormorio. 

dell'alto sprezzo ch'essa fa dell'amore, e si dice da- 
perttttto che la sua anima altiera ha un'invincibile 
avversione air imeneo, e che coir arco in mano 
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£A il turcasso air omero, altra Diana ^ percorre i 

boschi, e nuiraltro amando che la caccia, fa in vano 
sospirare tutta Teroica gioventù di Grecia. ^ 

Il Re amava che fossero note le tenere resistenze 
di madamigella di La Vallière. La sera alla festa 
di ballo, fu sempre collocata al fianco della Regina, 
come vi stette sempre anche all'indomani pei viali 
ch'erano stati costrutti per contemplare i piaceri e 
le delizie deirisola incantata e l'incendio del palazzo 
d'Àlcina (l) in mezzo ai fuochi artificiali: eravi stata 
portata dairitalia anche Tarte pirotecnica, queirin- 
sieme di fuoco, di fiori e d'acqua ; delizioso incanto 
sotto i porticati, vere decorazioni teatrali. Le feste, , 
alternate colle giostre, coi tornei e coi caroselli, 
durarono otto giorni. Intanto che air Arsenale una ^ 
commissione trattava il malaugurato processo di 
Fouchet, la compagnia dei Béjards faceva dunenti- 
care le convenienze al punto di rappresentare a 
Versailles la commedia dei Fàcheux che aveva re- 
citata in un giorno delle feste di Vaux. Mdière, il 
capo di quella compagnia, recitò i tre primi atti d'un 
componimento teatrale o, diremmo meglio, d'una 
lunga declamazione che chiamò il Tartufo. * 

Il Re era nella sua prima gioventù, epoca di pas- 
sioni e d'obblio al dovere. La corte di Francia era 

(I) Era la eopia della deaerMoiie fatta- dal Bojtfdo nel m. 

Orlando innamorato. 
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isk disaceordo €ol. papa m causa 4'aii altepco avuto 
dai camerieri del duca di Crequi^ ambasciatore 
francese a Aoma colla guardia Corsa del papa : 
Luigi XIV s' era a tal epoca ingiustamente impa- 
dronito della contea d' Avignone ; atto di vkdenza 
del forte contro il debole. Bel valore davvero da 
gentiluomini io scacciare da quella contea alrani 
Svizzeri, guardie pacifiche del prolegato! Il papa 
minacciava il Re della scomunica maggiore.; e fa 
in tale circostanza, di una guerra accanita contro 
la Chiesa^ che Molière scrisse il suo ppimo atto del 
Tartufo. Quel capo della compagnia dei Béjards , ^ 
tutta invaso ancora della scuola epicurea del Gas- 
sendi e de^ suoi amici Chapelle e d' Assoucy, ser- 
bava in fondo air anima odio alla Chiesa: Moliòre, 
sotto la maschera di un falso divoto^ calunniava la . 
devoEiOBe in generale. Toccava mo^ ad un dir^re 
d' una compagnia di saltimbanchi il definire e di- 
sllngtt^e i caratteri della vera e della &lsa devo- 
zione? Quelle luride scene di lascivia erano state 
immaginate sicuramente air osteria della Croce di 
Lorena (1) insieme a La Fontaine, che scriveva le 
sue imitazbmi licenziose del Boecaccio, tracciate 

(i) Ostarla famosa : 

Liea propre à S6 casser le eoa 
Tant la moutóe en est vilaine* 

• Luogo proprio da seavexwsl U ooUo» laato la soaliit ne é 

Mad. di La Y»Uière. Voi L , . 7 ^ 
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da Molière colla stessa penna che doveva scrivere 
il cdm fmagi$iairef 

: Luigi XIV si oppose subito a che si rappresen- 
tasse m pobbttoo il Tartufi} : la religiosa Anna 
d' Austria aveva ancora sufficiente potere morale 
sopra suo figlio per fargli intendere ehe quella ta^ 
notona declamazione contro la.pìetà affettata nascon- 
deva un i^i^do disegno contro la religione in f^- 
nerale. Nel personaggio di Tartufo si poteva vedere 
l'uomo réiigioBo cbe adempiva scrupolosamente i 
suoi doveri y e sotto quel manto di bigello era 
messo in ridicolo il vero dìvoto della Sairta Cap- 
pella, della Madoima, di San Stefano del Monte e 
della Valle di Grazia. L'allievo di Gassendi, T am- 
miratore 1^ Lucrezio ebbe il loro pensiero , wìsl lo 
svisò colla fantasia > introducendovi gli episodi!, o 
le lascive descriziom d'una fantesca ^pudmta» che 
recita dei verM di questa* Atta: 

Kt )e voas Terrafs un dn tiaat jusqnes en bas 
Qqo toute votre peau ne me ten tersi t pas. 

- « Io vi vedrei nudo nato senza sentirmi tentata 

a nulla 

- 

Non è varo che Molière sfa sempre stato va uomo sobrio : 

Molière que bìen vous connaissez 
Et qui vous a si bien farcós , ^ , 

Messieurs les coquets , ies ccqaeu^d , " * * 

Le suivait et souvent asses \ 
Pour vera le soìr étre en gogaette. 
« MoMre» che voi ben conoscete, e che vi ha messo si bone 

in ridicolo , o zerbinotti e civettuole , molte volte lo seguiva 

per andar seco» verso acira, in gozzoviglia. 



Tutti i caratteri rappresentati hel Tartufo erano 
falsi o ridicoli; come il padre che non vede, che 
non pensa che a Tartufo ; e quella scena in cui quel 
buon uomo non è entusiasmato che di Tartufo 
quando sua moglie e sua figlia soffrono e la sua 
famiglia è in angustie ; e l'odioso carattere di Tar- 
tufo che medita il disonore e l'adulterio con un 
sangue freddo da scellerato; e Scapin che si spo- 
glia nudo sotto la tavola ! E poi una poesia trasfor- 
mata in sentenze nojose, senz'astone, senz'intrec- 
cio. Quel componimento non poteva salvarsi che 
dal lato del suo scopo politico p ahe era quello di ' 
servire alle passioni di Luigi XIV. Il Re aveva co- 
minciato una vita scandalosa che poteva meritare 
le censure morali della Chiesa; e Molière intaccava 
la Chiesa sotto la maschera di un falso divoto: il 
Re applaudiva perchè aveva bisogno che una de- 
vozione naturale gettasse un velo sui suoi scandali 
e palliasse i suoi disordini. 




YUL 



Gli amori di I^aigi ULVW eoa niadaniigella 

di Lia Wailiére. 



1668^1668. 



Il carattere di Luigi XIV si mamfestava ne'suoi 
atti. Le feste date nei giardini di Vaux dal sovrin- 
tefidente Fouquet gli avevano destata Y idea di fab- 
l)ricare un palazzo immenso che sorpassasse in 
magnificenza tutto che si avesse visto fino allora: 
con affettuose parole e con promesse reali tirò presso 
di sè i tre artisti che avevano maggiormente con- 
tribuito agli abbellimenti del palazzo di Vaux : Tar- 
chitetto Masnard^ il pittore Lebrun, e V abile asset- 
tatore di giardini , Le Nótre. Il luogo scelto a ciò 
era il vecchio parco di Versailles, ove erano stati 
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rappresantali i Piaceri dell mia incantata, ch'era 
come un saggio delle splendidezze di quel palazzo. 

I lavori si cominciarono nei giardini; bosclietli 
sotttarii in cui il Re andava a celare i suoi amori 
con madamigella di La Vallière; esso aveva scelto 
quel ritrovo di caccia per allontanarsi drila briga- 
ta. Le Nòtre ideò il parco di Versailles coir imagi- 
nazione di quell'amore e di que' misteri: grotte, 
macchie, ridotti popolati di statue di marmo, Apol^ 
lo. Venere, il Silenzio , ecc.; piacevoli cascate di 
acque mormoranti, siepi di rose e tuberose ì laghi 
su cui dondolavano mollemente i barchetti; un con- 
vegno di caccia dove i quadri di verzura fossero 
bene raddrizzati e tutti adorni; palazzi di fiori, 
un'isola incantata, i bagni di Diana ^ le ninfe ed i 
fauni intralcianlisi nei fogliami (1). 

Gli amori del Re con madamigella di La Vallière 
non erano più un mistero ; e benché il galante ed 
indiscreto Bussy-Rabutin abbia sovente preso la 
parte romantica di quell'amore per la realtà, biso- 
gna però soffermarsi a qualche passo del suo rac- 
conto : " Il Re e madamigella di La Vallière erano 
giunti al punto da non potar più infingerai : non 
si può esprimere il dispetto e le furie di Madama 
e come ritenevasi trattata indegnamente, perchè 
essa è bella, splendente e la più boriosa della cor- 
te: Perchè, diceva, preferire una piccola borghese 

(() Il parco di Vemillei tu eomlnefato nel ìm. 
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di Tours^ bruita e zoppa, ..d una figlia di re, bella 
come son io? (1). Essa ne parlò a Versailles alle 
due regine ; ma da donna virtuosa che non voleva 
servire d'intermezzo agli amori del Re: la Regina ' 
madre risolvette che bisognava parlarne alla Val- 
lière stessa; infatti tutte tre gliene parlarono con 
tanta asprezza che la povera giovine prese il par« 
tit» d'andare a passare il resto di sua vita in un 
monastero per mortificare il suo corpo dei piaceri che 
si era presi: infatti essa v'andò due giorni dopo; 
ed appena vi fu entrata chiese una stanza, ed ivi 
si strusse in lagrime. In quel fìratt^po gli amba* 
sciatori di Spagna che erano a Parigi si trovavano 
nella camera dove erano ricevuti ordinariamente; 
vi erano molti personaggi d' alto rango, fra i quali 
il duca di Saint- Aignan , che intrattenendosi col 
marchese di Sourdis, che parlava molto bene, disse 
ad alta voce tutto maravigliato: « Come? La Val- 
lière monacai n il Re, che non aveva inteso altra 
parola, si volse tutto agitalo e disse f « Cosa c*è? 
dite! Il II duca rispose che la La Vallière era an- 
data monaca a Chaillot (2). Fu buona sorte che il 
ooUoqiùa cogli ambasciatori era finito, perchè nella 

. r 

♦ 

(1) Il ritrailo di madama Earichetta, è uno dei più belU 
della galleria di Versailles. 

(2) Bussy-RabuUri fa uno sbaglio: madamigella di La Val- 
lière si era ritirata nel monastero delle Benedettine di Saint* 
GloiKl* Fu nella seconda sua fiiga ohe madamigella di La Yàl*- 
liòre andò a rlAigiand à SMate^Marie^de^hldilot 
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frenesia che quella nuova aveva messo il Re, esso 
noo avrebl)e Imdato a imlia: diffiittì aveva ordinata 
una carrozza, e senza aspettarla, saltò a cavallo. La 
Regina, lo vide partire, gli disse: m Che nm 
era padrone di sè stesso; »» ed egli, furioso come 
un leone^ le rispose : d Se non sona padrone di me, 
o Madama, lo sarò di chi mi oltraggia, i» Così di- 
cendo parti; corse a briglia smAtà a ChaiUot^edi** 
mandò la Vallière, che venne air inferriata. «* Ah! 

— gridoUe il JKe dalla lialaustrata , ^ vi cale bea 
poco della vita di chi vi amai »» Essa volle rispon- 
dwe, ma le lagrime ne la impedirono: il Re pre- 
gpUa ad uscirne subito; ma essasi difese a lungo 
allei^odo i mali trattamenti di Madama; « Alla 
fine — disse levando gli occhi al cielo, — si è ben 
deboli quando si anmi ed io non mi sento la JforA 
di resistervi. »» Ne esci infatti, e. si pose nella car- 
tosm che il Re aveva fotte ivi venire. » Eppure^ 

— diss' ella salendo in carrozza, — quest' era il 
modo di forla flnitat ~ No, rispose il suo annate 
con ira, no 4 sono io il Re, grazi^ddio ; elarollaver 
der io a coloro che avramio Tarare di spia* 
cervi (1). 

Questo è il racconto come si trova sMiHto nelle 
l^ggmée intorno a madamigella di U Vallière; Non 

(i) Questo racconto porta il tìtolo di : U Palais-Royal ou lei 
mrnourt de mademoitelle de La Vallière. è stato pabblicatp 
sotto il nome di Bossy-Rabatin ; ma si vuole di Gastien Son- 
dras de Gonriis, nao M UbaUistt ritaglaiisl in Oianda. < 
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era Amqjae tanto il pentìmeato del suo fallo^ quanto 
la situazione difficile^ iotoUerabile, rì^^eUo aUe due 
regine, procuratale a San Germano o al Louvre 
dall'amore ardente e pubblico 4el Re^ il motivo che 
¥ aveva tratta al convento delle Benedettine di Saint- 
Cloud. I nemici di madamigella di La Vallière, cui 
alludevano le minacce del Re, erano Anna d' Au- 
stria, sua madre, verso la quale troppo spesso egU 
dimenticava le leggi del rispello e della ricono- 
seenza, e Maria Teresa, sua moglie, tanto amore-* 
vole, tanto rassegnata, la fecondità della quale ve- 
niva salutata dalla Francia. E più di tutti era ma- 
dama Enrichetta d'Inghilterra, la principessa tanto 
distinta , che aveva una corte la più galante e 
briosa. Luigi XIV per madamigella di La Vallière 
disconoseeva tutte le convenienze, e pubbliiiamento 
le aveva assegnata una residenza particolare, il pa- 
lasse Briim,. M che aveva egli stesso fatto mondare 
de' più ricchi mobili che fossero in Francia. Essa li 
eangiava quattro volte l'aimo con nuov« magnifl^ 
cenze. n Non essendo questo abbastanza per quella 
danpa mantenuto, di eoirtami arditi e adulteri, n il 
Re si mise in capo che la di La Vallière fosse ri- 
oevuta di|e Regine, e pretendeva che la vedessero 
di buon occhio. À tal proposito ne parlò a madama 
di MiHìtrasier (1), che andò da li a poco per ordine 

(I) Giulia d'ÀQgòoes de Rambonillet , ohe aveva sposato 
Carlo di Salate-Manre, duca di MonUuaier. 
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del Re airappartamento della regina giovine : *» Ma- 
dama, le disse, il Re mi ha inearìoaita d'ooa com- 
missione che dubito vi sia piacevole, ma non ho 
potato dispensarmene; egli desidera che Vostra 
Maestà riceva la di La VaUière, che vuol presen- 
tarle i saoi rispetti. ~ La ringr^^o /rispose la 
Regina; io non ne ho bisogno. — Se osassi, ag- 
giaQse' madama di Montaiisier, dire a Vostra Mae- 
stà, che questa compiacenza che vorrà usare, sai^k 
molto cara al Re , e die al contrario «n rifiato 
lo inasprirebbe... ~ Non v'è ragione, Finterruppe 
la Rii^a, di vedere questa giovine; io amo it Re, 
ed il Re non ama che essa. li Re che stava ad 
«M)ltare, entrò impetuosamente: la sm vista sor- 
IMrese tanto la Regma, che arrossi, e le venne san- 
gue dal naso; e questo fu un pretesto ben a pro- 
posito per uscire dalla stanza (i). n 

Di questo modo la condotta del Re era un pub- 
bli(») e contìnuo oltraggio alla giovine regina ; e 
madamigella di La Vallière fu ben lontana dal cer- 
care di condursi con un po' di podwe e delica^ 
tezza: era pubblicamente la mantenuta del Re; le 
aveva regalato wa piccola casa nel recinto dei pa- 
lazzo reale, che si chiamava il palazzo firion : tutte 
le sere il Re vi andava a ritrovare madamigella 

di La Vallière, e là si giuocava ad un giuoco in- 

' » » 

(i) Nulla V* ba di più nobile e di più ranegnalo deUa con- 
dotu dainoCuitfr fettfaa Maria tam. * 
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fernale detto - la bisca (1). Si trattò per un mo- 
mento dì maritarla al oont^ di Vardes per c^ariB 
alla Regina la sua prima gravidanza: slette in letto 
appena qualche giorno e si usarono precauzioni tali^ 
che niun' altri che le levatrici assistenti poteronsi 
lecorgere della cosa. Il Re, sempre più innamorato, 
assistette per cosi dire, ad ogni dolore del parto; 
ed i racctmti galanti non hanno ommeaso veruM 
circostanza di quella tenera affezione: « Un giorno, 
ch'egli, bello come un Adone, ^ trovavi^ presse ia 
sua innamorata, questa povera creatura fu presa 
da qijel male che. arreca imii dolori e dft convul- 
sioni cosi terribili , che giammai ninno si trovò 
tanta imbarazzato come il nostro monarca; egli, 
tutto spaventalo, chiamò gente dalla finestra, e gridò 
ohe s' andasse a dire alle, signore di MoiM^apsier e 
di Choisy che accorressero tosto; ed una came- 
riera eorse sid)ito dalla, mammana ordinaria; tutte 
arrivarono troppo tardi per impedire che la sua 
veste riGamata m p«rle e djiamanti nan av^esse a 
portar T impronta di quel disordine: quando le 
ùàme arrivarono, trovarono il Re butto sudato eraae , 
un bue per aver sostenuto la di La Yallìère nei 
suoi doloiÉ^ ohe dovevano essere stati :9ssai elx» 
zianti per averle fatto lacerare una .gj^t^oizipne 41 
nserietU da^nillelingii^e il Re aveva àl cpUo: egfi 
è certo eh' era corsa rischio di morire quando ma- 

(i) Noie Alle MmùtrU àutk in«r«hMe di SoarotM. 
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dama di Choisy gridò come una pazza: " E mor- 
te t n Anche madama di Montausier credette che 
lo fosse, perchè aveva avuto una sincope violea- 
tissìma (1). a In nome di Dio^ gridò il Re^ rende* 
lemela e prendelevi tutto ciò che posseggo 1 n Egli 
era inginocchiato aq[)piè del letto, immobile eom« 
una statua. » 

Quell'amore tanto appassionato era un insulta 
alla Regina* Luigi XIY aveva il suo appartamento 
particolare a fianco della casa reale in mi viveva 
Maria Teresa : si lento invano distogliere il Re da 
quella passione cosi a<M^ ; esso - non voleva sen- 
tire nè le ammonizioni del suo confessore, uè le 
{Mtrole di sua madre. Madamigella di , La ValKère 
non si curava per nulla di separarsi dal Re ; ciò 
che spiega piò tardi il suo profondo pentimento: 
n Luigi XI Y passava quasi tutte le notti con lei, 
e non la lasciava che a tre ore del mattino. In 
miòzio a tanto disordine, il religioso duca di Ma- 
zarino (3) domandò un'udienza particolare al Re, e 
rotteone; esso gli racconto di aver avuto una vi- 
sione, che tutto il regno stava per essere rov€h 
sciato s'egli non lasciava la di La VaUiàre, e che 
gliene veniva ravviso dalla parte del Signore! 

Ed io^gU rispose il Re, vi do^avvi^o da parto mia 

(1) Il Palazzo ReàU , o gli amori di madamigella di La 
VaUiére, i670. 

(i) Aimando Carlo , duca di RhéteUois-Mazarin « dalla Mail- 
leraye e della Maine, i»arl e grannaMaira dalMMfll^ar 
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di dar ordine al vostro cervello, che è in uno stato 
che fa compassione, e di restituire tutto quello che 
il vostro zio cardinale ha rubato, — Il povero pa- 
dre Amato (1), confessore del Re^ pregato dalle regine 
andò anch'esso a fargli visita e Unse di voler la* 
%eiare la corte , facendogli conoscere con accortezza 
ch'era a molivo della sua tresca colla LaVallière; 
il Re, ridendo, gli accordò francamente il suo con* 
gedo e dissegli che oramai n' aveva abbastanza dal 
suo curato. La Regina madre volle anch'essa fere 
un ultimo sforzo, e suiq)Ucò il Re di voler pensare 
allo scandalo che dava quel suo amore. Il Re, senza 
vérun rispetto, le disse alto: u Ecchè, Madama^ si 
deve dunque credere tutto ciò che dicono? Io sono 
d'avviso che voi più di tutti dovreste predicare 
quest' evangeio. n La Regina madre tacque. — La 
sera il Re disse in conversazione che noa poteva 
soffrire quelle persone le quali, perchè sono state 
abbandonate dai piaceri, biasimano coloro che sono 
in grado 4\ gustarli : u Quando noi saremo stanchi 
d' amare e di vivere , faremo come esse ; guardate 
le signore di Chévreuse , d' Aiguillon e di Cari- 
gnan* » Indi, volgendosi al duca di Roquelaure: 
« Ma per Dio! la galanteria è sempre esistita ed 
esisterà seiiq;)re: guardate madanui di Chatillon, 
madama di Luynes, la principessa di Monaco, le 



(I) DeU'oidiiie dal GmiIII. 
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signore di Vitri, Soubise, Vivonnei d' Homière ; n 

e rideva di tutto cuore (i). » 

Era il sommo grado a cui poteva essere spinta 
una passione, e la povera Regina giovine dovea sof- • 
fiire e divorarsi in sUenzio i suoi affanni; essa 
aveva la stessa età di madamigella di La Vallière (2;^ 
" e soventi pensava fra sé quale potesse essere nel 
Re il movente d'una preferenza per una creatura 
scipita, zoppa, e ehe aveva due occhi languidi, non 
già vivi e penetranti. Il Re, colle sue idee di po- 
tere assoluto, colle apoteosi de' suoi poeti, calpe- . 
stava le leggi divine ed umane insultando sua ma- 
dre e sua moglie, donne tante pie e rassegnate ! 

(1) É spiegato come , essendo U Re In qaeUa iicensiosa dls- 
IKWlxione di spirito, cai la Chiesa si opponeva , Itfolióre avesse 
potuto ottenere che si lasciasse rappresentare il Tartufo. 

(2) Mariar Teresa era nata nel 1643 , e madamigella di La 
Vailiòre nel i644. La differenza adimque non era che di un 
anno. 
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IX. 

I poeti degli amerl dei Re. 



1660-1870. 



Ciò nulla meno negli amori di Luigi XIV con 
madamigella di La Vallière seorgevasi un profumo 
cavalleresco che sentiva ancora della Fronda. Il Re 
ne aveva quel portamento giovanile, azzimato, che 
sacrificava anche qualche parte delia sua dignità e 
della sua grandezza ai piedi della sua innamorata. 
Si sarebbero dette le belle scene galanti descritte 
in una pagina di madamigella di Scudéry. La slessa 
politica di quel periodo aveva alcunché di fiero^ di 
impetuoso, scuotente, iroso, che si era visto nella 
confisca della Contea del Venosino in conseguenza 
del disaccordo con lloma. Nelle usanze della corte 
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di Francia era vi del mosehettiero e del soldato di 
cavaUeria leggiera. Il Re portava ancora il cappello 
bigio a luDghe piume svolamnti; tutto epa feste, 
piaceri, giostre. Se il Re non amava ì ricordi po- 
litici delia Fronda, ne tollerava gli avanzi, e non era 
ptn del tutto indifferente a ciò ehe si feceva e si 
diceva in Piazza Reale^ in casa di Scarron e di Ni* 
non de TEndos, al palazzo d'Àlbret e presso ma* 
dama di Sévigné. 1 componimenti di Scarron (i) 
lo divertivano molto. Luigi XIV non era ancora 
passalo nella sfera degli Dèi ; non si adorava an- 
cora in istatua come gli imperatori di Roma c i re 
d'Assiria. 

Furono i poeti e gli uomini di letifere che per- 
dettero Luigi XiV esaltando tutte le del)olezze del 
suo orgoglio: i loro versi furono i i*aggi del suo 
sole. Fra que' poeti adulatori è d' uopo citarne i 
tre principali: Molière, Boileau e Racine. Nel men- 
tre che il vecchio Ciorneille conservava alcune mas- 
sime austere di Tacito e di Svetonio (2), e che La 

(I) Molière e la coiaiiagiila dei Bójards rappresentavano 
spesso ì componinienU 41 Scarron , che al re Lnigi XIV piace- 
vano assai. ' ^ ^ 
- (2) CorneìJle diceva ancora con impudenza : 

I/État est floiissant» mais les peuples gémissent , 

Leurs membres décliarnés coarbent sous mea haat laits. 

Et la gioire da trdne aoeabie los snjets. 

. Gomellle , prologoe de la Taimi^Or. 

• Lo Stato ò fiorente » ma il popolo geme ; le loro membra 
scarno si curvano sotto il peso de* miei fatti eroici, e la gloria 
dei trono aggrava i sudditi ». ' 

CorneiUe » prologo del loiiot^'^'' 
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Foataine noa steadeva la mauo che per svogUatag* 
gine e bisogno, riservando la sua amicizia e la sua rlp 
coaoscenza per le vitUme (l). La Molière si metteva 
al soldo di Luigi XFV per innalzarlo , ingrandirlo, 
adorarlo ; Molière e la sua compagnia del palazzo 
di Borgogna non lavoravano die pel Re, servendo 
le sue passioni e la sua politica. Molière, d'ordine 
del Re, scrìveva il Monsieur de PtmrmngMOi 
buffoneria da fiera, motteggio contro la brava e 
degna nobiltà del mezzodì della Francia, quella che, 
al seguito di Enrico 1V« aveva riacquistato il trono 
ai Borboni: certo che quella nobiltà non aveva la 
eleganza della corte ; essa non era nè coperta di 
nastri, nè aveva il giustacuore di velluto lempe* 
stato di diamanti e di perle ; la nobiltà provinciale 
non aveva che il mantello, la spada ed il suo vec- 
chio cavallo di battaglia. C'^a forse ragione 
metterla in ridicolo ? Enrico IV non era forse stalo 
un gentiluomo di provincia, un Pourceaugnac co- 
ronato? Ma Luigi XIV sagriflcava lutto alla sua 
idea di sostituire i cortigiani ai nobili provii^ciaU. 
Tutto ciò che sapeva di Fronda gli era importuno, 
e Molière era a sua disposizione. Se il Marais mo^ 
testava il Re col suo spirilo, tosto Molière lo per- 
seguitava con mille motteggi nel sno Précimm rir 
dkules. Se il Re voleva rendere la Piazza Reale 

(ij V6dl Ut eorrispondenxa di La , if ontaine c<m Péiiwmi 
amico « dtfensore di Foaqaet. 
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oggetto di scherno per Versailles^ Molière se ne ìO" 
carieava. 

Nicola Boileau, nato in seno alla borghesia di 
Parigi, invidioso per istinto, fu il più abbietto adu- 
' latore di Luigi XIV ; esso non esisteva, nou.^iCri- 
veva, non aveva del genio che pei Re. 

Grao4 Boi ^ cesse (le v&incre , ou je ce«e d'écrire (i)« 

M 0 Re grande, cessa di vincere^ o io cesso di 
scriyere. » 

Per Boileau, nemico della nobiltà, Luigi XIV è 

l'Apollo che si degna qualche volta abbassarsi Ano 
ai semplici mortali. Che avevano dunque fatto al 
Re quei pQveri nobili, quei genliluomini che lo se- 
guivano m\ passaggio del Reno, alla conqruisia dei- 
l'Olanda, quelle famiglie i cui ii^li, i fratelli, i ma- 
riti, gli amanti e ciascuno che portava una spadii 
accorrevano sotto le bandiere e le insegne dai iìor- 

(1) Boileau intacca anche il Marais co' saoi epigramim > e 
non risparmia i baontemponi Gtiapelle e Baohaumont : 

Tom ]N>n ivrogne da Marais* 

Fait des vers qn'on ne lit gnòre, - ' 

Il les croit pourtant fort bien fails , • " . 

Et quand il ciierctie à les mieox /aire 
lì les fait encore plus mauvais. 

« Qnegli ubriaconi del Marais fanno dei versi che non sono 
letti ; essi li credono belli , e quando cercano di farli migliori 
li fanno ancor più cattivi. » 

Mai. di lA VaUière. VoL I. t 



^ kj i^Lo Ly Google 



I 
I 

dalisi ? Ed era a queir epoca che i poeti stipendiali 
da Luigi XIV mettevano io rìdioolo tutta la toava 
gente del giorno^ e tutti ì gentiluomini di provin- 
cia die formavano il corpo dei moschettieri. Ra* 
cine y d' un' educazione più raffinata , con un piede 
sul teatro e l' altro sul mondo , coi mei versi di 
un' eufonia attica può dirsi che fu il solo poeta che \ 
innalzò Luigi XIV al più alto piano di quel bril- \ 
lante Olimpo. E come il Re non doveva essere I 
inebriato da qne' soavi profumi che salivano sino a 
lui nel mentre che, a fianco dei poeti i celebri ar- 
tisti dipingevano il sole come suo invariabile em* 
blema,? Nel momento che Le Brun dipingeva su 
tele immense le battaglie di Alessandro (i),Radne 
scriveva una tragedia sul conquistatore delle In- 
die e lo chiamava figlio di Giove. Luigi era arri- 
vato a quel puntò di acciecamento degli imperatori 
romani che facevansi ritrarre sotto le forme di 
Giove 0 di Apollo. 

In quel punto d'esaltazione del suo orgoglio, gli ! 
amori del Re con madamigella di La Vallière non 
erano a maggior altezza dell' opinione che Luigi XIV 
aveva di sè slesso. Il Re aveva fatto a favore della 
nuova duchessa un atto della maggiore sua po- 
tenza; esso aveva costituita la signoria di Vaujour 
In éucato^pariato, sotto il titolo di La Vallière, ed ^ 
aveva creato due baronie, una in Turrena, T altra \ 
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in Àiijoti^ trasmissibili all'infante che il Re aveva 
avuto dalla sua ganza ^ una bambina^ che fu chia- 
mata madamigella di Blois (i). Un anno dopo la di 
La Vallière ebbe il conte di Vermandois (2), amen- 
due iigittimati con lettere patenti in cui il Re con- 
fessava pubblicamente il suo adulterio ed esprime- 
vasi con passione intensa (3). In mezzo a una tal 
fortuna madamigella di La Vallière rimaneva pu- 
dibonda (i) ed inquietissima dell' amore del Re: 
essa non era mai stala bella^ ed i parti succedutisi 
r avevano fatalmente cangiata; aveva perciò il pre- 
sentimento che tosto 0 tardi il Re avrebbe cessatQ 
d'amarla in mezzo ad una corte si brillante, ove 
regnavano tante bellezze ai caroselli: la princi- 
pessa di CarignanOy le signore di GhàtiUon, Luynes. 
Monaco, Angouléme, Soubise, Vivonne, Humière, 
Letellier, tutfe bellezze ebe si disputavano il 
cuore del Re con mille civetterie e non sapevano 
fersi ragione della costanza di quell'amore. La du- 
chessa di La Vallière aveva inoltre una nemica in- 
flessibile in Madama^ Enrichetta d'Inghilterra: To*' 
rigine di queir antipatia risaliva air epoca della so- 
perchieria di cui, come abbiamo già detto^ il Re si 

^ ♦ 

(i) Nata in settembre del 1665» 
(5) Nato in ottobre del 4666. 

(3) Lettere {Mtentit ottobre 1668. 

(4) • QoeUa mammoleiu • cbe si naftsondm sotto r ertMt é 
die si vergognaifa d'essere ganzai madre e duchessa^ » (Lettera 
di madama di Sóvigaé, 4680). 
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era servito per ammantare la sua passione per ma* 

damigella di La Vallière, facendo supporre che le sue 
idee mirassero più alto. Un libellista inglese foceva 
parlare Madama nei modo seguente : « Quando sal- 
tava al Re il capriccio, di venire a vedere quella 
giovine in casa mia senza che la visita fosse diretta 
a me^ cosa &ceva? Trovava mezzo di far susurrare 
alla corte eh' egli era mio amante, e lodava il mio 
fare e la mia bellezza (l) », ingannandola di quella 
guisa, il Re aveva continuate le sue visite in casa 
di madama Enrichetta ; ed era una tal noacursMoza 
e quella specie di sprezzo che Madama non poteva 
dimenticare ; epperciò sentiva una gioja interna nel 
vedere scemarsi la bellezza e la potenza della du- 
cbessa di La Vallière. Questa cercava invano, colla 
toeletta graziosa , coir amore ardente e con una 
bontà estrema di por riparo alle avarie del t^po 
e delle infermità! 

Fra i ritratti che ci restano anche al di d^oggi 
di madamigella di La Vallière ve n'è uno che me- 
rita la maggiore atteo^ne (3): la duchessa sta 
davanti ad un organo , come santa Cecilia ; il suo 
viso è pallido, abbattuto; essa è corpuLeota e grassa; 
il suo sguardo, della sua dolcezza simpatica non 

(1) Libello sotto il pseudonimo di Bassy-Habatin* 

(2) Galleria dei ritratti nei museo di Versailles. In mezzo a 
qaelUi bruiU raccolta di tele mediocri (per non Bervirmi del 
linguaggio mordace degli artiill) l»iiogiia disUiiigiiafe la Gal* 
ieria dei ritratti storici» 

\ 
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ha ooDservato che un carattere insignificante e fle- 
bile. La duchessa di La Vallière non è più quella 
giovine dai dolci vezzi usati negli appartamenti di 
Madama; adesso è duchessa, titolata, madre di 
quattro figli (due de' quali già morti) : poteva dun- 
que riprométtersi di conservar sempre il cuore del 
Re? La vista di quel ritratto vi mette una malin* 
conia piena' di riflesstoiii, e vi spiega la lagrima 
che r artista la cad^ dagli ocdìi di madamigella; 
il prestigio dell'amore e della gioventù è spento! 
ben presto ne verrà U disinganno ed il pentimento. 
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Franeesea-iUeiiea di Boekechoaart-Morte- 
mart (marchesa di Alontespao). 



1066-1670, 



Sui primordii degli amori di Luigi XIV con ma- 
damigella di La Yallière, la confidente dei miste- 
riosi abboccamenti era stata una delle sue giovani 
amidie, damigiella d'onore com'essa di Madama, la 
quale chiamavasi Atenea di Tonnay-Charente (l): 
la sua origine era più elevata di quella di mada- 
migella di La Valliòre, la sua bellezza più abba- 
gliante: suo padre era Gabriello di Rochechouart^ 
primo duca di Mortmart (2). Àteneà di Tonnay- 

(i) Madamigella di Tonnay era nata nel 1644 ; aveva dunque 
jtre anni più ciie mada migella di La Vallière. 

(9) Era stato messo presso ILuigi XIV come genUluomo di 
camera. Anna d'Austria r aveva creato duca e pari ne! 1650» 

ma le lettere patenti non furono registrale ai Parlamento se 
non nel 1603, 
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Cfaarentd aveva sorpresi nei loro amoreggiameniì 

il Re con madamigella di La Yallière, e questo se- 
creto la ammise alla loro intima oonfidenza. Nel 1663 
fa il Re lui stesso che la maritò con Enrico-Luigi di 
AirdaiHan de Gondrin , marchese di Montespan , 
d' un' illustre prosapia di Guascogna , gentiluomo 
d'onore del Principe; matrimonio ben accoppiato: 
la nuova marchesa dì Montespan fu nominata dama 
d'onore deHa Regina. Era sempre regnata vm per-^ 
fetta intimità tra la duchessa di La Yallière e la 
marchesa di Montespan , già buone «miche in coK^ 
legio 6' negli appartamenti di Madama : la marchesa 
aveva quello spirito vivace e penetrante di cui si 
onoravano i Mortemart assieme alle loro abitudini 
igieniche e caustiche: ninn oggetto ridicolo sfug- 
giva a lei Qome a suo fratello, duca di Vivonne<l)| 
a sua sorella Osella marchesa di Thiange (2), 
come a suor Maddal^ abbadessa di Fonlreyault: 
quando il Re andava a far visita alla -dncfa^^^ 
La Yallière .vi trovava sempre la marchesa di Mon-^ 
tespan che Io divertiva molto co' suol discorsi: 
Luigi XIY amava gli aneddoti che sparlavano dei 

■ 

(1) Luigi Vittorio di Rochechouart, duca di Vlvonne, nato il ' 
16 agosto 4636 , era stato pagarlo di Luigi XiV : bì chiamava 
pertanto il piccolo compagno dei fie. 

(2) Gabriella 41 Booh^eboiiarl» marebesa di Tlaiige , eim la 
Agita maggiore dei Morlemart ; essa fa maritata a Glavdio di 
Damas nel : era amica deUa signora La Fayette e protet- 
trice, degli uomini di lettere. 
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suoi gentUttonini e dei cortigiaiiì ; que' motti ua 

po' arditi li chiamava passar per le armi di ma- 
dama di Montespaii: questa di soventi, 42oila faocàa 
appoggiata ai vetri esteriori del palazzo di Saint- 
Germain, kaoiava dei ivim m ca{)aniieili dei geIl•^ 
tiluomini che stavano intorno al terrazzo. I Mor te- 
mali erano eaimii nel descrivere le caricature ; vi* 
vente contrasto alla dolce e monotona bontà della 
duchessa di La YaUièreb 

Luigi XIV aveva preso una certa vaghezza per 
la maivhesa.. Le abi4udim d^ Re erano compassate^ 
regolari , ed era vago (di trovare le sue soddisfa- 
«k>Qi. aSa portate; Bon avava graa scrupolo di fe^ 
deità.; la marchesa di Montespan, si assiduamente 
vioina alla Vidiliàr»» era aveva una naeasa afiuv 
zosa e maniere regali. Il libello, che si attribuisce 
a Busay^Rabutia, paria di madama di HoAtespao la 
questo modo (1). u Essa passava per una delle più 
belle, ciò nuUameno era ancora più beUa di spirita ' 
che di volto: tutte le sue belle qualità erano offu- 
scate dai difejUi dell'anima, obeera accostumata alle 
frodi le più indegne, di modo cbe il vizio era per 
lei un nulla Questo ritratto, a dir il vero, ò di 
quelli di Rabutin, il maldicente di quel secolo, il 
precursore di Saint-Simon. Non bisogna però ere^ 
der.e, com'egli diceva, «» ch'essa non aveva deside- 
rato di maritarsi che per fiuKwAa a suo fadento; che la 

(1) Bnssy-Rabntin, Gli Amori di madama di Mtmtetpwi^ 
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l^0¥iile marchesa di Montespan si era provata d'in- 
vaghire il Principe^ e nioiì essendovi riuscita in 
eansa della straordinaria affezione di questi al duca 
di Lorena, aveva rivolte le sue ambizioni, al Re n . 
Gli ammiratori di madama di Montespan dicevano 
alla lor volta : m Che il di lei cuore fu trascinato 
suo malgrado ad amare Luigi XIV, e ch'essa ne 
avefva prevenuto suo marito chiedendogli il per- 
messo di evadere dalla corte intanto che ne era in 
tempo (1). n 

La verità si rinviene nelle seguenti mie opinioni: 
ia faoeio wi appello alle abitudini del Re, il quale 
amava di trovare nuove conquiste in mezzo alle sue 
stesse &veiite, nellc^ stesso salone, seggiola .contro 
seggiola. La duchessa di La Vallière Ci la marchesa 
di Moatespan erano due amiche : il Re non esciva 
dalle sue abitudini; costumi strani, condannati dalla 
mwale, ma die avevano autoriìasatà e secondata la 
tendenza dei genii^ la poesia e la letteratura. Si era 
in alkm vélào io sguafdó alle corti orientali; i co- 
stumi del serraglio e di Róma pagana al tempo dei 
Cesari' si maidfestaviùsa negli atti religiosi colto; 
sprezzo dei dogmi cristiani relativi alla concupì- 
scansia: tratto, tratto ideane parole severe richiama^ 
vano il Re al dovere, che veniva ben presto di- 
menticato dopo i santi giorni della quarci^ima e della 

te 

(1) l\ sao ritrauo ò stato oonservatoaell» GaUeria ilei rltratU 
di VersaiUies. . 
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Pasqua. Non bastò a Luigi XIV di fiatarsi dietro 
le spalle le leggi di famiglia, chè non temette, .p^ 
soddisfare la sua brutale passione, d'^Hare ilm- 
rito, il marebese di Montespan, il qaate, tutto ad- 
dolorato, piangeva la sua sposa: il Re credeva di 
poter fare ogni sua voglia in queir Olimpo, ohe si 
chiamava la corte. Boileau, Molière e Racine, i fa- 
mosi adulatori, formavano r educazione dei.cwti^ 
giani. Essi insegnavano loro: m Che il giovine e va- 
loroso eroe poteva far tutto come avrebbero iatto 
gli dèi (1) t i> 

L' amore del Re per madama di Montespan se^ 1 
gnava un nuovo periodo nel regno di Luigi XIV, 
cioè quello della monarchia assiduta ; non vi erana 
più gli avanzi nè i ricordi della Fronda rilegala 
nel Marais; ^ eroi di quel tempo erano dispersi 
0 morti; il coadjutore cardinale di Retz si impo- 
neva un ritiro il più ignoto per pagare i suoi de* 
biti^ e non trovava sollievo che in qualche amico 
afifezionato e presso la marchesa di Sévig&é sua paren^ 
te (2). Scrisse allora le sue Memorie, ricordo all'affet- 
(o, rimorso profondo airanima: quando una causai, cai ^ 
si era affezionati^ $ perduta, ci consoliamo descri- 
vendo i tempi nei quali vi siamo stati immischiati ; | 
piacevole ritorno alla giovinezza e alla freschezza 

(1) * leune et valllant héros, etc. • (Bolleau). 

(2) Lettere di madama di Sóvignó , parte I. Essa non smen- 
tisca la soa profonda ammirazione per U cardinale di Bete 
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deUa nostra mente ; la soiitudina ci somministra le 
idee, ed in tal modo la yita ringiayaniSGe. Il car^ 
dinale di Rete/ adunque, scriveva ]e sue Memorie 
intanto che il duca di Beaufort andava a combat- 
tere coi Turchi, in lontane regioni, al servizio della 
serenissima repubblica di Venezia (1). Il nuovo si- 
Stema di Luigi XIV non lasciava più spazio bastante 
a quelli spiriti liberi, arrisicati, cui bisognava il 
softio gagliardo delle agitazioni pubbliche : gli uomini 
ardenti vanno a farsi uccidere in lontani paesi 
quando la patria non è più sotto le strette feblnrili 
della guerra civile. 

Lo stesso partito moderato della Fronda aveva 
perduto la sua influenza sotto la mano possente che 
creava la monarchia orientale : se Luigi XIV avesse 
potuto cancellarne la memoria da ciascuna pietra 
di Par%i, l!avrebbe Mto; quindi ne veniva la sua 
avversione allo spirito dei circoli e a quella piccola so- 
cietà di culla Ninon deL'findoseraVanima: egli sapeva 
che di là venivano i giuochi di parole equivoci, le 
opposizioni d' ogni : genere contro gli atti del suo 
regno, contro i cortigiani e contro le stesse sue 
abitudini. Ninon de rCnolos aveva conosciuto quasi 
tutti gli individui ^ che in seguito erano diventati 
cortigiam del regno di Luigi XIV (2) , nomini e 

i 

. (I) n duca di fieaolort moA yaloiOBaiiieffn» nelF assedio di 
Gandia. Non si ò nemmanoo p6Uito trovare U suo corpo (1609). 

(2) ì\ principe di Gondó , La Rochefoacaald , Longoevine , 
GoligDi, SóvignérAlbret» d Estréd, d'Efflat , Clarembaut» U 
Cbàtre» etc* 
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donne ; essa conosceva le malattie della kuro anioia» 
le debolezze del loro cuore : nella nostra vita ab- 
biamo spesso alcune memorie del passato ebe gra- 
vitano assai sul presente ; e Ninon de l'Enclos cono- 
sceva prodigiosamente quei segreti. ÀUa testa cU 
quella scuola epicurea, nel XVII secolo più potente 
di quello che si può credere, Minoa ins^nava il 
ttiaterialìsmo : u con locuzioni che facevano fre- 
mere (!)• n 

Fu adunque non tanto per fuggire la noja del 
tempo, ernie per eombatlere le^ tendenze deUa &ìfh 
sofla^ che si era formata la detta colonia di Portr 
Royal. Bisogna constatsu*e .quella violenza di pas- 
sioni; dopo gravi decezioni sentiamo il bisogno della 
scdltudine, del deserta; Port-Royal fu la Tebaide 
della Fronda in faccia a Parigi agitata^ ma una Te- 
liaide piena d'odii,^ intrigante^ che allettava di ade-' 
rare l'eco, e che s'immischiava incessantemente alle 
dicerie con scritti^ coiiteae e contraddizioni ; soUtarìi 
rumorosi, austeri mestatori che un di o Taltro bi- 
sognava sft^sciare per rendere la pace alla Chiesa 
ed alla Francia ; NicoUe, Pascal e i loro pii compa- 
gm seminarono disordine invece di ^af^tare luce 
ai dogmi ; deisti simulati, s'inabissavano nel dubbio 
e stendevaua la mano ai rifugiati Olandesi^ .Se .Pa- 
scal per una parte provava l'esistenza di Dio con 
una logica sublime, dall'altra disturbava Tunità della 

I r 

<!} Letiara della signora di Sévigné aUa Gdgnaat.i^'p. 
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Chiesa coi suoi dubbii ; i suoi sarcasmi, le sue ra- 
gioni ingiuste^ le sue calunnie e le sue erudite 
menzogne. • 

Gli amori di Luigi XIV con oiadamigella di La 
Vallière èrano ancora, dobbiamo confessarlo, sotto 
l'influenza dellaFronda, coUegavansi aSaint-Germain, 
all'età minorenne, alla reggenza d' Anna d' Austria, 
alle damigelle d' onore della Regina e di Madama 
Enrichetta d'IngMRerra, al moschettieri, alle libere 
usanze di quella corte mezzo frondista. Cogli amori 
del Re con madama di Monlespan la monarchia di 
Luigi XIV entrava in una epoca nuova, quella cioè 
del regime assoluto, maestoso, orientale: in allora 
non vi dovevano più essere ostacoli alla volontà del 
Re; .ogni labbro doveva intuonare i di lui elogi; 
esso poteva soddii^fare i suoi capricci anche i più 
sfrenati, gli atti i più contrari alle leggi, l'adulterio 
puUilico, la comunanza di vita con donne mari- 
tale. Ovunque egli trovava adulatori, poeti, pittori 
che portavano a cielo le sue passioni come queUe 
dei re di Babilonia: esso era Giove, Apollo, il Soie 
seduto sul suo c£urro, seguito dalie Ore a Im uth 
bidienti, 

A 4omwe quelle sue passioni i giansenisti di 
Port-Royal erano impotenti perchè essi erano aspri, 
ioflagsìtaU; solamente i gesuiti potevano amman- 
sare quel carattere, perchè onde volesse ascoltarli 
latisognava che la loro voce fosse melliflua e che 
accarezzasse Tidolo per abbatterlo più tardi al co- 
spetto delle leggi di Dio e della morale cristiana» 
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Trionfo di ma^Mia 41 Aloiite(i|Miii« 



1 670-1 67«. 



Nei prlmordii della deferenza del Re per la mar- 
èhesa dì Montespan nalla trapelava al di fuori, se 
ne togli alcune parole incerte e qualche congettura 
sensa prove: il Re andava, conae era solito, a casa 
di madamigella di La Vallière^ ed in quegli appar* 
tamenti si trovava la sua amica ; ragionava a lungo 
con quelle due compagne; e tale assiduità poteva 
anche attribuirsi ad un'affezioAe partieolareal bam- 
bino, cui aveva dato il titolo di conte Yermandois. 

Per altro ranH>re sospettoso e chiaroveggente di 
madamigella di La Vallière non V aveva a lungo 
ingannata: se n'era lagnatà ool Re conteeento ^p* 
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pMsionato ; Luigi XIV le aveva risposto, con tatto 

il cinismo del potere assoluto : m Ch' esso non vo- 
leva essere infostidito^ e che non amava di essere 
contrariato m ; parola fiera, che aveva già dello an- 
che a sua madre ! Madamigella di La Vatlière si era 
docilmente rassegnata; la marchesa essendo ailac- 
eata alla casa di Madaùia/ aveva il suo apparta- 
mento vicino a quello della sua amica , e il Re si 
mostrava molto assiduo d'andarvi ; la corte comin* 
clava a farne delle congetture e cercava indovinare 
il motiva di quella nuova assiduità del Re. La di< 
gnità di dama d' onore di Madama spiegava abba- 
stanza la presenza di madama di Montespan a Ver- 
sailles , vicino a madamigella di La Yallière , che 
aveva egualmente nna dignità in palazzo. 

Infrattànto le conseguenze d' ima relazione cosi 
intima non tardarono a manifestarsi: la marchesa 
di Montespan era incinta : il Re se ne mostrò tutto 
contento , perchè per quelle tristi paternità ave^a 
una passione estrema* Era impossibile che una tale 
dreostanza fosse resa pubblica senza uno scandalo 
immenso: midgrado il suo potere assoluto , il Re 
non avrebbe potuto imporre silenzio* alle persone 
in mez^o od un doppio adulterio; il marchese di 
Montespan, marito oltraggiato, ritirato dalla corte , 
anzi in esilio^ conduceva una vita irreprensibile e pie- 
na di dignità. Il comico Molière colla sua compagnia 
dei Béjtf ds, sempre pronto a ciò che poteva servire 
al(e passioni del Re , faceva in allora i compoid*^ 
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mentì più libertiiù che ^ianvi contrQ il matrimonio^ 
cioè il Cocu Imagimire>{i) e Georges Dandin ;bì-^ 
sognava mettere in ridicolo i mariti, insultare alla 
loro diorama oon un iatale obblio dell^ leggi della 
morale. 1 comici della compaginia ^l^tiard motteg- 
giavano std matrimonio nel mentre éìeiì Re Yo^ 
traggiava; Molière per altro non ignorava i dolo- 
rosi tormenti deUa gelosia (2), esso, il marito della 
piccola coquelte Armanda B^ard^ castigo dovuto- 
gli, perchè l'onta per Ini nm era imagimria. 

Ma innanzi tutto AtpUère, come servitore del Re, 
doveva divertirlo^ e col cuore piagato, cantare quelle 
tenerezze colpevoli cl;^ jioa si potevano fien^)r e na« 
scondere« il Re» che venivia dì rado a Parigi, fissò 
per qualche tempo sua dimora al Uiuvre per.trfh 
versi meno esposto agli sguardi della corte : « Ve- 
nuto il termine deila gravidanza, una caio^riera di 
madama di Montespan, nella quale il Re confidava 
molto, montò in carrozza ed andò in via Saint^ 
Antoine a cercare un tale, chiamato Gemente, fa- 
moso ostetrico, cui dimandò se voleva andar con 
essa per raccogliere il parto di una signora che ne 
sentiva i dolori; le disse pure, che se voleva an% 

<i) u floflgmo MIO loUo Ila una cpomNHa tMiata 

Arlecchino comutQ p$r ùj^ùne, 

12) PoqueliQ-MoUère avev^ vissato pubblicamente colla ma- 
dre; Armanda era nata nel 1646, e si diceva la figlia del barone 
di Modena. L'autore 46Ua Mtlra JA fameuu coméài$niM Jàó^i 
tenpMi i^iù eaitivi« ^ 
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darvi bisognava acconsentisse a lasciarsi bendare gli 
occhi, perchè si desiderava non sapesse dove era 
andato. Clemente, cui di tali faccende capitavano 
5^ssO| vedendo che colei ch'era venuto a chiederlo 
aveva Varia d'onesta donna, rispose che era dispo- 
sto ad accondiscenderla: c(%li occhi bendati montò 
in carrozza con lei , d' onde essendo disceso dopo 
aver Mto un gran giro per Parigi, fii condotto in 
un magnifico appartamento, e gli fu levata la ben- 
da (!)• « ' 

' Fin qui tutto era romantico: il racconto del cro- 
nista ignita cosi: M Nò gli si diede il tempo d'esa* 
minare il luogo in cui si trovava; una giovine che 
m nella stanza spense i lumi, dopo di che il Re, 
ch'era nascosto dietro le cortine del letto, gli disse 
' di non temere: Clemente rispóse che non temeva 
di nulla; ed essendosi avvicinato tastò la malata; e 
sentendo che il parto era ancora lontano domani 
al .Re, ch'eragli presso, se quella fosse una chiesa, 
dove non è permesso il mangiare e bere, ma ch'egli 
aveva una fame da lupo : il Re, senza aspettare che 
alctma di quelle' ch'erano nella stanza si movesse 
per servire Clemente , andò ad un armadio e ne 
tolse un piatta di dolciumi che portò egli stesso , 
con un pezzo di pane, dicendogli che mangiasse 
pure a tutta sua voglia, che ve n'erano degli altri; 

(i) GU antùri di madama MimUipan eoi in un Hheìio ói 
Bossy-RabatiD. ' * * 

Mai, ^ La VaUUre. VoL L 9 

Digitizéd by Google 



130 

U Re aodò anche a cercare una bottiglia di vino, e 
gliene versò due o tre volte. Quando Clemente ebbe 
bevuto pel piimo , domandò al Re s'egli non be* 
vesse ; al che questi avendo risposto di no, gli disse 
sorridendo che l'ammalata non avrebbe partorito' 
mollo felicemente, e che se la voleva veder liberata 
presto bisognava che bevesse alla di lei salate (i). » 

Quella scena domestica tanto curiosa , in cui il 
contegno di Luigi XIV aveva abdicato 4urò quasi 
due ore: madama di Montespan, tormentata da do- 
lori atroci» teneva la mano del Re ch'esortavate a 
iarsi coraggio, e chiedeva ogni momento a Cle- 
mente se la faccenda sarebbe sbrigata presto: Topera 
fu assai travagliosa abbenchè non molto lunga, e 
madama di Montespan essendosi sgravata di un 
bambino, il He ne addimostrò molta giqja ; ma non 
volle che si dicesse cosi subito a madama di Monte^ 
span per paura che ciò non avesse a. nuocerle» AU 
lorchè Clemente ebbe finita la sua operazione, il 
Re, egli stesso, gli versò ancora da bere, dopo di 
che si rithcò di nuovo dietro le cortine del letto, 
perchè bisognava riaccendere i lumi acciò Clemente 
potesse vedere se tutto andava a dovere prhaia di 

(1) Glnliano Glement, famoso rlcoglllore. Provenzale d'orlgìDe 
(d'Arles), era tanto gioviale come baon pratico : Luigi XiV 80 
lo fece molto amico e gli accordò lettere patemi di nobiltÀ con 
una ctìinsa singolare e beiliseinia : • Che non potrehtie giainmal 
rifiatare l'opera eoa alle donne ghe, trovando^ io qodUo 8t«ito, 
ne lo richiedessero. • 
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partire. Dopa ehe Clemente ^berU assicurati che 

la puerpera av^ya nulla a temere^ la cameriera che 
era andato a prenderle gli eonsegnj^una borsa con* 
tenente ceato luigi d'oro, gli bendò di nuovo gli 
occhi, ed avendolo iaitto risalire in carrozza, la ri^ 
(Condusse a casa colla stessa cerimonia (i). n 

Tale si fù il mistero di cui il Re circondò il primo 
parto di madama di Montespaji : Luigi XIV si dimostrò 
quale ^a sempre stato con madamigella di La Val^ 
lìère, faccendiero per le sue belle, premurosissimo, 
e come un marito ardentemente preoccupato de'suoi 
doveri. Quel suo amore eccessivo pe' suoi fonciulli 
anche illegittimi potrebbe in certo modo essere 
spigato , ed .anche scusato ; era il risultato di un 
sentimento di bontà in genere, ma oltraggiante la 
hòfgs^ eterna del matrimonio: il Re pel suo eeces* 
sivo sentire verso la sua divinità pagana riusciva 
a questa conclusione: m. eh' esso , come monarca, 
stava al di sopra delle leggi ordinarie, e che nel- 
r Olimpo in cui i poeti e gli artisti aveanlo collo- 
cato, come il Giove d' Omero, poteva trasformarsi 
per godere de' suoi piaceri ed onorare la terra coi 
suoi amori, w . 

Era impossibile die le preomre tenere ed appas* 
sionate del Re per la marchesa di Montespan re- 
stassero celale a madamigella di La Valliòre sua 

(i) Un tale racconto trovasi anche nei libelli pubblicali 80|tQ. 
U nome del coata fiussy-RabaUn. 
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amica <|QDtidiaiia e quani sm compagna 4'<^bt^ 
negli apimrtamenU* La giovine duchessa avreblie 
forse aecoDsentìto a dividere la sua sitaazioiie se 
madama di Montespan non avesse avuto quel ca- 
rattere superbo e motteggiatore che la rendeva in« 
soffribile alle sue amiche stesse; Tamor proprio di 
madam^eOa di La ValUère nOD poteva adunque che 
sof rir mollo dell' intiepidimento del Re e dei sar- 
casmi di madama di Montespan : già una volta daHa 
corte si era ritirala in un monastero senza deside* 
iwe' di lar pr^rfeesione religiosa ; una seconda volta 
presa questa santa risoluzione^ ed all' insaputa del 
'Re partì ed andò a rìtirorsi alle Carmelitane di 
ChaiUot (1) ; se non aveva ancora stabUito deflnitir 
vamente di prendere il velo, voleva però troncare 
risolulamente quei rapporti ch'erano diventati per 
lei tanto acerbi e dolorosi. Un giorno la cerca- 
rono invano ne' suoi appartamenti: essa era scom- 
parsa per chiudersi in un convento. 

Il secolo XVily in cui le idee religiose non erano 
per anco alterate in modo estremo, era improntalo 
di questa particolarità^ che, cioè, vi era sempre una 
risorsa contro i traviamenti, ed asili aperti a coloro 
^ volevano pentirsi. Madamigella di La V altière 
aveva un' inclinazioi^e invincibile pel monastero : 

• 

(4) Chaillot era in allora un viUaggio molto bello in cansa 
della sua vicinanza al Gours-la-Beine latto fare da Anna di 
Ausilia* 



Digitized by Google 



489 

ridea religiosa le stringeva il cuore in ogni sua 
dispiacere^ e tòsto o tardi la easa del Signore do^ 
veva essere la sua amatissima dimora. Anche que* 
sta volta madamigella di . La Vallière fii tratta dalle 
Carmelitane di Chaillot : il Re diede al ministro 
Golbert ^incarico parlicolarè di ricondurre alla corte 
la duchessa; anche madama di Montespan istessala 
ri^ìamò colle più vive istanze ^ come una tenera 
amica di cui non potrebbe dimenticarsi (l). Il Re 
mise in eampo tutte le considerazioni, perfino TaV» 
venire de' suoi figli, e madamigella di La Vallière 
rttornd a prendere:^ il suo posto presso Luigi XIV 
e madama di Montespan, che d' in allora la colmò 
^ parti6(^ri distinzionL Luigi XIV vìveva fra le 
sue due favorite senza inquietarsene molto, orà 
caldo amante di madama di Montespan, ora di ma- 
damigella di La Vallière; e questo faceva in un 
modo quasi ordinato^ facendo comparire, co^suoi 
, costumi orientali , che quegli adulterii non fossero 
elle leggieri infedeltà colle damigelle d'onore della 
povera regina Infante Maria Teresa. Neir interesse 
della sua gelosia e fors- anco della morale un po^ 
oltraggiata, madama di Montespan ottenne la ri- 
forma dell' istituto delle damigelle d' onore della 
Regina e delle Principesse: si disse che queir isti- 
tuzione fu modificala in occasione di alcuni intrighi 
amorosi troppo frequenti e trc^po pubblici e dell'av- 

■ 4 

<i) Uttere di madama di Sóvign^i, ilU. 
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ventura criminosa di madamigella di Guerchi col 
duca di Vitry riferita dai libelli (l). Madama di Mon- 
tespan poteva sopratutto temere le galanterie del 
Re che , sempre amabile .colle damigelle d' onore ^ 
passava gran parte della giornata nei loro apparta- 
menti* 

Se possono essere stati i motivi di scandalo che 
hanno dato luogo a quella riforma, ve ne sarebbero 
ben stati dei maggiori: i costumi e le abitudini 
della corte si modificavano a seconda delle condi- 
zioni in cui si trovava la monarchia ; erano passati 
i tempi dei modi allegri di quelle damigelle d'onore ^ 
della Regina, di que'moschettieri arditi e disinvolti, 
delle scalate dei balconi, dei duelli alla luce d' ttna 
lampada d' un' imagine ; di quei costumi dei veri 
gentiluomini, mezzo austeri, mezzo galanti, dai baffi 
arricciati e dal bel pizzo : la dignità reale, assoluta, 
compassata di Luigi XIV aveva soppresso tutto ciò, 
e coi modi svelti dei moschettieri doveva tosto o 
tardi scomparire iti graziosa istituzione delle dami- 
gelle d' onore della Regina. In quel tempo (2) mo- 

(4) Si possono vedere nella raccolta Maarepas le suofe liceu- 
aiose solto il litolo di Fronda: 

Guerchi tu ravis toat le monde. 

« MadantiigeUa Goeiolkl, in xaidicl ogni caon ». 

li presidente Hénault, amico di Voltaire, molto licenzioso, 
ha fatto un cattivo e lorido sonetto sotto il titolo dell'i!- 
varUm. 

(5) u aa geanaio del IM. 
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riva Anna d'Austria, loro protettrice: due anni dq)o 

la- maestosa voce di Bossuet gridava: « Madama 
muore, Madama è morta) i» Madama Enrichetta 
d' iDglùlterra aveva amate e protette le damigelle 
' d'onore. Tutto cosi andava a cangiarsi nel sistema 
della corte ; intorno al sole non v' erano più che 
i satelliti. Luigi XiV si laceva radere fi mento, 
mette vasi la vasta parrucca e indossava il farsetto 

* 

listato ; ogni suo passo era regolare , la sua anda* 
tura studiata , ogni parola ponderata. D' allora in 
poi niun modo libera; scandali domestici si , ma 
nessuna idea d'indipendenza ; gli amori del Re pren- 
devano qualche cosa di cerimonioso ne' suoi stessi 
cambiamenti. Le sue favorite vìvevano in apparta- 
menti , come le sultane dì Bajazet. Racine adottava 
quel costume nelle sue tragedie, e giustificava il 
serraglio: eolPiyuto dei poeti Luigi XIV era nel 
rango degli dèi, e Versailles diveniva una contraf- 
ftzione di Bisanto co'suoi teatri e co'suoi ippodro- 
mi. Tutto vi sapeva di paganesimo. 




xii. 

Indnenui jioiltlea é letterarin di madanfa 

^ di lIonlMpaii. 



« ♦ 



Sotto il punto cU visi» ammiDis^ssione e. di 

politica, r inlima azione della duchessa di La Val- 
lìère era * stata rimarcata: la sua famiglia 

non aveva avuto che poche prerogative perso- 
nali ed onoriflcbe. Solamente il Re aveva concesso 
che il ducato di La Vallière fosse trasmesso al 
fratello della duchessa come se si fosse trattato di 
un primogenito della famiglia (l). Tutta la teae- 

(4) Il dnca di La Valliére non ebbe mai allro titolo fuor 
quello di gran falconiere di Francia , dignità meramente ono- 
rifica trasmessa al di lui nipote » che raccolse dei tesori hU 
bliograflci e«imii. La biblioteca di La VaUiòre fa ima delle 
{ffiaeipali meraviglie del aeeolo deeimotlavo. 
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rezza e la maDifioenza del Re ^ mm rivolte sui 
due fanciulli ancora viventi, madamigella di Blois^ 
ed il conte di Vermandols, perchè Luigi XIV aveva 
una specie d' ostentazione nel voler innalzare quei 
fanciulli illegittimi* Tranne la potenza deir amore 
e della maternità, la duchessa non aveya e^rcitata 
alcuna azione politica; essa non se n'era nemmeno 
curata: la sua vita era troppo ritirata per tendere 
a ^iò. 

Ma non era cosi della marchesa di Montespan, 
che apparteneva per la sua nascita ad una delle più 
ambiziose fauDuigUe della Francia; suo fratello, duca 
di Vivonne^ gentiluomo di molto spirito e satirico, 
veramente bravissimo,, meritava Sorse la fortuna 
che sua sorella gli aveva assicurata per terra e per 
mare? il supremo comando delle galee ed il titolo 
di maresciallo di Francia? Egli doveva dunque 
molto al Re ed alla marchesa di Montespan, Nello 
stesso modo che quello di Vendòme, il duca di Vi- 

vonne.appartenaxa alla classe dei gentiluomini un 
po' miscredenti, della scuola di Gassendi, i quali 
approfittavano delle passioni di Luigi XIV per svi* 
luppare in lui tutti i princìpii malvagi. Fu il duca 
di Viyoone, che ottenne, col favore di madama di 
Montespan^ che fosse rappresentato il Tartufo alla 
presenza della corte stessa e nel palazzo di Borgo: 
glia (1). Cionquel sentimento d' inaiterabile fermezza 

(2) Ho dovuto far delle ricerche sull'origine del Tartufo; il 

piimo abbozio di quei componimeutp deirepicnreoCiiapeila; 
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che sempre distinse la magistratura, il primo pre- 
sidente du Horlay (nome grande in Francia), s'op- 
pose rìstriutamente a che si mettesse in scena quella 
pubblica declamazione irreligiosa; si fu in allora 
che Molière osò, come dicono, il seguente giuoco 
di parole: u Questa sera non si reciterà il Tartur 
fOj perchè il signor primo presidente non vuole 
esser messo in scena. » Per verità, poteva mo' un 
direttore d'una compagnia di teatro insultare colui 
che tutti dovevano rispettare , il primo presidente 
d*una grande assemblea giudiziaria? Il signor de 
Harlay era un magistrato grave, austero, di voto; 
ed una compagnia di saltimbanchi osava ingiuriarlo 
e farlo comparire in foccia al mondo un Tartufo. 
1/ opposizione del Parlamento fu vinta in grazia , 
per altro, del favore del duca di Vivonne e dell'in- 
fluenza di madama di Montespan; ed il Tartufo 
andò in scena. 

Quello era il tempo delle riunioni dì Molière, 
La Fontaine, Boileau, Bacine, Chapelle (l), Bacfaau- 

manoserltia, corretto di mana stessa di GhapeHeb era poese- 
dato da voa fàmlglìa pariamentare : Grimarest (He de MoUère^ 
édition de i705) l'aveva veduto. « Una famiglia di Parigi — 
dice Moréri ^ possiede quei manoscritto. > (Dizionario cri-- 
iieo, edizione dèi 1732). 

(1) Non si può descrivere anziano rinfloenxa di GliapeUe 
snUa letteratura di quel tmnpo : si chiamàva ébbreisa; eppure 
«gH eorteggeva Boflean » e dava deità tesfenf a Radoe. Fa 
Chapelle qaeìlo che diede questa bizzarra deflnlziond di Berenice : 

Marion pleure , Marion cria , 
Marion veat qn'on la marie* 
• La Marion piange a sehtamaiia perché wol marito. » 
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moni e Tabate di Chalieu alla locanda del Pomme- 
de-Pin, 0 della Croix-de'lorraim , via del Colom- 
bier (1), o all' alloggio di Ninon de TEnclos nel 
Marais (il povero Scarron era mortò); e più. spesso 
ancora al palazzo del Tempio in casa del duca di 
VeDdòme, schifoso epicureo rovinato e sfigurato 
dalle malattie segrete. Alla presenza di questo prin- 
cipe sempre coricato sul letto o su di una poltrona - 
si intavolavano discussioni le più impudenti e la- 
scive; quella torma di libertini, quasi sempre 
ubriachi, non avevano rispetto nemmeno d'Iddio; 
e da quella società di crapuloni stillava il veleno . 
della irreligione, che si propagava fino ai grandi 
personaggi, come Vivonne, Boillon e perfino Sévi- 
gné e La Fare. 

Élèves qoe j'ai fail dans la loi d^Epicare (2). 

tt Persone che ho allevate nel sistema epicureo m . 

' Si, è quella società epicurea che s<^na nei se* 
ipuenti versi sentimentali di Chaulleu sulla destina- 
zione deir anima : 

idi dans l'instaiit latal qae le sort m'avrà mis ^ 
rdspère retroayer mes illnsires amia. 
La Far^ avee Òvide , et Gatnlìe et Lesbie, 

Vonlant plaire a Corinna on caresser Jalie (3). 

il Là dove sarò dopo là mia morte spero ìrù- 
vare i miei illustri amici La Fare, Ovidio e Catullo 

(1) Che si chiama adesso la CroiX'R§uge. 

(2) Verso di Chapelle* 

(3) Poesie dell'abate di Gbaalieik 
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e Lesbio -ehe tofiteniniio di p^aeere a €ariBna éà 
accarezz^rauDO Giulia » . 

# 

Tutti gli oaiaggi SODO volli alla NiDon^ IHdolo 
della idàe epicurea. 

A NfDon de qai la beauté 

Méritait uae aotre aventara - 

Et qui devait avoir éló », * 

Femme oa maitresse d^picare (I)» 

M A Ninon ^ la cui bellezza meritava ben altra 
sorte^ e clie dovrebbe essere stata Hftoglte o ganza 
d' Epicuro, fi 

Le sfrenate passioni del Re autorizzavano la li^ 
cenza dei begli spiriti, e madiona di Montespan 
s'era fatta la protettrice di tutti quei poeti che an- 
dav^o ad abbruciare incensi ai loro piedi ; e al di 
lei fianco, Vivonne, Bouillon, Vendòme e d' Effiat, 
j^endevano la mano a quella disordinata letteratu- 
ra. La Fontaine dedicò a madama di Bouillon la 
maggior parte da' suoi racconti lioenziosi : dunque 
a meno di supporre una socie.tà senza orecchi, era 
possibile cfie il potere non ne fosse altamente 
scosso e la società tosto o. tàrài rovinata} 

Le novelle di La Fontaine intaccavano tutte le 
istituzioni che dalla società vengono rispettate e 

(1) Versi di GhapeUe. 
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éke formano la garanzia delia fomigtia sociale (i); 
è bensi vero che erano traduzioni o imitazioni del 
Boccaccio 0 di Cervanles; ma che importati buoni 
costumi non erano per questo meno oltraggiosar 
mente insultati; parlavano di mariti traditi, che 
sopportavano il loro disonore per motivi d' inte- 
resse , di mogli ingannate , di giovani consumate 
dall'abuso dei sensi; e le parole erano ancora più 
laide che le idee ; quel dabben uomo inviava i suoi 
baci lascivi alla castità cristiana. £ra ben cortir 
giano e ben umiliato davanti ai grandi quel La 
Fontaine che si chiamava V ingenuo l Ne troviamo 
anche un esempio nel libro XI delle sue favole: 
Les Diem vùulanl instruire ks fUs de Jupiter, 
favola diretta al duca di Maine ; La Fontaine lo di- 
pinge al naturale: 

Jnpiiar (LoaU XIV) eat un fila qui se sentaot da lien 
DoBt U Uraft 8on origine 
Ayait r&me loole divine. 

Li'eufànce n'aime rien : celle da jeane dien, 
Faisaìt sa principale affaire 
Des doux soins d'aimer et de plaire, 
• > Ed Ini Famònir et la ralson 

Deyan^Dl le^ tampi dont l«8 alien \égtn$, . ! . . 

n'annoncent qne trop tòt , hélaal chaqne salKin» 



Japiter cependant voulnt le faire instmlre. 
Il assembla les dleox et dit : « J*ai sa condiiire 
Swà et sana «ompagnon Jnsgii'ioi Tanivera ; 

(i) il privilegio accordato dal Re alle ooveUe di La Fonuine 
è dei 1669. 
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Mais il est d^s eipplui9 ùivius 
Qa'aQx nonveaox dienx je distrlbneJ 

Sur cel enfànt chéri y$A done Jeté la vue. 

G'est mon sang , toni est plein déjà de ses auteKik 

Afin de mériler le rang des immortels , 
Il fant qaMl sache tont. « Le mattre du tonnerre 
Eut à peìne achevó qae chacun applaudita 
» PoQr savoir toat , Fenfànt n'avait que irop d'esprit 
« le veQX » dil te die ii;de la goerre , * 
Lnl montrer mol-méme cet art 
Par qui roainls héros onl eu part 
Aux honneurs de TOlympe et grossi cet empire. 
Je serai son maiire de lyre , 
Dit le lieaa et docte Apoilon. 



Qnaiid oe vini aii dlen de Gy thére , 
li dit qa'U Ini montreralt tout 
L'Amour avait raison ; de quo! ne vieni à boni 
L'esprit Joìnt au désir de plaire ì 

» 

a Giove (Luigi XIV) ebbe un figlio che rìseiì« 
tendo delia sua origine aveva un'anima affatto di- 
vinsL I fenciulli non amano; ma questo Dìo novello 
aveva principal cura d'amare e piacere: T amore e 
la ragione precorrendo in lui il tempo in cui si 
sviluppa, ahi troppo presto i la natura • . . . » 



Giove, non pertanto volle farlo istruire : e radunato 
il congresso degli dèi , lor disse : a Io he saputo 
sin qui guidare da solo il mondo; ma adesso vo- 
glio dare nuovi impieghi alle deità noTélle ; epper-. 
. ciò, ho gettalo lo sguardo su quesjlo amato fanciul- 
lo: egU è mio figlio, e dovunque si sono a lui ìnr 
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n^ti altari. BisQgoa aduoque ch'egli sia iniiiù- 

lamenle sapieute per meritare d'esser posto fra 
gli immortali* » Tutti appiaudiroDo ai disqorso di 
Giove. Il fanciullo aveva abbastanza ingegno per 
imparare ogni cosa. — Marte, soggiunse: a Io vo- 
glio insegnargli l'arte della guerra, perchè molli eroi 
hauDO meritato r onore dell'Olimpo ed hanno au- 
mentato il nostro regno. » — « Ed io gì' impa- 
rerò la cetra, « disse il bdìo e dotto Apollo . ^ 



Ma quando fummo al Dio di Citerà , questi disse 

che avrebbegli insegnato tutto. Amore aveva ra- 
gione y perchè a qual cosa mal non giunge Y intel- 
letto aggiunto al desiderio di piacere? » 

« 

Ora, agli occhi di que' poeti, di quegli adulatori 
Luigi XIV era .Giove, e i di lui figli adulterini al- 
trettanti dei; il vizio gustava l'ambrosia, e La Fion- 
taine poteva scrivere con tutta quiete i suoi rae* 
conti licenziosi , che la corte non se ne offendevat 
E come avrebbe persegiutato , annichilito La Fon- 
taine? Forsechè madama dì Montespan non offen- 
deva pubblicamente le sante leggi del matrimonio? 
Forse ch'essa non aveva parenti soddisfatti dei 
pubblici onori resi alla favorita del retV'ei^a dun- 
que una specie di complicità reciproca. 1 poeti, gli 
scrittori approflttaviuio ddla d^lutezza dei prinr 
. cipi per far trionfare le loro^assime. La Fontaine, 
Molière e Boileau si erano messi al servizio delle 
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felli passioni deh Re, e da ini stesso ne rìeevévano 

doni ed incoraggiamento; ed essi dichiaravansi i 
suoi poeti« 

L' influenza di madama di Montespan fu validis- 
sima nella seelta dei ministri di Stato t essa oon*^ 
tribui ad indebolire d'assai il potere di Colbert, 
devotissimo a madamigella df La Vallière ed afflitto 
ligio agli amori del He dopo la caduta di Fouquet; 
r aspetto e le idee un po' triviali di Colbert non si 
attagliavano per nulla alle abitudini sostenute e 
orgoglio^ di madama di Montespan. L'alta mar- 
chesa non aveva mai riflettuto quanto poteva va- 
lere un'azione, ossia la realizzazione del pensiero ^ 
che si trovava in rapporto colle grandezze monar- 
chiche e la potenza e la gloria di un re; madama 
di Montespan doveva perciò preferire Liouvois^ il 
solo vero nomo di Stato di Luigi XIV, spirito al- 
levato nelle controversie, iprezzatore di qualunque 
opposizione; Louvois era della scuola di Riehelieu, 
<x>lla differenza però che esso trovava il principio 
monarchico consolato e le opposizioni diminuite: 
potera quindi dirigere verso la guerra e la con- 
quista tutta renergia ohe RIehelieu aveva impie- 
gato nella sua lotta contro ì partiti (i). > 

Ne risultava dunque che sotto madama di Mon- 
tespan anche V influenza del signor P<»nponiie do- 
veva indebolirsi ed estinguersi: Pomponne appar- 

(i) VediUmioXrUiyi JiF. 
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famevà alla femiri^' degli Àinaud; a qjàtìtìtf confir^- 
diglia di NicoUe de Port-Royal, scienziata ed one- 
sta, ma che non poteva sopportare un goi^o as- 
soluto. Il signor di Pomponne aveva &tto ogni 
possìbile per piegarsi alle hnove idee defla córte ^ 
agli interessi di madama di Montespan^ a quella 
Simiglia ìHegitttlna che si stringeva intomo al Be^ 
ma non poteva laù accordarsi col sistema assoluta 
del Re dal momento che tutti i sud amici si tro- 
vavano in mezzo agli antichi frondisti. Ciò può ri- 
levarsi dal modo con cui questi l^entano^ te loro 
di^azia ; ai loro occhi egli era quasi un nuovo 
Fouquet (1): sembra che l'ultimo -riflesso delù 
Fronda sia svanito dalla corte colla disgrazia di 
Pomponne. 

Le guerre sostenute da Luigi XIV al t^mpo del 
delizioso regno di madamigella di La Vallière non 
iurono che il risultato di un vecchio rancore 
colla Spagna, m debito pagato alF antico sistema: 
il Re «fece la guerra colla spada della nobiltà fron- 
dista y sotto Oondé e Turenne; essa diede le Fìan< 
dre alla Francia; essa mise per un momento nelle 
di lui mani la Franca-Gontea 6ol trattato di Aix- 
k-Chapelle (novembre 1668)« Io non dico che ma-^ 
damigella di La Vallière abbia esercitato una grande 
influenza auUa direzione di quella guerra; ma sic- 

• 

(i)ILettere di madama di Sévigné: essa là immense doglianze 
col signor Pomponne (Libro 11). * 

. Mad. di La VaUHre. VoL I. 
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come qu^ guem si faceva ca&tro la casa di Spa^ 
glia , e la sfatta fimiiglia della ^regina Teresa a» - 
legittima moglie, gli mm del Re per madamigella 
di La Velièra m domttera avar profitto, peirehè 
la Regima era m' Infante. 

La nuova gueira sotto l' inflaeiiza assoluta della 
marchesa di Montespan fu una vendetta deir orgo- 
glio lerito: ^li Olandesi insultavano Luigi XIV 
u depresso sotto V influenza assoluta di una donm 
perdita h omne ^eemoio nei loro UbellL II pae- 
saggio del Reno fu tutto, eavaileresco ; esso 
guawfa lAa prosa d' Auvarsa, ad uua rapida jBarieia 
su Amsterdam; si Vtolpva castigare quella repub- 
bliea 4i oommeroiauli « di libeUisti. La marobesa 
di Montespan non poteva tollerare che il 4MHe di 
Lwgi JUV veutsae •offiisGato; tt suoMgiiofii quella 
della uobiltà dì corte {i), <ebe succedeva allo j^irito 
del gaBtilttCHQMX Bisognava viedere come tutta ^lueUa 
nobiUà partiva aQegra e gUilivai madama di Mou- 
te^n m era «some VMiNressione par V ai^tto, lo 
spirito e Y^^mc^: uscita da quc^ stuolio dell'alta 
Bobiltày essa era Jia^idea érìèA ^easa male: nMwcheIr 
. tiari, «cavalleria leggiera» gendarmi, itdi iei sguardo 
iq[>ira?a loro la gloria^ la di lei voca imponeva a 
tulti. La guerra msAx^o l' Olaada tu « gueìi'€^aa 

(1) Boileau » poeta olfloiale, neir occasione di ^[oelia campa- 
guai esclamava: 

) Grand Rol , cesse de valncre, cu je cesse d'ócrire I 
« Uagoanlmo Re, ceisa di vincerei e io ccMa dl joiivere. » 
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una nobile- smargiasaaU delle spirito dei geoyiiuh 

mini: ricusare di seguire il Re sarebbe stata una 
fellonia. ^ {utò* leggere nelle lettere di madamadi 
Sévigné con qual contento suo figlio andava a porsi 
alla testa del spo reggimento; se la madre tremava 
pei giorni di suo fii^^Iio, la nobile castellana gli se- 
gnava il dovere della gloria. jNelie sottole si por- 
tano a cielo le donne romane, ma si dimentica 

che jdelle laoulglie della nobiltà si compievano xpie* 

sii stessi doveri con meno d' ostentazione e con 
molto maggior- grazùu 

Il mioistro prediletto di madama di Montespan, 
lo ripetiamo, fa jLiOuvois, di quella famiglia Le Tel^ 
lier tanto generoso, che s'uni francamente all'o- 
pera di Luigi XIV (1). Louvois fu uomo di Stato, 
Colbert segretario geloso, interessantissimo, del re- 
sto^ della sua fortuna (2). Coir lyuto di Colbert la 
Francia non avrebbe giammai ottenuto quelle sue 
vaste conquiste , quei suoi ingrandimenti di fron^ 
tiere : tutto il regno di Luigi XIV fu esaurito nella 
fondazione di alcune fabbriche protette o di alcune 
accademie pedanti j queste sono opere secondarie 

(i) U cancelUere Micheld Ije 'ioliier , eru »Uto il coiidi^liere 
e to n soflceMora di llasarlno. Fu aaèhe ttìgtMtìo di Stalo 
al tempo detta gaemu 

(S) Ck)lbert, per altro, aveva accnmalato la sua parte di for- 
tuna ; era diventato ricco e sfarzoso quanto Foafnet. Il solo 
castello di Sceanx cogli abbeUimenU fattivi gli costava due 
miUoni di franohi; io rivendó alla duebeaia di Maina per due 
mOloiii 0 eiiHiQo centomila frasoU. 
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degli intelletti nella vita statista: colare cbè in- 
grandiscono ed innalzano gli Stati non riconoscono 
che come accessorii quelle specie d'interessi^ que- 
gli ornamenti su di un vasto sistema. Si rimpro- 
verano a Lottvois le sue crudeltà militari in una 
campagna decisiva^ allorché si trattava di proteg- 
g^ere ed ingrandire la Francia/ In guerra si danno 
necessità fatali; le azioni dei conquistatori non de- 
vono essere giudici^ col sistema abituale dell' u- 
manità, ma si bene dai loro risultati, f grandi si- 
stemi banno le loro deplorevoli fatalitàt 
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H palano reale dl VeMalUea. 
I^e- priflie faille del Re. 

1680-1685. 



Versailles era stato cominciato coi magnifici giar- 
dini desigoati sotto il padiglione di caccia di 
Luigi XIII. Il parco respirava la storia degli amori 
di Luigi XIV e di madamigella di La Vallière; il 
Re ne aveva concepita V idea nella festa data da 
Foaquet al castello di Vaox: aveva in quella gu- 
stati i primi effetti del parco e dei giardini, in 
quelle regie di fiori e d'acqua che furono diiamati 
V Isola incantata. 

Le Nótre fu incaricato di fare il disegno di un 
giardino sotto gli stessi occhi del Re ; i nuovi fab- 



irò 

biicati dovettero innatearsi sul pendio Mme nn^àd- 

dizione al ritrovo di caccia: ai piedi di quei fab- 
bricati vaste gradinate dì marmo condueevano da 
una parte al tempio di Nettuno , dair altra alla pe- \ 
schiera (i) scavata dal reggimento degli Svizzeri. 
In fondo all' aranciera un laghetto in cui specchia- 
vansi i cigni: arancia] e ^ melagraniere , cedraje fio- 
rite difese dai boschi di Sirtory; nel centro uno 
stradone elie conduceva ad un lago o canale pèr le 
feste delle fiaccole; a dritta e a sinistra un parco 
sparso di viali e di boschetti. Vi si poteva ammi<* 
rare una Diana cacciatrice in marmo jonio, 1 cui 
delineamenti riproducevano madamigella di La Val- 
lière, avendo il Re voluto ricordare i misteriosi ' 
convegni di Versailles con quella giovine, che ca« 
sta come Diana ^ aveva gettato gli strali e s'era i 
ritirata nelle profonde solitudini. I giardini di Ver- 
sailles erano un mito, o meglio^ un idilio regio 
reeitata in onof e di * Luigi XIV e di madamigella 
di La Vallière (2). Da quelle statue traspariva l'i- 
dea pagana , come rilevavasi pure Bel gruppo mar 
raviglioso del bagno d'Apollo sotto i delineamenti 
. del re Luigi Xi V . Le ninfe rq[>roducevàno i con- 
torni di quelle divinità che servivano ai suoi amori 
ed ai suol caprieoi: « Il Dio del giorB0> è servito 

(i) Luigi XV vi f6ce alcuni oambiameaU olio wmiMm an- . 
Cora al di d'oggi. 

(i) DemizioiM di VerscMn , puf^ttcata d' ordine del Re 
nefi697. * 
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tifi 

dalle sue ninfe favorite^ che Io bagnano in mezzo 
ai prafimìi « 

I nnovi fabbricati di Versailles rammentaTano in 
agni lor parte la vita vanitosa di madama di Mon^ 
tespan: se i parchi, i giardini, i boschetti sìmbo- 
leggiavano r amore ^ il patazzo era destinato per 
^ rappresentare la gloria, come un intero poema epico 
che si sviluppa pn^essivametite. Quando Ifansard 
ebbe ordine di fare il disegno degli scompartimenti, 
voleva a dirittura demoHre iF vecehio castello di 
Luigi XIII per essere più libero nella sua magni- 
fica costruzione; 11 Re si oppose a quelV idea, perchè 
non voleva distruggere le tradizioni, ma solamente 
svilupparle, ingrandirle m ragione delle nuove idee 
ch'egli s'era fatto della monarchia: Luigi XIll era 
suo padre e suo antecessore; quindi voleva sorpassare 
la gloria, ma non cancellare la memoria del re di 
Francia. 

Secondo H piano tracciato da Mansard vi doveva 
essere a bella prima un vasto fabbricato nel eentrov 
destinato agli appartamenti del Re : air opposto di 
tutte l'altre arcMtetture dei palazzi Enrico IV e 
di Luigi XIII (che consistevano in un grande pa- 
diglione con due ale e due altri padiglioni secondo 
il metodo di costruzione dei Medici, come il palazzo 
di Firenze), Mansard aveva ideato un piano di gran- 

(1) Questa parte dei parco é anche ogf^idì chiamata i bagni 
d'Apollo ; è «tata spesso riprodotta ad incisa. 
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dezza, e cUi adulazione che parteoipava delle idee 
quasi idolatre che Luigi XIV si faceva in allora del 
regio potere. Un grandioso fabbricato a colonne 
decorate con tutt'arte, 6he sporgea sul terrazzo- era 
de&Unato unicamente al Re ed al suo i»er vizio ;j;li 
appartamenti delle favorite erano sul piccolo sca- 
glione; il letlo di S. M. era collocato a modo cha 
i primi raggi del sole sull'orizzonte dovevano sa- 
luUu*e U Ke. Luigi XIV non aveva. per emblema il 
sole ? Nella parte inferiore di quel primo palazzo 
sorgevanot due .immense ale destinate alla corte , 
nelle quali eravi la sala delle guardie^ detta Occhio 
di Bue^ gli alloggi pei capitani, primi gentihiomini^ 
e quello del custode di palazzo. Gli appartamenti 
della Regina erano nel fabbricato ^ mezzo, attigui 
a quelli del Re ; questi avevano una eguale magni^. 
flcenza (l), ma erano poco in comunicazione, fuori 
dei casi di ricevimento. 

Gli .artisti che dovevano conpwrere a qu^'opera 
di L^uigi XIV erano numerosi e d'un merito straor- 
dinario ; abbiamo di . già citato Le N6tre pei giar* 
dini; Mansard pei fabbricati; Lebrun pei dipinti 
eroici delle baiitaglie d' Àlag^dro e di. jPirro e le 

(0 11 fofbliòteoaflo df Versaiires si è preso cura di notare la 
somma che ha costato il palazzo di Versailles : ma alla fine 
queiropera esiste ancora, mentreché quant' altre opere più co- 
stose sono scomparse senza lasciar Iraccia della loro esistenza! 
Che sarebbe oggi VersaUles senza U ano palazzo f fi come vi 
sarebbe una M»lloteca? 
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guerra «terminate di Costantina e éi Massenzia; a 

questo celebre artista dobbiamo aggiugnere Mignard, 
e Fil4q[)Q di Champagne ^ i cui ritratti sono impa^ 
reggiabili ; Jouvenel , Houasse , Audran ; e per la 
sc^pltura Coisavox , Girardon^ Marsy » Regnaudin e 
il celebre Puget; a questi nomi tanto noti bisogna 
aggiungerne, altri due eeleJari anch' essi neUa loro 
partita, non essendo che sempGci operai, cioèRen- 
neqoifl. e Andrea-Carlo Bende» 

Swahn Rennequin^ nativo di Liegi, che i biografi 
ficancesi . hanno ehlamato Rennequin, figlio d'un^ear-^ 
pontiere, che non sa^peya nè leggere uè scrivere^ 
awva fatto la sua cantera wtistiea presso suo pa* 
, dre, abile costruttore di macchine che servivano 
^0 scolo delle acque nelle miniere di carbon fos- 
sile e nelle torbiere (1) ; esso aveva acquistato tale 
perffuóoneed una rinomanza si grande, die Luigi XIV 
lo fece chiamare a sè per affldargU la costruzione 
di una maccddm idraulica che valesse ad irrigue 
i spaziosi giardini di Versailles. Rennequin si era 
in allora fatto recente rinomane»: per laxxìsbruzione 
di una macchina nella terra di Moldava, presso 
Liegi, che potava acqua a 3K0 piedi al* di sopra 
del proprio livello : il Re dunque sperava che Ren- 
nequin darebbe vita alle meraviglie delle fontane e 
dei laghi che venivano allora in uso nelle magnifi- 
cenze di tutti gli abbellimenti dei parchi e dei 

(1) Swalm Rennequiii era aibsto illetiefaio. Goti tfovasi in ^ 

Olia sua biografla. 
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giardini. opera ccwaiiidà eoa felice soecesso dalla 
sbarrar di Boogival e Louvedemc; quelle cascarte 
mettevano in faaovimento tre piani di p^mpe, die 
gettavano T acqua dapprima in un ampio serbatoja 
in forma di torre a 4TS pie# d'altezza al di sopra 
della riva, e da quella torre te acque scorrendo con 
an pendìo naturale a traverso all'acquedotto mo- 
numentale di Marly' erano condolte fino a Versail- 
les dove poi si dividevano in serbatoi o pesehie*- 
re (1). Queir opera considerevole era stata eseguita 
da un semf^toe operaje; e si deve osservare che 
tutte le aspirazioni del genio vengono dagli artieri : 
i sapienti in gen^e di professione non sono cba 
sterili teorici che spiegano o afnalizzano un'opera 
dopo che il solitario tallio del lavoratore l'ba in* 
\entata e compiuta. 

Àncbe Cario Boole era un semplice SHPtigiano , 

figlio d' un ebanista del sobborgo Sant' Antonio, 
r ammirabUe (i) costruttore dì quel molnli che si 
potrebbero appena pagare a peso d'oro; i veri 
Bmtks, (^gidi si rari, sono un insieme-di legno 
" delle Indie e del Brasile, d'avorio, di rame, edan- 
ohe^ d' argento e rMne incastrati eoi^ tant' arte ehe 

(1) La macchina di Marly è oggidì semplificata col vapore. 
Un'iscrizione vi ha consecrata la memoria di Rennequln:» affl- 
^lato airordtn» di S« Pmieesoo. 

(S) Beale» nftto nel 1643 » visse tango tempo e non mori che 
. net 17» sotto U re Lnlgi XV ì fi sao nlAmo metode i lì più 
bello ed elegante. 
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Vi 9i veggono frutti, fiori , rftratt? o perfino bsCfa^ 
glie; una specie di tappezzerìa dei Gobelins sui 
metalli. BouTe Ai incaricato di ammobrgliare Ver- 
sailles senza limiti a spesa e senza veruna conven- 
zione di prezzo. Il Re, pe)^ rfcompensarto, fo nominò 
V incisore elei suggelli con 2,500 lire di paga. Andrea 
Carlos Boule, qualificato con regie patenfr, « scudiere^ 
seultwe in mosaico, inventore di cffre, » era nobi- 
Iftsto da Luigi XIV a preferenza di queteorici che . 
popolavano le accadmie. 

Versailles era ancora ben * lontano^ dalT esser fi- 
nito^ cbe Luigi XIV era già andato a stabilirsi nel 
padiglione di ipezzo, posto a mattina, e cbe dava 
un' idea del potere sovraaio» La marchesa di Sóvi- 
gné, eb^era anda^ a vedére Versattlès, nel f674, 
ci lasciò il ritratto della corte a quell'epoca (i): 
a ^Fui sabato a Vemiltes colte Vllars : a settore 
il Be, la Regina, it Principe, Madama, madamigella 
e tatti i principi coHi cogniti , madama di Monte- 
qpan col suo seguito ed i suoi cortigiani, infine 
tmiAo ciò cbe si chiama la corte di Francia si tro- 
vava in quei beir appartamento. £ tutto ammobi- 
gliato divinamente, e vi è t«tto di magnifico. Non 
SI sa cosa sia il caldo anche nel colmo delbi state. 
Si passa da m luogo alV allro^ senza iffoUarsi in 
verun. sito; un giuoco di reversi caratterizza (e 
abitudini e la splendidezza del luogo; il Re sta 

(1) Lettere di madama di Sévigné a madama di Grignan» 1674. 
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presso a madama di Montespan, che tiene il mazzo; 
mille luigi sono sparsi sul tavolo^ e non vi hanno 
altre marche. A dir il vero^ madama di Montespan 
è una bellezza sorprendente: aveva un abito di 
trine di Fraacia (i); pettinata in due spartizioni^ 
mille ricci le cadevano sulle gote, con nastri neri sul 
capo; portava la collana di perle della ntarescialla 
di r Hòpital ; era adoma di braccialetti e pendenti 
di diamanti, non aveva cuffia, ed in una parola è 
una bellezza trionfante che recava somma sorpresa 
anche a tutti gli ambasciatori, n 

Bisogna notare che colei che giudica in tal modo 
madama di Montespan e la corte di Versailles è una 
donna di spirito, tutta opposizione, un poYrondista^- 
La stessa madama di Sévigné aggiunge: « Quella 
piacevole confusi(me, che non è confiisione, di tutto 
ciò che. v'ha di più scelto, dura dalle tre ore sino 
alle sei ; se arrivano dei corrieri , il Re si ritira 
un momento per leggere le lettere e quindi ritor- 
na; si suona sempre qualche pezzo di musica che 
egli ascolta volentieri; conversa colle dame che 
hanno Y onore d' intervenirvi ; alla fine lascia il 
giuoco a sei ore : le poste minori , a quel giuoca 
sono di 700 luigi, le grosse di 1,000 a i,200; si 
parla sempre e non v'è preoccupazione; quanti 
punti avete T ne ho dieci : ed io tre ; e d' Àngeau è 

4 

(I) 1 merleui ; incluBtrla che Luigi XiV proteggeva per tu 
eoncorreiua con quelli d'IoghUierra e deiroienAu 



Uiyiiizea by ^OOgle 



1K7 

contento di tutte quelle ciarle; scopre le carte ^ e 
tira ciò che ha vinto (l). A sei ore si va a fare la 
passeggiata in calesse; il Re^ madama di Montespan, 
madiiama di Thiange e il signor d' Ilendricourt ; 
quei calessi son fatti in modo che non si guarda 
run l'altro; si è rivolti dalla stessa parte. Una 
volta che la corte è rannata, dascuno fa il suo ca- 
priccio ; si va in gondola sul canale, dove c'è mu- 
sica; si ritorna a dieci ore e v'è la commedia. 
Suona mezzanotte, e si fa la media noche. Ecco 
come si passa il sabato, n 

Non v'è un quadro più veritiero della corte di 
Luigi XIV nel nuovo Versailles, e del carattere ^el 
Re che comanda le sue distrazioni periodiche. Il 
palazzo era opera sua: non vi sarebbero per caso 
rimaste in quei vasti e ricchi appartamenti alcune 
vestigia della Fronda ancora vivente a San Ger- 
mano?! 

(I) il marchese Dangeaa era stimato abilissimo ed un po' 
iMUfalUere al ginoeo ; si sapeva ch'era un favorito dei Re. 
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